Dziennik Urzedowy

Unii Europejskie]

Rocznik 63

Wydanie polskie LegISIaCJa 30 stycznia 2020

Spis tresci

II  Akty o charakterze nieustawodawczym

ROZPORZADZENIA

* Rozporzadzenie Rady (UE) 2020/123 z dnia 27 stycznia 2020 r. ustalajace uprawnienia do po-
Yow6w na rok 2020 w odniesieniu do niektérych stad ryb i grup stad ryb, majace zastosowa-
nie w wodach Unii oraz, dla unijnych statkéw rybackich, w niektérych wodach nienalezacych
0 UI ..o 1

Akty, ktérych tytuly wydrukowano zwykla czcionka, odnoszg si¢ do biezacego zarzadzania sprawami rolnictwa i generalnie zachowuja
wazno$¢ przez okrelony czas.

Tytuly wszystkich innych aktéw poprzedza gwiazdka, a drukuje si¢ je czcionka pogrubiona.







30.1.2020

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L25/1

II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2020/123
z dnia 27 stycznia 2020 r.

ustalajace uprawnienia do potowéw na rok 2020 w odniesieniu do niektérych stad ryb i grup stad
ryb, majace zastosowanie w wodach Unii oraz, dla unijnych statkéw rybackich, w niektérych
wodach nienalezacych do Unii

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takZe majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

(2)

Art. 43 ust. 3 Traktatu stanowi, Ze Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje $rodki dotyczace ustalania i przydziatu
uprawniefi do polowdw.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 (') zawiera wymdg przyjmowania $rodkéw
ochronnych przy uwzglednieniu dostepnych opinii naukowych, technicznych i ekonomicznych, w tym w stosow-
nych przypadkach sprawozdan sporzadzonych przez Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Ryboléw-
stwa (STECF) i inne organy doradcze, jak réwniez w $wietle porad otrzymywanych od komitetéw doradczych.

Rada zobowiazana jest do przyjecia Srodkéw dotyczacych ustalenia i przydziatu uprawnien do polowéw, w tym —
w stosownych przypadkach — okreslonych warunkéw funkcjonalnie z nimi zwigzanych. Zgodnie z art. 16 ust. 4
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 uprawnienia do polowéw nalezy ustalal zgodnie z celami wspdlnej polityki
ryboléwstwa (zwanej dalej ,WPRyb”) okreslonymi w art. 2 ust. 2 tego rozporzadzenia. Zgodnie z art. 16 ust. 1 tego
rozporzadzenia uprawnienia do polowéw nalezy przydzieli¢ pafistwom cztonkowskim w taki sposéb, aby zapewnié
wzgledng stabilno$¢ dziatalnosci potowowej kazdego panstwa cztonkowskiego w odniesieniu do kazdego stada lub
rodzaju rybolowstwa.

Catkowity dopuszczalny poléw (TAC) nalezy zatem ustali¢, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1380/2013, na
podstawie dostepnych opinii naukowych, z uwzglednieniem aspektéw biologicznych i spoleczno-gospodarczych,
przy jednoczesnym zapewnieniu sprawiedliwego traktowania poszczegélnych sektoréw rybotéwstwa, jak réwniez
w $wietle opinii wyrazanych podczas konsultacji z zainteresowanymi stronami, w szczegdlnoéci podczas spotkan
z komitetami doradczymi.

Zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 obowigzek wyladunku ma pelne zastosowanie od dnia
1 stycznia 2019 r. i wyladowywal nalezy wszystkie gatunki podlegajace limitom polowowym. Art. 16 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 przewiduje, Ze jezeli ma zastosowanie obowigzek wyladunku w odniesieniu
do danego stada ryb, uprawnienia do polowéw ustala si¢ przy uwzglednieniu przejscia od ustalania uprawnien
do polowdw, ktére odzwierciedlajg wyladunki, do ustalania uprawnienn do polowéw, ktére odzwierciedlaja
polowy. Na podstawie wspdlnych zalecefi przekazanych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 15 rozporza-
dzenia (UE) nr 1380/2013 Komisja przyjela szereg rozporzadzeni delegowanych ustalajacych szczegdly wdroze-
nia obowigzku wyladunku w formie konkretnych planéw w zakresie odrzutéw, ktére stosuje si¢ tymczasowo
i na okres nie dluzszy niz trzy lata.

Uprawnienia do polowéw w odniesieniu do stad gatunkéw objetych obowigzkiem wyladunku powinny uwzgled-
nia¢ fakt, Ze odrzuty nie bedg juz co do zasady dozwolone. W zwigzku z tym uprawnienia do polowdw
powinny by¢ oparte na opiniach Migdzynarodowej Rady Badan Morza (ICES) zawierajacych dane liczbowe doty-
czace catkowitych polowdw (zamiast danych liczbowych dotyczacych pozadanych polowdw). Ilosci, ktére
w drodze wyjatku moga nadal by¢ odrzucane podczas stosowania obowigzku wyladunku, nalezy odjaé od tych
danych liczbowych dotyczacych catkowitych potowéw.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspdlnej polityki rybo-
toéwstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 22).
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Istniejg pewne stada, dla ktérych ICES wydala opini¢ naukows zalecajaca ustalenie polowéw na poziomie zero-
wym. W przypadku ustalenia TAC dla tych stad na poziomie wskazanym w opinii naukowej obowiazek wyla-
dunku wszystkich polowéw, w tym przylowéw tych stad, w potowach wielogatunkowych doprowadzitby do
wystepowania zjawiska ,gatunkéw dlawigcych”. W celu osiggniecia wlasciwej réwnowagi miedzy kontynuowa-
niem polowéw ze wzgledu na potencjalnie powazne skutki spoleczno-gospodarcze a potrzebg osiggniecia
dobrego stanu biologicznego tych stad, biorac pod uwage trudnosci w prowadzeniu polowéw wszystkich stad
w ramach polowéw wielogatunkowych przy jednoczesnym uwzglednieniu maksymalnego podtrzymywalnego
polowu (MSY), nalezy ustanowi¢ szczegélne TAC dla przylowéw tych stad. Takie TAC nalezy ustali¢ na takim
poziomie, aby $miertelnos¢ tych stad spadala, i ktéry stanowi zachete do poprawy selektywnosci i unikania przy-
fowéw. Aby w miarg mozliwosci zagwarantowal wykorzystanie uprawnien do polowdéw w polowach wieloga-
tunkowych zgodnie z art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, wlasciwe jest ustanowienie rezerwy na
wymiany kwot dla tych panstw cztonkowskich, ktére nie dysponujg kwotg, ktéra pokrywalaby ich nieuniknione

przylowy.

W celu zmniejszenia potowéw stad, w odniesieniu do ktérych ustalono TAC dotyczace przytowdw, uprawnienia
do polowéw dla towisk, w ktdrych polawiane sa ryby z tych stad, nalezy ustali¢ na poziomach, ktére pomoga
odbudowaé biomas¢ zagrozonych stad do zréwnowazonych pozioméw. Nalezy réwniez wprowadzi¢ srodki tech-
niczne i kontrolne, bezposrednio powigzane z uprawnieniami do polowéw, w celu zapobiezenia nielegalnym
odrzutom.

Z opinii naukowej wynika, ze biomasa stada tarfowego labraksa (Dicentrarchus labrax) w Morzu Celtyckim, kanale
La Manche, Morzu Irlandzkim i w potudniowej czgsci Morza Pélnocnego (rejony ICES 4b, 4c, 7a oraz 7d-7h)
zmniejszata si¢ od 2009 r. i znajduje si¢ obecnie ponizej MSY By, i Nieznacznie powyzej granicznego punktu
odniesienia biomasy (By,,). Dzi¢ki Srodkom podjetym przez Unie spadia $miertelnos¢ polowowa, ktora jest obec-
nie ponizej Fygy. Liczebno$¢ uzupelnienia jest jednak niska i podlega fluktuacjom bez trendu od 2008 r.
W zwigzku z tym nalezy utrzymaé limity polowowe przy zapewnieniu, aby docelowa $miertelno$¢ polowowa
dla tego stada byla zgodna z MSY.

Zgodnie z planem wieloletnim dotyczacym wdd zachodnich okre§lonym w rozporzadzeniu Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2019/472 (} docelowa warto$¢ $miertelnosci potowowej — zgodna z przedziatami Fyy okre-
Slonymi w art. 2 tego rozporzadzenia — ma zostaé osiggnieta tak szybko, jak to mozliwe, w sposéb stopniowy
i przyrostowy, do 2020 r. w odniesieniu do stad wymienionych w art. 1 ust. 1 tego rozporzadzenia, oraz utrzy-
mana w przedzialach Fygy w pdZniejszym okresie, zgodnie z art. 4 tego rozporzadzenia. Ogdlng $miertelnosé
polowowg labraksa w rejonach ICES 8a i 8b nalezy zatem ustali¢ zgodnie z MSY, wzigwszy pod uwage polowy
handlowe i rekreacyjne oraz z uwzglednieniem odrzutéw (facznie 2 533 tony zgodnie z opinig ICES). Paristwa
czlonkowskie majg podejmowaé odpowiednie Srodki w celu zapewnienia, aby $miertelno$¢ polowowa powodo-
wana przez ich floty i ich rybakéw rekreacyjnych nie przekraczala wartosci punktu Fygy, zgodnie wymogiem
art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/472.

Nalezy takze dalej stosowaé $rodki dotyczace polowdw rekreacyjnych labraksa, majac na uwadze znaczacy
wplyw takich polowéw na odnos$ne stada. Nalezy kontynuowal polowy typu ,zléw i wypu$¢” oraz limit ilo-
$ciowy, w granicach okre§lonych w opinii naukowej. Zwazywszy na brak wystarczajacej selektywnosci oraz fakt,
ze liczba odtowionych osobnikéw by¢ moze przekroczy ustalone limity, nalezy wykluczy¢ sieci stawne. W przy-
padku gdy zezwala si¢ na stosowanie wylacznie polowéw typu ,ztéw i wypus¢”, dozwolone sg jedynie narzedzia
zapewniajgce wysokie wskazniki przezycia. Majac na uwadze okolicznosci $rodowiskowe, spoleczne i gospodar-
cze, a zwlaszcza fakt, Ze rybacy handlowi w spoteczno$ciach nadbrzeznych sg uzaleznieni od tych stad, te $rodki
dotyczace labraksa zapewnilyby odpowiednig réwnowage miedzy interesami rybakéw handlowych i rekreacyj-
nych. W szczegdlnosci $rodki te umozliwityby one rybakom rekreacyjnym prowadzenie dzialalnosci potowowej
poprzez uwzglednienie wplywu tej dziatalnosci na te stada.

W odniesieniu do stada wegorza europejskiego (Anguilla anguilla) ICES zalecit zredukowanie do zera lub ograni-
czenie do poziomu jak najblizszego zeru wszelkiej Smiertelnosci spowodowanej dziatalnoscig cztowieka, w tym
w wyniku potowéw rekreacyjnych i przemystowych. Ponadto Generalna Komisja Rybotéwstwa Morza Srédziem-
nego (GFCM) przyjeta zalecenie GFCM[42/2018/1 ustanawiajace Srodki zarzgdzania dotyczgce wegorza europej-
skiego w Morzu Srédziemnym. Nalezy utrzymad réwne warunki dziatania w calej Unii i w zwigzku z tym utrzy-
macé réwniez dla wod Unii obszaru ICES, a takze wdd stonawych, takich jak estuaria, laguny przybrzezne i wody
przejsciowe, okres zamkniecia obejmujacy trzy kolejne miesigce w odniesieniu do wszystkich polowéw wegorza

(¥ Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/472 z dnia 19 marca 2019 r. ustanawiajace wieloletni plan gospodaro-

wania stadami potawianymi w wodach zachodnich i wodach z nimi sgsiadujgcych oraz polowami eksploatujacymi te stada, zmienia-
jace rozporzadzenia (UE) 2016/1139 i (UE) 2018/973 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 811/2004, (WE) nr 2166/2005,
(WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007 i (WE) nr 1300/2008 (Dz.U. L 83 z 25.3.2019, s. 1).



30.1.2020

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L25/3

(16)

(17)

(18)

(19)

europejskiego we wszystkich stadiach Zycia. Okres zamknigcia polowéw powinien by¢ spdjny z celami w zakre-
sie ochrony okreslonymi w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1100/2007 (*) oraz z czasowymi modelami migracji
wegorza europejskiego, dlatego w wodach Unii obszaru ICES nalezy ustali¢ ten okres migdzy dniem 1 sierpnia
2020 r. a dniem 28 lutego 2021 r.

Przez szereg lat niektore TAC dla stad ryb spodoustych (rajoksztaltne, rekiny) byly ustalone na poziomie zero-
wym oraz powigzane z obowigzkiem natychmiastowego uwalniania przypadkowo zlowionych ryb. Powodem
szczegblnego traktowania tych stad jest zly stan ich ochrony oraz zalozenie, ze ze wzgledu na ich wysoki wskaz-
nik przezywalnosci odrzuty nie spowodujg wzrostu ich wskaznikéw $miertelnosci potowowej i bedg korzystne
dla ochrony tych gatunkéw. Jednakze od dnia 1 stycznia 2019 r. potowy tych gatunkéw musza by¢ wyladowy-
wane, chyba Ze sa one objete ktorymkolwiek z odstepstw od obowiazku wyladunku przewidzianych w art. 15
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. Art. 15 ust. 4 lit. a) tego rozporzadzenia dopuszcza takie odstepstwa
w odniesieniu do gatunkdw, ktorych polawianie jest zabronione i ktére sg jako takie okreslone w akcie prawnym
Unii przyjetym w obszarze objetym WPRyb. Nalezy zatem zakazaé polowéw tych gatunkéw w odnosnych
obszarach.

Zgodnie z art. 16 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, w odniesieniu do stad objetych poszczegdlnymi
planami wieloletnimi TAC nalezy ustalal zgodnie z zasadami okre§lonymi w tych planach.

Plan wieloletni dla Morza Pélnocnego zostal ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2018/973 (*) i wszedl w Zycie w 2018 r. Plan wieloletni dla wod zachodnich wszedt w zycie w 2019 r.
Uprawnienia do potowdéw stad wymienionych w art. 1 tych planéw nalezy okresli¢ zgodnie z celami (przedzialy
Fysy) 1 $rodkami ochronnymi, zgodnie z warunkami okre$lonymi w tych planach. Przedzialy Fygy zostaly okre-
Slone w stosownych opiniach ICES. W przypadku gdy nie sa dostgpne odpowiednie informacje naukowe, upraw-
nienia do polowéw w odniesieniu do stad stanowigcych przyléw nalezy ustanowi¢ zgodnie z podejéciem ostroz-
nosciowym, jak przewidziano w planach wieloletnich. W celu ograniczenia wahafi w uprawnieniach do polowéw
miedzy nastepujacymi po sobie latami zgodnie z art. 4 ust. 5 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2019/472 wlaSciwe jest
stosowanie wyzszego przedziatu Fygy dla péinocnego i potudniowego stada morszczuka.

Zgodnie z art. 8 planu wieloletniego dla wdd zachodnich, w przypadku gdy opinie naukowe wskazuja, ze bio-
masa tarfowa ktéregokolwiek ze stad, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 tego planu, jest nizsza niz By, musza
zostaé przyjete dalsze Srodki zaradcze w celu zapewnienia szybkiego powrotu stada do pozioméw wyzszych niz
poziom pozwalajacy uzyskaé MSY. Te $rodki zaradcze mogg w szczeg6lnosci obejmowaé zawieszenie polowow
ukierunkowanych na dane stado oraz odpowiednie zmniejszenie uprawnien do potowdw dla tych stad lub dla
innych stad w lowiskach, w ktérych wystepuja przylowy dorsza atlantyckiego lub witlinka.

W swojej opinii ICES wskazuje, Ze stada dorsza atlantyckiego i witlinka w Morzu Celtyckim s3 na poziomie
ponizej Bj,,. W odniesieniu do tych stad nalezy zatem wprowadzi¢ dodatkowe $rodki zaradcze. Srodki te
powinny przyczynia¢ si¢ do odbudowy stad i powinny zastapi¢ dalsze zmniejszenie uprawniefi do polowdw dla
towisk, w ktorych stada te sg polawiane. W odniesieniu do witlinka w Morzu Celtyckim, $rodki te powinny pole-
gaé na technicznych zmianach wiasciwosci narzedzi polowowych w celu zmniejszenia przylowdw witlinka, ktore
sa funkcjonalnie zwigzane z uprawnieniami do polowéw dla towisk, w ktérych polawiane sg te gatunki.

W ramach uprawnient do polowéw na 2019 r. przyjeto Srodki zaradcze w odniesieniu do dorsza atlantyckiego
w Morzu Celtyckim. Przy tej okazji TAC dla tego stada zarezerwowano wylacznie na przylowy. Poniewaz jednak
stado to znajduje si¢ ponizej poziomu By, nalezy przyjaé dalsze $rodki zaradcze w celu przywrécenia stada
powyzej poziomu umozliwiajacego uzyskanie MSY, zgodnie z art. 8 ust. 2 wieloletniego planu dotyczacego wod
zachodnich. Takie $rodki przyczynilyby si¢ do zwigkszenia selektywnosci poprzez nalozenie obowigzku uzywa-
nia narzedzi, ktére zapewniajg nizszy poziom przylowéw dorsza atlantyckiego, w obszarach, w ktérych polowy
dorsza atlantyckiego sa znaczace, co doprowadziloby do zmniejszenia $miertelnoSci polowowej tego stada
w przypadku polowéw wielogatunkowych. Nalezy ustali¢ taki poziom TAC, aby uniknaé¢ przedwczesnego
zamkniecia fowiska na poczatku 2020 r. Ponadto TAC powinien by¢ na poziomie pozwalajacym unikngé poten-
gjalnych odrzutéw, ktére moglyby podwazyé gromadzenie danych i naukowg oceng stada. Ustalenie TAC na
poziomie 805 ton zapewniloby znaczny wzrost biomasy stada tarlowego w 2020 r. o co najmniej 100 % w celu
zapewnienia szybkiego przywrocenia stada do pozioméw umozliwiajgcych uzyskanie MSY (Byyigqer)-

TAC w odniesieniu do stad tuficzyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym
nalezy ustanowi¢ zgodnie z zasadami okreSlonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/1627 ().

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1100/2007 z dnia 18 wrze$nia 2007 ustanawiajace Srodki stuzace odbudowie zasoboéw wegorza euro-
pejskiego (Dz.U. L 248 z 22.9.2007, 5. 17).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/973 z dnia 4 lipca 2018 r. ustanawiajace wieloletni plan w odniesieniu
do stad dennych w Morzu Pélnocnym oraz polowdéw eksploatujacych te stada, okreslajace szczegdly realizacji obowiazku wytadunku
w Morzu Pélnocnym oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 676/2007 i (WE) nr 1342/2008 (Dz.U.L 179z 16.7.2018, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1627 z dnia 14 wrze$nia 2016 r. w sprawie wieloletniego planu odbu-
dowy zasobow tuficzyka biekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym oraz uchylenia rozporzadzenia Rady
(WE) nr 302/2009 (Dz.U. L 252 z 16.9.2016, s. 1).
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Na podstawie niedawnej analizy poréwnawczej stada $ledzia atlantyckiego na zachéd od Szkocji ICES przedsta-
wila opini¢ dotyczaca stad $ledzia atlantyckiego tacznie w rejonach 6a, 7b i 7c (na zachdd od Szkocji, na zachéd
od Irlandii). Opinia ta obejmuje dwa oddzielne TAC (dla rejonéw 6aS, 7b i 7c, z jednej strony, oraz dla rejonéw
5b, 6b i 6aN, z drugiej strony). Wedlug ICES nalezy opracowaé plan odnowy dla tych stad. TAC nalezy zatem
ustali¢ w taki sposob, aby zezwoli¢ na ograniczone potowy w ramach naukowego programu pobierania prébek
prowadzonego na zasadach komercyjnych.

Zgodnie z opinig naukowa ICES stado $ledzia atlantyckiego (Clupea harengus) w Morzu Celtyckim (w rejonach
ICES 7a na potudnie od 52° 30 ' N, 7g-h oraz 7j-k) jest ponizej By,. W zwiazku z tym ICES zalecila polowy
w 2020 r. na poziomie zerowym. ICES zasugerowala, ze nalezy prowadzi¢ polowy monitorujace w celu maksy-
malizacji wkladu w gromadzenie danych naukowych, w tym pomocy w badaniu akustycznym, oraz ze mini-
malny poziom polowéw powinien wynosi¢ 869 ton. Liczba ta moze zapewni¢ minimalng liczbe co najmniej 17
prébek wymaganych do monitorowania TAC. W zwiazku z tym nalezy ustali¢ TAC w odniesieniu do wskazniko-
wych polowéw §ledzia atlantyckiego w Morzu Celtyckim w celu gromadzenia nieprzerwanych danych na temat
polowéw zaleznych od rybotéwstwa bez uszczerbku dla odbudowy stada.

W dniu 17 grudnia 2018 r. ICES opublikowala opini¢ naukowa na temat elastycznosci miedzyobszarowe;
w odniesieniu do stada ostrobokéw (Trachurus spp.) dla obszaréw &c i 9a. Zgodnie z opinig ICES miedzyobsza-
rows elastyczno$¢ miedzy tymi dwoma stadami nie powinna przekraczaé réznicy miedzy polowem odpowiada-
jacym $miertelnoéci potowowej wynoszacej F, o5 a ustanowionym TAC. Nie nalezy réwniez przenosi¢ TAC na
stado, w przypadku ktérego biomasa stada tarfowego znajduje si¢ ponizej granicznego punktu odniesienia (By,).
Zgodnie z warunkami tej opinii naukowej nalezy ustali¢ elastyczno$¢ migdzyobaszarows (warunek szczegdlny)
dla ostroboka miedzy podobszarem ICES 9 a rejonem ICES 8c na 2020 r. na poziomie 10 %.

W przypadku stad, dla ktérych nie ma wystarczajagcych lub rzetelnych danych pozwalajgcych na oszacowanie ich
wielkosci, Srodki w zakresie zarzadzania oraz poziomy TAC powinny by¢ zgodne z podejiciem ostrozno$ciowym
do zarzadzania ryboléwstwem, okre$lonym w art. 4 ust. 1 pkt 8 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, przy jed-
noczesnym uwzglednieniu czynnikéw charakterystycznych dla danego stada, w tym, w szczegdlnosci, dostepnych
informacji o tendencjach zachodzacych w stadzie oraz kwestii zwiazanych z potowami wielogatunkowymi.

W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 847/96 (°) wprowadzono dodatkowe warunki dotyczace corocznego zarzadza-
nia TAC, w tym — w art. 3 i 4 tego rozporzadzenia — przepisy dotyczace elastycznosci w odniesieniu do zasobéw
objetych przezorno$ciowymi i analitycznymi TAC. Zgodnie z art. 2 tego rozporzadzenia, ustalajgc TAC, Rada ma
zadecydowac¢, do ktérych stad nie beda mialy zastosowania art. 3 lub 4 tego rozporzadzenia, w szczeg6lnosci ze
wzgledu na biologiczny stan tych stad. W 2014 r. dla wszystkich stad objetych obowigzkiem wytadunku zostat
wprowadzony na podstawie art. 15 ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 mechanizm elastycznosci obejmu-
jacej kolejny rok. W zwigzku z tym, w celu uniknigcia nadmiernej elastycznosci, ktéra zagrozitaby zasadzie
racjonalnej i odpowiedzialnej eksploatacji zasobéw biologicznych morza, utrudnitaby realizacje celéw WPRyb
i pogorszyltaby biologiczny stan stad, nalezy okresli¢, ze art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96 maja zastoso-
wanie do analitycznych TAC tylko w przypadku, gdy nie korzysta si¢ z elastycznosci obejmujacej kolejny rok
przewidzianej w art. 15 ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

Nalezy wykluczy¢ korzystanie z rocznej elastycznosci na podstawie art. 15 ust. 9 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013, w przypadku gdy stosowanie takiej elastycznosci zagroziloby realizacji celow WPRyb, w szcze-
g6lnosci w przypadku stad o biomasie tarfowej ponizej By,

Ponadto, biorac pod uwage, Ze biomasa stad COD/03AS, COD/5BE6A, WHG/56-14, WHG/07A i PLE/7HJK jest
na poziomie ponizej By, oraz ze w 2020 r. dopuszczalne s3 wylacznie polowy na zasadzie przytowu i polowy
naukowe, paristwa czlonkowskie postanowily nie stosowac art. 15 ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 do
tych stad w 2020 r., wigc polowy w 2020 r. nie przekroczg ustalonych TAC.

W przypadku gdy TAC dla danego stada przydzielany jest tylko jednemu panstwu cztonkowskiemu, nalezy upo-
waznié to panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 2 ust. 1 Traktatu do ustalenia poziomu tego TAC. Nalezy usta-
nowi¢ przepisy w celu zapewnienia, aby przy ustalaniu poziomu TAC dane pafstwo czlonkowskie postgpowalo
w spos6b w pelni zgodny z zasadami i przepisami WPRyb.

Niezbedne jest ustalenie putapéw nakladu potowowego na 2020 r. zgodnie z art. 5, 6, 7 1 9 rozporzadzenia (UE)
2016/1627 i zalacznika I do tego rozporzadzenia.

(°) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 847/96 z dnia 6 maja 1996 r. wprowadzajace dodatkowe, ustalane z roku na rok, warunki zarzadzania

ogo6lnym dopuszczalnym potowem (TAC) i kwotami (Dz.U. L 115 z 9.5.1996, s. 3).
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W celu zagwarantowania pelnego wykorzystania uprawnienn do polowéw nalezy zezwoli¢ na wdrazanie elastycz-
nych ustaleit pomigdzy niektorymi obszarami TAC, w przypadku gdy dotyczy to tych samych stad biologicznych.

W przypadku niektérych gatunkoéw, takich jak niektore gatunki rekinéw, nawet ograniczona dzialalnos$¢ polo-
wowa moglaby stanowi¢ powazne zagrozenie dla ich ochrony. Uprawnienia do polowdw takich gatunkéw
powinny zatem zosta¢ catkowicie ograniczone poprzez wprowadzenie ogélnego zakazu ich polowdw.

Na 12. konferencji stron Konwencji o ochronie wedrownych gatunkéw dzikich zwierzat, ktéra odbyla sie
w Manili w dniach 23-28 pazdziernika 2017 r., do wykazéw gatunkéw chronionych w dodatkach I'i II do kon-
wencji dodano szereg gatunkéw. Dlatego nalezy zapewni¢ ochrong tych gatunkéw w odniesieniu do unijnych
statkéw rybackich prowadzgcych polowy we wszystkich wodach i statkéw rybackich spoza Unii prowadzacych
polowy w wodach Unii.

Korzystanie z okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu uprawniefi do polowéw dostepnych dla unijnych stat-
kow rybackich podlega rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1224/2009 (), a w szczeg6lnoci art. 33 i 34 tego rozpo-
rzadzenia, dotyczacym zapisu polowdw i nakladu polowowego oraz przekazywania danych dotyczacych wyczer-
pania uprawnien do polowéw. Niezbedne jest zatem okreSlenie kod6éw, ktore majg by¢ stosowane przez pafistwa
czlonkowskie przy przesylaniu Komisji danych dotyczacych wyladunkéw stad podlegajacych niniejszemu
rozporzadzeniu.

Zgodnie z opinig ICES nalezy utrzymacé szczegdlny system zarzadzania dobijakami i powigzanymi przylowami
w wodach Unii rejonéw ICES 2a i 3a oraz podobszaru ICES 4. Zwazywszy, Ze opinia naukowa ICES ma by¢
dostepna dopiero w lutym 2020 r., TAC i kwoty dla tego stada nalezy tymczasowo ustali¢ na poziomie zero-
wym, do czasu wydania takiej opinii.

Zgodnie z procedura przewidziang w umowach lub protokotach w sprawie stosunkéw w dziedzinie rybotéwstwa
z Norwegia (°) i Wyspami Owczymi (°) Unia przeprowadzila z tymi partnerami konsultacje w sprawie uprawnien
do polowéw. Zgodnie z procedurg przewidziang w umowie i protokole w sprawie potowéw z Grenlandig (%)
wsp6lny komitet ustalit poziom uprawniet do potowdéw dostepnych w 2020 r. dla Unii w wodach Grenlandii. Te
uprawnienia do polowéw nalezy zatem uwzgledni¢ w niniejszym rozporzadzeniu.

Unijny TAC dotyczacy halibuta niebieskiego w miedzynarodowych wodach obszaréw 1 i 2 pozostaje bez
uszczerbku dla stanowiska Unii w sprawie odpowiedniego udziatu Unii w tych polowach.

Na dorocznym posiedzeniu w 2019 r. Komisja ds. Ryboléwstwa Péinocno-Wschodniego Atlantyku (NEAFC) nie
byla w stanie przyja¢ Srodkéw ochronnych dotyczacych dwéch stad karmazynéw w Morzu Irmingera. Nalezy
ustali¢ odpowiednie TAC dla tych stad zgodnie ze stanowiskami wyrazonymi przez Uni¢ w ramach NEAFC.

Na dorocznym posiedzeniu w 2017 r. Migdzynarodowa Komisja ds. Ochrony Turiczyka Atlantyckiego (ICCAT)
uzgodnita, ze w 2018 i 2019 r. ICCAT moze rozdzieli¢ nieprzydzielone zasoby tuniczyka blekitnopletwego na
lata 2019 i 2020, uwzgledniajac w szczegdlnosci potrzeby przybrzeznych rozwijajacych sie umawiajacych sie
stron ICCAT oraz niebedgcych umawiajacymi sie stronami wspdlpracujgcych stron, podmiotéw lub podmiotéw
rybackich (CPC) w ramach ich todziowego ryboléwstwa przybrzeznego. Ten rozdzial zostal uzgodniony na mig-
dzysesyjnym posiedzeniu panelu 2 ICCAT, ktére odbylo si¢ w Madrycie w marcu 2018 r., na podstawie —
w odniesieniu do przydzialu dla Unii — informacji otrzymanych od trzech paristw czlonkowskich: Grecji, Hiszpa-
nii i Portugalii. W wyniku tego Unia otrzymata dodatkowe specjalne uprawnienia do polowéw 87 ton w 2019 r.
i 100 ton w 2020 r. do wykorzystania w ramach unijnego tradycyjnego todziowego ryboléwstwa przybrzeznego
w niektorych regionach Unii. Przydziat tych uprawnien polowowych dla Unii zostal zatwierdzony przez ICCAT
na jej dorocznych posiedzeniach w latach 2018 i 2019. Ustanowione przez Rade parametry stuzace ustaleniu
klucza przydziatlu na 2019 r. miedzy Grecjg, Hiszpanig i Portugalig pozostajg w mocy na 2020 r.

(') Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace wspélnotowy system kontroli w celu zapewnie-
nia przestrzegania przepisow wspélnej polityki ryboldéwstwa, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 84796, (WE) nr 2371/2002,
(WE) nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE)
nr 676/2007, (WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE)
nr 162794 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1).

(®) Umowa w sprawie ryboléwstwa migdzy Europejska Wspdlnota Gospodarcza a Krdlestwem Norwegii (Dz.U. L 226 z 29.8.1980,
s. 48).

(’) Umowa w sprawie rybotowstwa migdzy Europejska Wspdlnota Gospodarczg a Rzagdem Danii i Rzadem Lokalnym Wysp Owczych
(Dz.U. L 226 z 29.8.1980, 5. 12).

(") Umowa partnerska w sprawie polowéw migdzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony, a Rzadem Danii i Rzagdem Lokalnym Gren-
landii, z drugiej strony (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 4) i Protokét ustanawiajacy wielkosci dopuszczalne polowdw oraz rekompensate
finansowa, zgodnie z ta3 Umowa (Dz.U. L 293 z 23.10.2012, s. 5).
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Do prawa Unii nalezy wprowadzi¢ zalecenie ICCAT 16-05, zmniejszajagce w 2020 r. TAC dla wldcznika
w Morzu Srédziemnym. Podobnie jak ma to juz miejsce w przypadku stada tuficzyka blekitnopletwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym, potowy dokonywane w ramach polowéw rekreacyjnych
w odniesieniu do wszystkich pozostalych stad ICCAT powinny podlega¢ limitom polowowym przyjetym przez
ICCAT.

Na dorocznym posiedzeniu w 2019 r. ICCAT po raz pierwszy uzgodnita TAC w odniesieniu do zarfacza blekit-
nego w pétnocnym Atlantyku polawianego w powiazaniu z potowami podlegajacymi ICCAT, a takze klucz przy-
dziatu. Panstwom czlonkowskim nalezy zatem przyznaé uprawnienia do polowéw w odniesieniu do tego stada.
Ponadto ICCAT zgodzila si¢ na nieprzydzielony TAC w odniesieniu do zarlacza blekitnego w potudniowym
Atlantyku polawianego w powiazaniu z polowami podlegajacymi ICCAT. Ponadto umawiajacym si¢ stronom
przydzielono roczne limity wytadunku w odniesieniu do stad marlina bigkitnego i marlina biatego | zaglicowa-
tych w Oceanie Atlantyckim. Srodki te nalezy wprowadzi¢ do prawa Unii.

Na dorocznym posiedzeniu w 2019 r. Strony Komisji do spraw Zachowania Zywych Zasobéw Morskich Antark-
tyki (CCAMLR) przyjely na okres od dnia 1 grudnia 2019 r. do dnia 30 listopada 2020 r. limity polowowe
zarébwno w odniesieniu do gatunkéw docelowych, jak i do gatunkéw stanowiacych przytowy. Przy ustalaniu
uprawnieft do polowéw na 2020 r. nalezy uwzgledni¢ wykorzystanie kwot w 2019 r.

Na dorocznym posiedzeniu w 2019 r. Komisja ds. Tuficzyka na Oceanie Indyjskim (IOTC) przyjeta nowe limity
potowowe w odniesieniu do tuiiczyka zéttopletwego (Thunnus albacares), ktére nie majg wplywu na limity poto-
wowe Unii w ramach IOTC. Zmniejszyta jednak mozliwosci uzywania urzadzeni do sztucznej koncentracji ryb
i wykorzystywania statkéw dostawczych. Przyjete zostaly $rodki dotyczace zatrzymywania mantowatych. Srodki
te nalezy wprowadzi¢ do prawa Unii.

Doroczne posiedzenie Regionalnej Organizacji ds. Zarzadzania Ryboléwstwem na Poludniowym Pacyfiku
(SPREMO) odbedzie si¢ w dniach 14-18 lutego 2020 r. Do czasu tego dorocznego posiedzenia nalezy tymcza-
sowo utrzymaé obowigzujace Srodki w obszarze objetym konwencja SPREMO.

Na dorocznym posiedzeniu w 2017 r. Miedzyamerykariska Komisja ds. Tuficzyka Tropikalnego (IATTC) przyjeta
srodek ochronny dla tuficzyka zéttopletwego, opastuna oraz bonito na lata 2018-2020. Srodek ten nie zostat
zmieniony podczas dorocznego posiedzenia w 2019 r. i w zwiazku z tym powinien by¢ nadal wprowadzany do
prawa Unii.

Na dorocznym posiedzeniu w 2019 r. Komisja ds. Ochrony Turiczyka Potudniowego (CCSBT) potwierdzita TAC
dla tuiiczyka potudniowego na lata 20182020, przyjety na dorocznym posiedzeniu w 2016 r. Srodki te nalezy
wprowadzi¢ do prawa Unii.

Na dorocznym posiedzeniu w 2019 r. Organizacja Rybotéwstwa Potudniowo-Wschodniego Atlantyku (SEAFO)
przyjeta TAC w odniesieniu do gléwnych gatunkéw objetych zakresem jej kompetencji. Srodki te nalezy wprowa-
dzi¢ do prawa Unii.

Na dorocznym posiedzeniu w 2019 r. Komisja ds. Rybotéwstwa na Zachodnim i Srodkowym Pacyfiku (WCPFC)
utrzymala uprzednio przyjete Srodki ochrony i zarzadzania. Srodki te nalezy dalej wprowadza¢ do prawa Unii.

Na 41. dorocznym posiedzeniu w 2019 r. Organizacja Ryboléwstwa Pélnocno-Zachodniego Atlantyku (NAFO)
przyjela na 2020 r. szereg uprawniefi do polowéw niektérych stad w podobszarach 1-4 obszaru objetego kon-
wencja NAFO. Srodki te nalezy wprowadzi¢ do prawa Unii.

Na 6. spotkaniu Stron Porozumienia w sprawie potowéw na potudniowym obszarze Oceanu Indyjskiego (SIOFA)
w 2019 r. przyjeto $rodki ochrony i zarzadzania dotyczace stad objetych zakresem Porozumienia. Srodki te
nalezy wprowadzi¢ do prawa Unii.

W odniesieniu do uprawnienn do polowdw kraba $nieznego na obszarze wokél Svalbardu, traktat paryski
z 1920 r. przyznaje wszystkim jego stronom réwny i niedyskryminacyjny dostep do zasobéw, w tym réwniez
w zakresie polowow. Stanowisko Unii w sprawie tego dostepu w odniesieniu do polowow kraba $nieznego na
obszarze szelfu kontynentalnego wokét Svalbardu zostalo przedstawione w dwdch notach werbalnych skierowa-
nych do Norwegii: z dnia 25 paZzdziernika 2016 r. i z dnia 24 lutego 2017 r. W celu zapewnienia, aby eksplo-
atacja kraba $nieznego w obszarze wokoét Svalbardu byla zgodna z niedyskryminacyjnymi zasadami zarzadzania,
ktore mogg zostaé okreSlone przez Norwegi¢ posiadajaca suwerenno$¢ i sprawujacg jurysdykcje nad obszarem
objetym wspomnianym traktatem, nalezy ustali¢ liczbe statkéw dopuszczonych do prowadzenia takich potowéw.
Przydzial takich uprawniet do polowow miedzy panstwa czlonkowskie jest ograniczony do 2020 r. Przypomina
sig, Ze w Unii podstawowa odpowiedzialno$¢ za zapewnienie zgodno$ci z majgcym zastosowanie prawem lezy
po stronie panistw czlonkowskich bandery.
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(50) Zgodnie z deklaracjag Unii skierowang do Boliwariafiskiej Republiki Wenezueli ('), niezbedne jest ustalenie
uprawnieni do polowéw dostepnych dla Wenezueli w wodach Unii w odniesieniu do lucjanowatych.

(51)  Z uwagi na fakt, ze niektore przepisy s stosowane w sposob ciagly, a takze aby unikngé braku pewnosci prawa
w okresie miedzy koficem 2020 r. a datg wejScia w Zycie rozporzadzenia ustalajacego uprawnienia do polowéw
na 2021 r., przepisy dotyczace zakazéw i okreséw zamknietych zawarte w niniejszym rozporzadzeniu powinny
mie¢ nadal zastosowanie na poczatku 2021 r., do czasu wejScia w zycie rozporzadzenia ustalajgcego uprawnie-
nia do polowéw na 2021 r.

(52) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do upowazniania poszczegélnych parnistw cztonkowskich do zarzadzania
przydzialami nakladu polowowego wedlug systemu opartego na kilowatodniach. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (*3).

(53) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do przyznania dodatkowych dni przebywania na morzu za trwale
zaprzestanie dzialalno$ci potowowej oraz za zwigkszenie obecnosci obserwatoréw naukowych, a takze w odnie-
sieniu do ustanowienia formatéw arkuszy kalkulacyjnych stuzacych do gromadzenia i przekazywania informacji
dotyczacych transferu dni przebywania na morzu migdzy statkami plywajacymi pod bandera panstwa czlonkow-
skiego. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

(54)  Aby uniknaé przerwy w dzialalnoSci potowowej oraz zapewni¢ rybakom unijnym $rodki do Zycia, niniejsze roz-
porzadzenie powinno mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia 2020 r., z wyjatkiem przepiséw dotyczacych ograni-
czen nakladéw polowowych, ktére powinny mie¢ zastosowanie od dnia 1 lutego 2020 r., oraz niektorych prze-
piséw dotyczacych poszczegblnych regionéw, ktére powinny mie¢ szczegblng date rozpoczecia stosowania.
W zwigzku z pilnym charakterem niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie natychmiast po jego
opublikowaniu.

(55)  Niektére srodki miedzynarodowe, ktdre ustanawiajg lub ograniczaja uprawnienia do potowdéw dla Unii, sa przyj-
mowane przez stosowne regionalne organizacje ds. rybotéwstwa (zwane dalej ,RFMO”) pod koniec roku i zaczng
obowigzywal przed wejsciem w Zycie niniejszego rozporzadzenia. Przepisy wprowadzajace takie $rodki do
prawa Unii powinny mie¢ zatem zastosowanie z mocg wsteczng. W szczegélnosci — ze wzgledu na to, ze okres
polowu w obszarze objetym konwencja CCAMLR trwa od dnia 1 grudnia do dnia 30 listopada, a co za tym
idzie, niektére uprawnienia do polowdéw lub zakazy na obszarze objetym konwencja CCAMLR ustanawia si¢ na
okres rozpoczynajacy si¢ od dnia 1 grudnia 2019 r. — odpowiednie przepisy niniejszego rozporzadzenia
powinny mie¢ zastosowanie od tej daty. Takie zastosowanie z mocg wsteczng pozostaje bez uszczerbku dla
zasady uzasadnionych oczekiwan, poniewaz czlonkowie CCAMLR nie moga polawia¢ w obszarze objetym kon-
wencja CCAMLR bez upowaznienia.

(56)  Uprawnienia do polowow nalezy stosowaé w pelnej zgodnosci z majacym zastosowanie prawem Unii,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustala si¢ uprawnienia do potowéw dostepne w wodach Unii oraz — dla unijnych
statkéw rybackich — w niekt6rych wodach nienalezacych do Unii, w odniesieniu do niektérych stad ryb i grup stad ryb.

2. Uprawnienia do polowéw, o ktérych mowa w ust. 1, obejmuja:

a) limity polowowe na 2020 r. oraz, w przypadkach okre§lonych w niniejszym rozporzadzeniu, na 2021 r;

(") Decyzja Rady (UE) 2015/1565 z dnia 14 wrze$nia 2015 r. w sprawie zatwierdzenia w imieniu Unii Europejskiej deklaracji w sprawie
przyznania uprawniefi do polowéw na wodach UE w wylacznej strefie ekonomicznej u wybrzezy Gujany Francuskiej statkom rybac-
kim plywajacym pod bandera Boliwarianskiej Republiki Wenezueli (Dz.U. L 6 z 10.1.2012, 5. 9).

("} Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1822011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
228.2.2011,’s. 13).
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b) ograniczenia nakladu potowowego na 2020 r., z wyjatkiem ograniczen nakladu polowowego okreslonych w zalacz-
niku II, ktére beda mialy zastosowanie od dnia 1 lutego 2020 r. do dnia 31 stycznia 2021 r;

¢) uprawnienia do polowéw na okres od dnia 1 grudnia 2019 r. do dnia 30 listopada 2020 r. dla niektérych stad
obszaru objetego konwencja CCAMLR;

d) uprawnienia do polowéw w odniesieniu do niektorych stad w obszarze objetym konwencja IATTC okreSlone
w art. 30 dla wyszczegdlnionych w tym artykule okreséw w latach 2019 i 2020.

Artykut 2
Zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do nastgpujacych statkow:
a) unijnych statkéw rybackich;
b) statkéw panstw trzecich na wodach Unii.

2. Niniejsze rozporzadzenie ma réwniez zastosowanie do polowéw rekreacyjnych, w przypadku gdy takie polowy
zostaly wyraznie wymienione w jego odpowiednich przepisach.

Artykut 3

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje okre$lone w art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.
Ponadto stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,statek pafistwa trzeciego” oznacza statek rybacki plywajacy pod banderg panstwa trzeciego i zarejestrowany
w panstwie trzecim;

b) ,polowy rekreacyjne” oznaczaja niekomercyjng dzialalno$¢ potowowa, w przypadku ktdrej zywe zasoby morza sg
eksploatowane do celéw takich jak rekreacja, turystyka lub sport;

¢) ,wody migdzynarodowe” oznaczaja wody niepodlegajace suwerennosci lub jurysdykeji jakiegokolwiek panstwa;
d) ,calkowity dopuszczalny potéw” (TAC) oznacza:

(i) w przypadku polowow podlegajacych wylaczeniu z obowigzku wyladunku, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4-7
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 — ilo§¢ ryb, ktérag mozna wyladowac kazdego roku z poszczegdlnych stad;

(i) w przypadku wszystkich pozostalych potowéw — ilos¢ ryb, ktoérg mozna odlowi¢ kazdego roku z poszczegdl-
nych stad;

e) ,kwota” oznacza cze$¢ TAC przydzielong Unii, pafistwu czlonkowskiemu lub panistwu trzeciemu;

f) ,ocena analityczna” oznacza iloSciowa ocene tendencji zachodzacych w obrebie okreslonego stada, oparta na danych
dotyczacych biologii i eksploatacji stada, ktérych jako$¢ w $wietle analizy naukowej okazala si¢ wystarczajgco
wysoka, aby mozliwe bylo wydanie opinii naukowej dotyczacej przysztych polowéw;

g) ,rozmiar oczek sieci” oznacza rozmiar oczek sieci rybackich okreSlony w art. 6 pkt 34 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/1241 (*);

h) ,unijny rejestr floty rybackiej” oznacza rejestr utworzony przez Komisje zgodnie z art. 24 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013;

i) ,dziennik polowowy” oznacza dziennik, o ktérym mowa w art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1241 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie zachowania zasobow ryb-
nych i ochrony ekosysteméw morskich za pomocg Srodkéw technicznych, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006,
(WE) nr 12242009 i rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE)
2019/472 i (UE) 2019/1022 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 894/97, (WE) nr 850/98, (WE) nr 2549/2000, (WE)
nr 254/2002, (WE) nr 812/2004 i (WE) nr 2187/2005 (Dz.U. L 198 z 25.7.2019, s. 105).
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Artykut 4
Obszary polowowe

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje obszardw:

a) ,obszary ICES” (Migdzynarodowej Rady Badan Morza) oznaczajg obszary geograficzne okreslone w zalaczniku III do
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 218/2009 (*4);

b) ,cie$nina Skagerrak” oznacza obszar geograficzny ograniczony od zachodu liniag biegnaca od latarni morskiej Hant-
sholm do latarni morskiej Lindesnes oraz od potudnia linig biegnaca od latarni morskiej Skagen do latarni morskiej
Tistlarna, a stamtad do najblizej potozonego punktu na wybrzezu Szwedji;

¢) ,cie$nina Kattegat” oznacza obszar geograficzny ograniczony od pdinocy linig biegnaca od latarni morskiej Skagen
do latarni morskiej Tistlarna, a stamtad do najblizej potozonego punktu na wybrzezu Szwecji, a od potudnia ogra-
niczony linig biegnaca od Hasenere do Gnibens Spids, od Korshage do Spodsbjerg oraz od Gilbjerg Hoved do
Kullen;

d) ,jednostka funkcjonalna 16 podobszaru ICES 7” oznacza obszar geograficzny ograniczony loksodromg laczaca
kolejno nastgpujgce pozycje:

— 53°30°'N 15°00'W,
— 53°30'N 11°00'W,
— 51°30'N 11° 00’ W,
— 51°30'N 13°00'W,
— 51°00'N 13° 00’ W,
— 51°00'N 15°00°W;

e) ,jednostka funkcjonalna 25 rejonu ICES 8¢” oznacza morski obszar geograficzny ograniczony loksodroma taczaca
kolejno nastgpujgce pozycje:

— 43°00'N 9°00'W,
— 43°00'N 10°00' W,
— 43°30°'N 10°00'W,
— 43°30'N 9°00' W,
— 44°00'N 9°00’'W,
— 44°00'N 8°00'W,
— 43°30'N 8°00°'W;

f) .jednostka funkcjonalna 26 rejonu ICES 9a” oznacza obszar geograficzny ograniczony loksodromga faczaca kolejno
nastepujgce pozycje:

— 43°00'N 8°00'W,
— 43°00'N 10°00'W,
— 42°00'N 10°00' W,
— 42°00'N 8°00'W;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 218/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie przekazywania przez pan-
stwa czlonkowskie prowadzace polowy na péinocno-wschodnim Atlantyku danych statystycznych dotyczacych polowéw nominal-
nych (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 70).

=
N
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g) ,jednostka funkcjonalna 27 rejonu ICES 9a” oznacza obszar geograficzny ograniczony loksodroma faczaca kolejno
nastepujgce pozycje:

— 42°00'N 8°00’'W,
— 42°00'N 10° 00’ W,
— 38°30'N 10°00°W,
— 38°30'N 9°00'W,
— 40°00'N 9°00’' W,
— 40°00’'N 8°00°W;

h) ,jednostka funkcjonalna 30 rejonu ICES 9a” oznacza obszar geograficzny podlegajacy jurysdykcji Hiszpanii
w Zatoce Kadyksu i w wodach przylegajacych do rejonu 9a;

i) ,jednostka funkcjonalna 31 rejonu ICES 8c¢” oznacza morski obszar geograficzny ograniczony loksodroma laczaca
kolejno nastgpujgce pozycje:

— 43°30'N 6° 00’ W,
— 44°00'N 6° 00’ W,
— 44°00'N 2°00’ W,
— 43°30'N 2°00°'W;
j) .Zatoka Kadyksu” oznacza cz¢$¢ rejonu ICES 9a na wschod od 7° 23" 48" W;

k) ,obszar objety konwencjag CCAMLR” oznacza obszar geograficzny okreslony w art. 2 lit. a) rozporzadzenia Rady
(WE) nr 601/2004 (¥°);

I) ,obszary CECAF” (Komitetu ds. Rybotéwstwa na Srodkowym i Wschodnim Atlantyku) oznaczaja obszary geogra-
ficzne okreslone w zalgczniku II do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2009 (*°);

m) ,obszar objety konwencjg IATTC” oznacza obszar geograficzny okreslony w Konwencji o wzmocnieniu Miedzyame-
rykanskiej Komisji ds. Tuiczyka Tropikalnego ustanowionej Konwencja pomiedzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki
a Republikg Kostaryki z 1949 r. (V);

n) ,obszar objety konwencja ICCAT” oznacza obszar geograficzny okreslony w Migdzynarodowej konwencji o ochronie
tuiiczyka atlantyckiego (*%);

0) ,obszar podlegajacy kompetencji IOTC” oznacza obszar geograficzny okre$lony w Umowie o utworzeniu Komisji ds.
Tunczyka na Oceanie Indyjskim (**);

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 601/2004 z dnia 22 marca 2004 r. ustanawiajace okreslone $rodki kontrolne stosowane wobec dzia-
talnosci potowowej na obszarze objetym Konwencjg o zachowaniu zywych zasobow morskich Antarktyki i uchylajace rozporzadze-
nia: (EWG) nr 3943/90, (WE) nr 66/98 i (WE) nr 17211999 (Dz.U. L 97 z 1.4.2004, s. 16).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie przekazywania przez paf-
stwa czlonkowskie prowadzace potowy na okreslonych obszarach, innych niz péinocny Atlantyk, danych statystycznych o potowach
nominalnych (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 1).

(") Zawarta na mocy decyzji Rady 2006/539/WE z dnia 22 maja 2006 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Wspolnoty Europejskiej, Kon-
wengji na rzecz wzmocnienia Miedzyamerykanskiej Komisji ds. Tuficzyka Tropikalnego ustanowionej Konwencja pomiedzy Stanami
Zjednoczonymi Ameryki a Republika Kostaryki z 1949 r. (Dz.U. L 224 z 16.8.2006, s. 22).

(") Unia przystapita do niej na mocy decyzji Rady 86/238/EWG z dnia 9 czerwca 1986 r. dotyczacej przystapienia Wspdlnoty do Mig-
dzynarodowej konwencji o ochronie tuficzyka atlantyckiego, zmienionej Protokolem zalaczonym do Aktu konicowego Konferencji
Pelnomocnikéw Panistw — Stron Konwencji, podpisanego w Paryzu dnia 10 lipca 1984 r. (Dz.U. L 162 z 18.6.1986, s. 33).

(*) Unia przystapita do niej na mocy decyzji Rady 95/399/WE z dnia 18 wrzes$nia 1995 r. dotyczacej przystapienia Wspdlnoty do
Umowy o utworzeniu Komisji ds. Tuficzyka na Oceanie Indyjskim (Dz.U. L 236 z 5.10.1995, s. 24).
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p) ,obszary NAFO” oznaczajg obszary geograficzne okre$lone w zalaczniku III do rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 217/2009 (*%);

q) .obszar objety konwencja SEAFO” oznacza obszar geograficzny okreslony w Konwencji w sprawie ochrony i zarza-
dzania zasobami potowowymi w potudniowo-wschodnim Oceanie Atlantyckim (*);

r) ,obszar objety porozumieniem SIOFA” oznacza obszar geograficzny okreslony w Porozumieniu w sprawie polowow
na poludniowym obszarze Oceanu Indyjskiego (*%);

s) ,obszar objety konwencja SPREMO” oznacza obszar geograficzny okre$lony w Konwencji w sprawie ochrony pelno-
morskich zasobéw rybnych na poludniowym Oceanie Spokojnym i zarzadzania nimi (**);

t) ,obszar objety konwencjag WCPFC” oznacza obszar geograficzny okreslony w Konwencji o ochronie i zarzadzaniu
zasobami ryb masowo migrujacych w zachodnim i §rodkowym Pacyfiku (*%);

u) ,obszar pelnomorski Morza Beringa” oznacza pelnomorski obszar geograficzny Morza Beringa lezacy poza zasig-
giem 200 mil morskich od linii podstawowych, od ktérych mierzy si¢ szeroko$¢ wod terytorialnych panstw nad-
brzeznych lezacych nad Morzem Beringa;

v) ,obszar podlegajacy jednocze$nie IATTC i WCPFC” oznacza obszar geograficzny wyznaczony przez nastgpujace
granice:

— 150° dlugosci geograficznej zachodniej,
— 130° dlugosci geograficznej zachodniej,
— 4° szerokosci geograficznej potudniowe;j,

— 50° szerokoci geograficznej poludniowej.

TYTUL II

UPRAWNIENIA DO POLOWOW DLA UNIJNYCH STATKOW RYBACKICH
ROZDZIAL 1
Przepisy ogélne
Artykut 5
TAC i przydzialy

1. TAC dla unijnych statkéw rybackich w wodach Unii lub w niekt6rych wodach nienalezacych do Unii oraz podziat
tych TAC miedzy panstwa czlonkowskie, a takze, w stosownych przypadkach, warunki funkcjonalnie zwigzane z nimi
okreslono w zalgczniku L.

2. Zezwala si¢ unijnym statkom rybackim na dokonywanie polowéw — w granicach TAC okreslonych w zalgczniku
I do niniejszego rozporzadzenia — w wodach, na ktérych jurysdykcje w zakresie ryboléwstwa sprawuja Wyspy Owecze,
Grenlandia i Norwegia, oraz w wodach obszaru polowowego wokodt Jan Mayen, z zastrzezeniem warunkéw okreslonych
w art. 18 niniejszego rozporzadzenia, w zalgczniku V czgs¢ A do niniejszego rozporzadzenia oraz w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2403 (¥) i przepisach wykonawczych do niego.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 217/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie przekazywania danych sta-
tystycznych dotyczacych potowéw i dziatalnoéci rybackiej przez panstwa czlonkowskie dokonujace potowéw na péinocno-zachod-
nim Atlantyku (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 42).

(*) Zawarta na mocy decyzji Rady 2002/738/WE z dnia 22 lipca 2002 r. sprawie zawarcia przez Wspdlnote Europejska Konwencji
w sprawie ochrony i zarzadzania zasobami polowowymi w poludniowo-wschodnim Oceanie Atlantyckim (Dz.U. L 234 z 31.8.2002,
s. 39).

(*}) Unia przystapita do niego na mocy decyzji Rady 2008/780/WE z dnia 29 wrze$nia 2008 r. dotyczacej zawarcia w imieniu Wspdl-
noty Europejskiej Porozumienia w sprawie polowéw na poludniowym obszarze Oceanu Indyjskiego (Dz.U. L 268 z 9.10.2008,
s. 27).

(*) Unia przystapilta do niej na mocy decyzji Rady 2012/130/UE z dnia 3 paZdziernika 2011 r. w sprawie zatwierdzenia, w imieniu Unii
Europejskiej, Konwencji w sprawie ochrony pelnomorskich zasobéw rybnych na potudniowym Oceanie Spokojnym i zarzadzania
nimi (Dz.U. L 67 z 6.3.2012, s. 1).

(**) Unia przystapita do niej na mocy decyzji Rady 2005/75/WE z dnia 26 kwietnia 2004 r. w sprawie przystapienia Wspdlnoty do Kon-
wengji o ochronie i zarzadzaniu zasobami ryb masowo migrujacych w zachodnim i §rodkowym Pacyfiku (Dz.U. L 32 z 4.2.2005,
s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2403 z dnia 12 grudnia 2017 r. w sprawie zréwnowazonego zarzadza-
nia zewnetrznymi flotami rybackimi oraz uchylenia rozporzadzenia Rady (WE) nr 1006/2008 (Dz.U. L 347 z 28.12.2017, s. 81).
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Artykut 6
Wielko$ci TAC ustalane przez pafstwa cztonkowskie

1. W odniesieniu do niektdrych stad ryb TAC sg ustalane przez zainteresowane pafistwo cztonkowskie. Stada te okre-
§lono w zalgczniku L

2. TAC, ktdre sg ustalane przez panstwo cztonkowskie, musza:

a) by¢ zgodne z zasadami i przepisami WPRyb, w szczegdlnosci z zasadg zréwnowazonej eksploatacji stada; oraz

b) prowadzié:

(i) jezeli dostgpna jest ocena analityczna — do eksploatacji stada zgodnej z MSY, poczawszy od 2020 r., z jak naj-
wigkszym prawdopodobiefistwem; lub

(ii) jezeli ocena analityczna jest niedostepna lub niepelna — do eksploatacji stada zgodnej z ostroznosciowym podej-
Sciem do zarzadzania rybotéwstwem.

3. Do dnia 15 marca 2020 r. kazde zainteresowane panstwo czlonkowskie przedlozy Komisji nastepujace
informacje:

a) przyjete TAG;

b) zgromadzone i ocenione przez zainteresowane panstwo czlonkowskie dane, na podstawie ktorych okreslono wyso-
kos¢ przyjetych TAG;

) szczegblowe wyjasnienie zgodnosci przyjetych TAC z ust. 2.

Artykut 7
Warunki wyladunku polowéw i przylowéw

1. Polowy niepodlegajace obowigzkowi wyladunku na mocy art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 s3 zatrzymy-
wane na statku lub wyladowywane wylacznie w przypadku, gdy:

a) zostaly dokonane przez statki plywajace pod bandera panistwa czlonkowskiego dysponujacego okreslong kwota,
ktéra nie zostata wyczerpana; lub

b) stanowia czg$¢ kwoty unijnej, ktérej nie przydzielono panstwom czlonkowskim w ramach kwot, i ktéra nie zostata
wyczerpana.

2. Stada gatunkéw niedocelowych w bezpiecznych granicach biologicznych, o ktérych mowa w art. 15 ust. 8 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1380/2013, okre$lono w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia do celéw odstgpstwa od obo-
wigzku odliczania polowéw od odpowiednich kwot, o ktérych mowa w tym artykule.

Artykut 8

Mechanizm wymiany kwot w odniesieniu do TAC dla nieuniknionych przylow6éw w odniesieniu do obo-
wigzku wyladunku

1. Aby uwzgledni¢ wprowadzenie obowigzku wyladunku oraz udostepni¢ kwoty niektérych przylowdéw panistwom
czlonkowskim nieposiadajacym takich kwot dla niektérych przytlowéw, do TAC okreslonych w zalgczniku IA stosuje sie
mechanizm wymiany kwot okre$lony w ust. 2—5 niniejszego artykutu.

2. 6% kazdej kwoty w ramach TAC dla dorsza w Morzu Celtyckim, dorsza na zachdd od Szkogji, witlinka w Morzu
Irlandzkim i gladzicy w 7h, 7j oraz 7k, a takze 3 % kazdej kwoty w ramach TAC dla witlinka na zachéd od Szkocji,
przyznanych kazdemu z panstw czlonkowskich, udostepnia si¢ w ramach rezerwy na wymiany kwot, ktdéra zostanie
otwarta od dnia 1 stycznia 2020 r. Paistwa czlonkowskie nieposiadajace kwot maja wylaczny dostep do rezerwy na
wymiany kwot do dnia 31 marca 2020 r.

3. llosci uzyskane z tej rezerwy nie mogg by¢ przedmiotem wymiany ani nie mogg zosta przeniesione na kolejny
rok. Wszelkie niewykorzystane ilosci s po dniu 31 marca 2020 r. zwracane tym panistwom czlonkowskim, ktére pier-
wotnie wniosly wklad w rezerwe na wymiany kwot.
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4. Kwoty przewidziane w zamian wybiera si¢ najlepiej z wykazu TAC wskazanych przez kazde z panstw czlonkow-
skich wnoszace wklad do rezerwy zgodnie z wykazem w dodatku do zalgcznika IA.

5. Te kwoty muszg mie¢ réwnowazng warto$¢ handlowa zgodnie z rynkowym kursem walut lub innymi wzajemnie
akceptowanymi kursami wymiany. Jezeli nie ma innych opcji, rbwnowazna warto$¢ handlowa ustala si¢ zgodnie ze $red-
nimi cenami w Unii w roku poprzednim podanymi przez Europejskie Centrum Monitorowania Rynku Produktéw Rybo-
téwstwa i Akwakultury.

6. W przypadkach, gdy mechanizm wymiany kwot okreslony w ust. 2-5 niniejszego artykulu nie pozwala pan-
stwom cztonkowskim na pokrycie w podobnym zakresie ich nieuniknionych przylowéw, panstwa czlonkowskie daza do
uzgodnienia wymiany kwot zgodnie z art. 16 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, przy zapewnieniu réwnowaz-
nej warto$ci handlowej wymienianych kwot.

Artykut 9
Ograniczenia nakladu polowowego w rejonie ICES 7e

1. W odniesieniu do okreséw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. b), w zalaczniku II okre$lono aspekty techniczne
praw i obowigzkéw zwigzane z zalacznikiem II odnoszacym si¢ do zarzadzania stadem soli w rejonie ICES 7e.

2. Komisja moze, w drodze aktéw wykonawczych, przydzieli¢ wnioskujagcemu panistwu cztonkowskiemu okreslong
liczbe dni na morzu oprécz tych, o ktérych mowa w zalaczniku IT pkt 5, w ciagu ktérych statek moze zostaé upowaz-
niony przez swoje panistwo czlonkowskie bandery do przebywania w rejonie ICES 7e, gdy posiada na pokladzie jakie-
kolwiek narzedzie regulowane, na podstawie takiego wniosku zlozonego przez to paristwo czlonkowskie, zgodnie z pkt
7.4 zalgcznika II Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 53 ust. 2.

3. Komisja moze, w drodze aktéw wykonawczych, przydzieli¢ wnioskujacemu panstwu cztonkowskiemu maksymal-
nie trzy dni migdzy dniem 1 lutego 2020 r. a dniem 31 stycznia 2021 r., oprocz tych, o ktérych mowa w zalaczniku 11
pkt 5, w ciggu ktérych statek moze przebywaé w rejonie ICES 7e na podstawie programu zwigkszenia obecnosci obser-
watoréw naukowych, o ktérym mowa w zalgczniku II pkt 8.1. Przydzial taki odbywa si¢ na podstawie opisu przedlozo-
nego przez panstwo czlonkowskie zgodnie z pkt 8.3 zalgcznika I i po konsultacji ze STECF. Te akty wykonawcze przyj-
muje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 53 ust. 2.

Artykut 10
Srodki dotyczace potlow6w labraksa

1. Zabrania si¢ unijnym statkom rybackim, a takze w odniesieniu do wszelkich potowéw przemystowych prowadzo-
nych z brzegu, polawiania labraksa w rejonach ICES 4b i 4c oraz w podobszarze ICES 7. Zabrania si¢ zatrzymywania,
przefadunku, przemieszczania lub wyladunku labraksa zlowionego w tym obszarze.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1, w styczniu 2020 r. oraz od dnia 1 kwietnia do dnia 31 grudnia 2020 r.
w rejonach ICES 4b, 4c, 7d, 7e, 7f i 7h oraz w wodach w obrebie 12 mil morskich od linii podstawowych podlegaja-
cych suwerennosci Zjednoczonego Krélestwa w rejonach ICES 7a i 7g unijne statki rybackie moga polawial labraksa,
a takze zatrzymywadl, przeladowywaé, przemieszczaé lub wyladowywaé labraksa zlowionego w tych obszarach przy
uzyciu nastepujacych narzedzi oraz w ramach nastgpujacych limitéw:

a) przy uzyciu wlokéw dennych (*): dla nieuniknionych przylowéw nieprzekraczajacych 520 kg na dwa miesigce 1 5%
masy catkowitych potowéw organizméw morskich ztowionych przez ten statek w przeliczeniu na rejs polowowy;

b) przy uzyciu niewodéw (¥): dla nieuniknionych przylowéw nieprzekraczajacych 520 kg na dwa miesiace i 5% masy
catkowitych potow6w organizméw morskich zlowionych przez ten statek w przeliczeniu na rejs polowowy;

) przy uzyciu hakow i lin (**): nie wiecej niz 5,7 ton rocznie na statek;

d) przy uzyciu stawnych sieci skrzelowych (*): w odniesieniu do nieuniknionych przylowéw nieprzekraczajacych 1,4
tony na statek rocznie.

(*) Wszystkie rodzaje wiokéw dennych (OTB, OTT, PTB, TBB, TBN, TBS i TB).

(¥) Wszystkie rodzaje niewodéw (SSC, SDN, SPR, SV, SB i SX).

(%) Wszystkie potowy taklowe lub wedowe i wedkarstwo rekreacyjne (LHP, LHM, LLD, LL, LTL, LX i LLS).
(*) Wszystkie stawne sieci skrzelowe i pulapki (GTR, GNS, GNC, FYK, FPN i FIX).
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Odstepstwa okreslone w akapicie pierwszym maja zastosowanie do unijnych statkéw rybackich, ktére w okresie od dnia
1 lipca 2015 r. do dnia 30 wrze$nia 2016 r. odnotowaly polowy labraksa: w odniesieniu do lit. ¢) zapisane polowy za
pomocg hakéw i lin, a w odniesieniu do lit. d) zapisane polowy za pomocg stawnych sieci skrzelowych. W przypadku
zastapienia unijnego statku rybackiego parnstwa czlonkowskie mogg zezwolié, aby odstepstwo miato zastosowanie do
innego statku rybackiego, pod warunkiem ze liczba unijnych statkéw rybackich objetych odstgpstwem oraz ich faczna
zdolno$¢ polowowa nie ulegng zwigkszeniu.

3. Limitéw polowowych okreslonych w ust. 2 nie mozna przenosi¢ migdzy statkami, a w przypadku gdy zastosowa-
nie ma limit miesigczny — migdzy miesigcami. Dla unijnych statkéw rybackich polawiajacych za pomoca wigcej niz
jednego narzedzia w jednym miesigcu kalendarzowym stosuje si¢ najnizszy limit polowowy okreslony w ust. 2 w odnie-
sieniu do ktéregokolwiek z narzedzi.

Nie pézniej niz 15 dni po zakorficzeniu kazdego miesigca paristwa czlonkowskie skladajag Komisji sprawozdania
z wszystkich polowéw labraksa w rozbiciu na rodzaje narzedzi.

4. Frangja i Hiszpania zapewnia, aby $miertelno$¢ polowowa stada labraksa w rejonach ICES 8a i 8b wynikajaca
z prowadzonych przez te pafistwa polowéw handlowych i rekreacyjnych nie przekraczala wartosci punktu Fygy, co
odpowiada 2 533 tonom catkowitych potowdw, zgodnie wymogiem art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/472.

5. W polowach rekreacyjnych, w tym réwniez w polowach prowadzonych =z brzegu, w rejonach
ICES 4b, 4c, 6a, 7a-7k,

a) od dnia 1 stycznia do dnia 29 lutego oraz od dnia 1 do dnia 31 grudnia 2020 r. dozwolone sa wylacznie polowy
labraksa typu ,ztéw i wypus¢”, na wedke lub wede reczng. W tych okresach zabrania si¢ zatrzymywania, przemiesz-
czania, przefadunku lub wytadunku labraksa zlowionego w tym obszarze;

b) od dnia 1 marca do dnia 30 listopada 2020 r. dozwolone jest fowienie i zatrzymywanie nie wigcej niz dwéch osob-
nikéw labraksa na rybaka dziennie; minimalny rozmiar zatrzymanego labraksa wynosi 42 cm.

Lit. b) akapitu pierwszego nie ma zastosowania do sieci stawnych, ktérych nie wolno uzywaé do potowu lub zatrzymy-
wania labraksa w okresie, o ktérym mowa w tej literze.

6. W ramach polowéw rekreacyjnych w rejonach ICES 8a i 8b dozwolone jest lowienie i zatrzymywanie maksymal-
nie dwéch osobnikéw labraksa na rybaka dziennie. Minimalny rozmiar zatrzymanego labraksa wynosi 42 cm. Niniejszy
ustep nie ma zastosowania do sieci stawnych, ktorych nie wolno uzywaé do potowu lub zatrzymywania labraksa.

7. Ust. 51 6 pozostaja bez uszczerbku dla bardziej rygorystycznych Srodkéw krajowych w zakresie rybotéwstwa
rekreacyjnego.

Artykut 11
Srodki dotyczace potowéw wegorza europejskiego w wodach Unii obszaru ICES

Wszelkie polowy ukierunkowane, przypadkowe i rekreacyjne wegorza europejskiego sa zabronione w wodach Unii
obszaru ICES i w wodach stonawych, takich jak estuaria, laguny przybrzezne i wody przejsciowe, w okresie obejmuja-
cym trzy kolejne miesiace, ktéry zostanie ustalony przez kazde pafistwo czlonkowskie migdzy dniem 1 sierpnia 2020 r.
a dniem 28 lutego 2021 r. Nie p6Zniej dnia 1 czerwca 2020 r. panstwa czlonkowskie powiadomig Komisj¢ o ustalonym
okresie.

Artykut 12
Przepisy szczegélne dotyczace przydzialu uprawniefi do polowéw

1. Przydzial uprawnien do polowéw dla panstw czlonkowskich okreslony w niniejszym rozporzadzeniu pozostaje
bez uszczerbku dla:

a) wymian dokonywanych na podstawie art. 16 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;
b) odliczen i ponownych przydzialéw dokonywanych na podstawie art. 37 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009;
¢) ponownych przydzialéw dokonywanych na podstawie art. 12 i 47 rozporzadzenia (UE) 2017/2403;

d) dodatkowych wytadunkéw dozwolonych na podstawie art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96 i art. 15 ust. 9 rozpo-
rzgdzenia (UE) nr 1380/2013;
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e) iloci zatrzymanych zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96 i art. 15 ust. 9 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013;

f) odliczen dokonywanych na mocy art. 105, 106 i 107 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009;
g) transferéw i wymian kwot zgodnie z art. 19 niniejszego rozporzadzenia.

2. Stada, ktére podlegaja TAC przezorno$ciowym lub analitycznym, okre§lono w zalaczniku I do niniejszego rozpo-
rzadzenia na potrzeby ustalanych z roku na rok warunkéw zarzadzania TAC i kwotami przewidzianymi w rozporzadze-
niu (WE) nr 847/96.

3. O ile w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia nie okreslono inaczej, art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
ma zastosowanie do stad podlegajacych TAC przezornosciowemu, a art. 3 ust. 2 i 3 oraz art. 4 tego rozporzadzenia —
do stad podlegajacych TAC analitycznemu.

4. Art. 31 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96 nie maja zastosowania, w przypadku gdy panstwo cztonkowskie korzy-
sta z elastycznoSci obejmujacej kolejny rok przewidzianej w art. 15 ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

Artykut 13
Srodki zaradcze w odniesieniu do dorsza atlantyckiego i witlinka w Morzu Celtyckim

1. Nastepujace $rodki majg zastosowanie do statkéw unijnych polawiajacych przy uzyciu wlokéw dennych i niewo-
déw w rejonach ICES 7f, 7g, czedci 7h na pdlnoc od 49° 30’ szerokosci geograficznej pétnocnej i czesci 7j na péinoc
od 49° 30" szerokosci geograficznej potnocnej i na wschéd od 11° dlugosci geograficznej zachodniej:

a) statkom unijnym, ktére polawiaja przy uzyciu wlokéw dennych i ktérych polowy obejmuja co najmniej 20 % pla-
miaka, zakazuje si¢ polowéw w obszarze, o ktérym mowa w ust. 1, chyba ze uzywaja one narzedzia z jednym
z nastgpujacych rozmiaréw oczek:

— worek wloka o rozmiarze 110 mm z panelem sieci o kwadratowych oczkach o rozmiarze 120 mm,
— worek wloka typu T90 o rozmiarze 100 mm,
— worek wloka o rozmiarze 120 mm,

— worek wloka o rozmiarze 100 mm z panelem sieci o kwadratowych oczkach o rozmiarze 160 mm — do dnia
31 maja 2020 r.;

b) od dnia 1 czerwca 2020 r. oprécz Srodkéw, o ktérych mowa w lit. a), statki unijne stosuja: (i) narzedzia polowowe
skonstruowane z odstgpem co najmniej jednego metra miedzy ling polowowa a narzedziem dennym, lub (i) wszel-
kie $rodki o udowodnionej przynajmniej rownowaznej selektywno$ci przy unikaniu polowéw dorsza, zgodnie z
ocena przeprowadzong przez ICES lub STECF;

¢) statkom unijnym, ktére potawiaja przy uzyciu niewodéw dennych i ktérych polowy obejmuja co najmniej 20 % pla-
miaka, zakazuje si¢ polowéw w obszarze, o ktorym mowa w ust. 1, chyba ze uzywaja one narzedzia z jednym
z nastepujacych rozmiaréw oczek:

— worek wloka o rozmiarze 110 mm z panelem sieci o kwadratowych oczkach o rozmiarze 120 mm,
— worek wloka typu T90 o rozmiarze 100 mm,
— worek wloka o rozmiarze 120 mm.

2. Z wyjatkiem statkéw objetych zakresem stosowania art. 9 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego Komisji
2018/2034 (*°) statkom unijnym polawiajacym przy uzyciu wlokéw dennych i niewodéw w rejonach ICES 7f-7k i na
obszarze na zachdéd od 5° W w rejonie ICES 7e lub statkom unijnym polawiajacym przy uzyciu wiokéw dennych
w obszarze okreslonym w ust. 1, ktérych polowy obejmujg mniej niz 20 % plamiaka, zakazuje si¢ polowow, chyba ze
stosujg one worek wloka o minimalnym rozmiarze oczek sieci co najmniej 100 mm. Ten wymodg dotyczacy minimal-
nego rozmiaru oczek worka wloka nie ma zastosowania do statkéw, ktorych przylowy dorsza nie przekraczaja 1,5 %,
zgodnie z oceng przeprowadzong przez STECF.

(*") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/2034 z dnia 18 pazdziernika 2018 r. ustanawiajgce plan w zakresie odrzutéw
w odniesieniu do niektérych polowéw gatunkéw dennych w wodach pétocno-zachodnich na okres 2019-2021 (Dz.U. L 327
221.2.2018, 5. 8).
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3. Zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 i art. 27 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/1241 udzialy
procentowe potowéw oblicza si¢ jako odsetek masy w relacji pelnej wszystkich zywych zasobéw morskich wyladowa-
nych po kazdym rejsie polowowym.

4. Statki unijne mogg stosowaé wysoce selektywne narzedzie, inne niz te wymienione w ust. 1 lit. a) i b), ktérego
wlasciwosci techniczne zapewniajg — zgodnie z badaniem naukowym ocenionym przez STECF - polowy dorsza
ponizej 1 %.

Artykut 14
Srodki zaradcze w odniesieniu do dorsza atlantyckiego w Morzu Pélnocnym

Obszary zamknigte dla polowéw, z wyjatkiem polowdéw przy uzyciu narz¢dzia do polowdw pelagicznych (okreznic
i wlokéw), oraz okresy, w ktérych zamknigcia majg zastosowanie, sg okre$lone w zalgczniku IV.

Artykut 15
Srodki zaradcze w odniesieniu do dorsza atlantyckiego w cie$ninie Kattegat

1. Od dnia 31 maja 2020 r. statki unijne polawiajace przy uzyciu wlokéw dennych (kody narzedzi: OTB, OTT, OT,
TBN, TBS, TB, TX i PTB) o minimalnym rozmiarze oczek sieci wynoszacym 70 mm stosuja jedno z nastepujacych
narzedzi selektywnych:

a) kratownice sortujgca o maksymalnym rozstawie pretéw wynoszacym 35 mm, z niezablokowanym otworem wyloto-
wym dla ryb;

b) kratownice sortujacg o maksymalnym rozstawie pretéw wynoszacym 50 mm oddzielajacym ryby plastugoksztattne
i dorszoksztaltne, z niezablokowanym otworem wylotowym dla ryb dorszoksztaltnych;

¢) panel Seltra o kwadratowych oczkach sieci o rozmiarze 300 mm;

d) regulowane wysoce selektywne narzedzie, ktérego wlasciwosci techniczne zapewniaja — zgodnie z badaniem nauko-
wym ocenionym przez STECF — polowy dorsza ponizej 1,5 %, jezeli jest to jedyne narzedzie na pokladzie statku.

2. Do dnia 31 marca 2020 r. pafstwa czlonkowskie moga zidentyfikowac statki unijne, ktore najpdzniej do dnia
31 grudnia 2020 r. bedg mialy, zgodnie z planem odnos$nego panstwa cztonkowskiego, zainstalowane wyposazenie do
w pelni udokumentowanych potowéw. Te statki unijne moga stosowaé narzedzia zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2019/1241. Zainteresowane panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji wykaz tych statkéw.

Artykut 16
Gatunki objete zakazem polowoéw
1. Unijnym statkom rybackim zabrania si¢ polowdw, zatrzymywania na statku, przeladowywania lub wyladowywa-
nia nastepujacych gatunkéw:

a) rai promienistej (Amblyraja radiata) w wodach Unii rejonéw ICES 2a, 3a i 7d oraz podobszaru ICES 4;

b) kolenia czerwonego (Centrophorus squamosus) w wodach Unii rejonu ICES 2a oraz podobszaru ICES 4 oraz
w wodach Unii i wodach migdzynarodowych podobszaréw ICES 1 i 14;

¢) kolenia iberyjskiego (Centroscymnus coelolepis) w wodach Unii rejonu ICES 2 oraz podobszarze ICES 4 oraz w wodach
Unii i wodach migdzynarodowych podobszaréw ICES 1 i 14;

d) liksy (Dalatias licha) w wodach Unii rejonu ICES 2a oraz podobszaru ICES 4 oraz w wodach Unii i wodach miedzy-
narodowych podobszaréw ICES 1 i 14;

e) kolenia kolcobrodego (Deania calcea) w wodach Unii rejonu ICES 2a oraz podobszaru ICES 4 oraz w wodach Unii
i wodach miedzynarodowych podobszaréw ICES 1 i 14;
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f) kompleksu gatunkéw (Dipturus cf. flossada i Dipturus cf. intermedia) rai gladkiej (Dipturus batis) w wodach Unii rejonu
ICES 2a oraz podobszaréw ICES 3, 4, 6, 7, 8, 91 10;

g) kolczaka wielkiego (Etmopterus princeps) w wodach Unii rejonu ICES 2a oraz podobszaru ICES 4 oraz w wodach Unii
i wodach miedzynarodowych podobszaréw ICES 1 i 14;

h) rekina szarego (Galeorhinus galeus) w przypadku polowéw taklami w wodach Unii rejonu ICES 2a oraz podobszaru
ICES 4 oraz w wodach Unii i wodach migdzynarodowych podobszaréw ICES 1, 5, 6, 7, 8, 12 i 14;

i) zarlacza Sledziowego (Lamna nasus) we wszystkich wodach;

j) rai nabijanej (Raja clavata) w wodach Unii rejonu ICES 3a;

k) rai bruzdowanej (Raja undulata) w wodach Unii podobszaréw ICES 6 i 10;
l) rekina wielorybiego (Rhincodon typus) we wszystkich wodach;

m) rochy (Rhinobatos rhinobatos) w Morzu Srédziemnym;

n) kolenia (Squalus acanthias) w wodach Unii podobszaréw ICES 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 i 10, z wyjatkiem programéw
unikania okreslonych w zalaczniku IA.

2. Przypadkowo zlowionych osobnikéw gatunkéw, o ktérych mowa w ust. 1, nie wolno okaleczaé. Muszg one zostaé
niezwlocznie uwolnione.

Artykut 17
Przekazywanie danych

Pafistwa czlonkowskie, przedkladajac Komisji, zgodnie z art. 33 i 34 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, dane doty-
czace wyladunkéw ilosci ztowionych ze stad i nakladu polowowego, stosuja kody stad okreslone w zalgczniku I do
niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL I
Upowaznienia do polowéw w wodach paristw trzecich
Artykut 18
Upowaznienia do polowéw
1. Maksymalng liczbe upowaznien do polowéw dla unijnych statkéw rybackich w wodach pafistwa trzeciego okre-

Slono w zalgczniku V cze$é A.

2. W przypadku gdy jedno panstwo czlonkowskie przekazuje innemu panstwu czlonkowskiemu kwote (,swap”)
w odniesieniu do obszaréw potowowych okreslonych w zalaczniku V cze$¢ A do niniejszego rozporzadzenia na podsta-
wie art. 16 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, transfer obejmuje odpowiednie przekazanie upowazniet do poto-
woéw i jest zglaszany Komisji. Nie mozna jednak przekroczyé catkowitej liczby upowaznien do polowdw dla kazdego
obszaru polowowego, okreslonej w zalaczniku V czg$¢ A do niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 11
Uprawnienia do potowéw w wodach regionalnych organizacji ds. zarzqdzania rybotéwstwem
Sekcja 1
Przepisy ogélne
Artykut 19
Transfery i wymiany kwot

1. W przypadku gdy na podstawie przepiséw regionalnej organizacji do spraw zarzadzania rybotéwstwem (RFMO)
dozwolone sg transfery lub wymiany kwot miedzy Umawiajacymi si¢ Stronami RFMO, dane parnistwo czlonkowskie
(zwane dalej ,zainteresowanym pafistwem czlonkowskim”) moze prowadzi¢ rozmowy z Umawiajaca si¢ Strong RFMO
oraz w stosownych przypadkach ustala¢ mozliwe zakresy planowanych transferéw lub wymian kwot.
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2. Po powiadomieniu Komisji przez zainteresowane pafistwo czlonkowskie Komisja moze zatwierdzi¢ zakres plano-
wanych transferéw lub wymian kwot, ktére byly przedmiotem rozméw tego panstwa czlonkowskiego z odnosna Uma-
wiajacg si¢ Strong RFMO. Nastepnie Komisja bez zbednej zwloki wyraza zgode na dokonanie takiego transferu lub
takiej wymiany kwot z odno$ng Umawiajacg si¢ Strong RFMO. Komisja powiadamia sekretariat RFMO o uzgodnionym
transferze lub uzgodnionej wymianie kwot zgodnie z przepisami tej organizacji.

3. Komisja informuje pafistwa czlonkowskie o uzgodnionym transferze lub uzgodnionej wymianie kwot.

4. Uprawnienia do polowéw otrzymane od odno$nej Umawiajacej si¢ Strony RFMO lub przekazane jej w ramach
transferu lub wymiany kwot uznawane sa za kwoty przydzielone zainteresowanemu panstwu cztonkowskiemu lub odli-
czane od przydzialu zainteresowanego paristwa czlonkowskiego od momentu, w ktérym transfer lub wymiana kwot
zostang przeprowadzone zgodnie z warunkami porozumienia osiggnietego z odno$na Umawiajacg si¢ Strong RFMO lub
zgodnie z przepisami odno$nej RFMO, zaleznie od przypadku. Taki przydzial nie moze zmieni¢ istniejacego klucza
podziatu do celéw przydzielania uprawnieft do potowéw migdzy panstwami czlonkowskimi zgodnie z zasadg wzglednej
stabilnosci dzialalno$ci polowowrej.

5. Niniejszy artykul stosuje si¢ do dnia 31 stycznia 2021 r. w odniesieniu do transferéw kwot od Umawiajacej si¢
Strony RFMO na rzecz Unii oraz ich pdzniejszego przydzialu pafstwom cztonkowskim.

Sekcja 2
Obszar objety konwencjg ICCAT
Artykut 20
Ograniczenia mozliwosci potowéw, chowu, hodowli i tuczu

1. Liczbe unijnych klipréw tuniczykowych oraz statkéw do potowu wedami holowanymi, upowaznionych do czyn-
nych polowéw tuniczyka blekitnopletwego o wielkosci od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm we wschodnim Atlantyku,
ogranicza si¢ zgodnie z zalgcznikiem VI pkt 1.

2. Liczbe unijnych todzi uprawiajacych tradycyjne rybotéwstwo przybrzezne, upowaznionych do czynnych potowéw
tunczyka blekitnopletwego o wielkosci od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm w Morzu Srédziemnym, ogranicza si¢ zgodnie
z zalgcznikiem VI pkt 2.

3. Liczbe unijnych statkéw rybackich dokonujacych polowéw tunczyka blekitnopletwego w Morzu Adriatyckim do
celow chowu lub hodowli, upowaznionych do czynnych polowéw tunczyka blekitnopletwego o wielkosci od
8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm, ogranicza si¢ zgodnie z zalacznikiem VI pkt 3.

4. Liczbg statkéw rybackich upowaznionych do polowéw, zatrzymywania na statku, dokonywania przetadunku,
transportu lub wyladunku turiczyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym ogranicza si¢
zgodnie z zalgcznikiem VI pkt 4.

5. Liczbe tonaréw stuzacych do potowéw tuniczyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziem-
nym ogranicza si¢ zgodnie z zalacznikiem VI pkt 5.

6.  Calkowite mozliwosci w zakresie chowu lub hodowli tuficzyka bl¢kitnopletwego oraz maksymalng wprowadzang
ilos¢ ztowionego dzikiego tuficzyka bigkitnoptetwego rozdzielang migdzy miejsca chowu lub hodowli we wschodnim
Atlantyku i w Morzu Srédziemnym ogranicza si¢ zgodnie z zalacznikiem VI pkt 6.

7. Maksymalng liczbe unijnych statkéw rybackich upowaznionych do potowdéw péinocnego tuficzyka bialego jako
gatunku docelowego zgodnie z art. 12 rozporzadzenia Rady (WE) nr 520/2007 (*') ogranicza si¢ zgodnie z zalgczni-
kiem VI pkt 7 do niniejszego rozporzadzenia.

8.  Maksymalng liczb¢ unijnych statkéw rybackich o dlugosci co najmniej 20 metréw, ktore prowadza polowy opa-
stuna na obszarze objetym konwencjg ICCAT, ogranicza si¢ zgodnie z zalacznikiem VI pkt 8.

Artykut 21
Polowy rekreacyjne

W stosownych przypadkach pafistwa czlonkowskie wydzielaja okreSlong cze$¢ przeznaczong na polowy rekreacyjne
w ramach kwot przydzielonych im zgodnie z zalacznikiem ID.

(*") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 520/2007 z dnia 7 maja 2007 r. ustanawiajace $rodki techniczne dotyczace ochrony niektdrych zaso-
béw gatunkéw masowo migrujacych oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 973/2001 (Dz.U. L 123 z 12.5.2007, s. 3).
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Artykut 22
Rekiny

1. Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przeladunku lub wyladunku jakiejkolwiek czgsci lub calej tuszy alopiasow
(Alopias superciliosus) ztowionych podczas jakiegokolwiek potowu.

2. Zabrania si¢ ukierunkowanych polowow gatunkéw kosogonéw nalezacych do rodzaju Alopias.

3. Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przetadunku lub wyladunku jakiejkolwiek czesci lub calej tuszy glowomlo-
tow pospolitych z rodziny Sphyrnidae (z wyjatkiem Sphyrna tiburo) ztowionych w obszarze objetym konwencjg ICCAT.

4. Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przetadunku lub wyladunku jakiejkolwiek czesci lub calej tuszy zarlaczy
biatopletwych (Carcharhinus longimanus) ztowionych podczas jakiegokolwiek polowu.

5. Zabrania si¢ zatrzymywania na statku zarlaczy jedwabistych (Carcharhinus falciformis) ztlowionych podczas jakiego-
kolwiek potowu.

Sekcja 3
Obszar objety konwencja CCAMLR
Artykut 23
Powiadomienia o zwiadach rybackich

Jezeli panstwo cztonkowskie zamierza uczestniczy¢ w 2020 r. w zwiadach rybackich w odniesieniu do antaréw (Disso-
stichus spp.) przy uzyciu takli w podobszarach FAO 88.1 i 88.2 oraz w rejonach 58.4.1, 58.4.2 i 58.4.3a poza obsza-
rami podlegajacymi jurysdykcji krajowej, powiadamia o tym Sekretariat CCAMLR zgodnie z art. 7 i 7a rozporzadzenia
(WE) nr 601/2004 nie pézniej niz w dniu 1 czerwca 2020 r.

Artykut 24
Ograniczenia dotyczace zwiadéw rybackich w odniesieniu do antaréw

1. Polowy antaréw w okresie potowu 2019-2020 sa ograniczone do panstw czlonkowskich, podobszaréw i liczby
statkéw okre$lonych w tabeli A w zalaczniku VII w odniesieniu do gatunkéw, TAC i limitéw przylowéw okre$lonych
w tabeli B tego zalacznika.

2. Zakazane sg ukierunkowane polowy gatunkéw rekinéw do celéw innych niz badania naukowe. Wszelkie przylowy
rekinéw, zwlaszcza osobnikéw milodych i cigzarnych samic, ztowionych przypadkowo podczas polowéw antaréw, uwal-
nia si¢ zywe.

3. W stosownych przypadkach polowy w jakimkolwiek malym obszarze badawczym (SSRU) wstrzymuje sig, kiedy
zgloszony poléw osiagnie okreslony TAC, a dany SSRU zostaje zamkniety dla polowéw na pozostala czg$¢ okresu
polowu.

4. W celu uzyskania informacji niezbednych do ustalenia mozliwosci ryboléwstwa oraz uniknigcia nadmiernego
skoncentrowania polowéw oraz nakladéw polowy odbywajg si¢ mozliwie w jak najwickszym zakresie geograficznym
oraz batymetrycznym. Polowy w podobszarach FAO 88.1 i 88.2, a takze w rejonach 58.4.1, 58.4.2 i 58.4.3a, w przy-
padku gdy s3 dozwolone zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu, sg jednak zabronione na glgbokosciach nieprzekraczaja-
cych 550 metréw.

Artykut 25
Polowy kryla antarktycznego w okresie potowu 2020-2021

1. Jezeli w okresie potowu 2020-2021 panstwo czlonkowskie zamierza pofawiaé kryla antarktycznego (Euphausia
superba) w obszarze objetym konwencja CCAMLR, powiadamia o tym zamiarze Komisj¢ przy uzyciu formularza zawar-
tego w dodatku cze$¢ B do zalgcznika VII do niniejszego rozporzadzenia nie pdézniej niz w dniu 1 maja 2020 r. Na
podstawie informacji przekazanych przez panstwa czlonkowskie Komisja przekazuje powiadomienia Sekretariatowi
CCAMLR nie pézniej niz w dniu 30 maja 2020 r.

2. Powiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, zawiera informacje przewidziane w art. 3 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 601/2004, w odniesieniu do kazdego statku, ktory panistwo czlonkowskie ma upowaznié do uczest-
nictwa w potowach kryla antarktycznego.
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3. Pafistwo czlonkowskie zamierzajace polawiaé kryla antarktycznego w obszarze objetym konwencja CCAMLR zgla-
sza swoj zamiar dotyczacy tego polowu wylacznie w odniesieniu do upowaznionych statkéw plywajacych pod jego
bandera w momencie powiadomienia lub plywajacych pod banderg innego cztonka CCAMLR, w odniesieniu do ktérych
spodziewa sig, Ze w momencie dokonywania potowéw beda plywaly pod bandera tego panstwa cztonkowskiego.

4. Panstwa czlonkowskie majg prawo upowazni¢ do uczestnictwa w polowach kryla antarktycznego statki inne niz
statki zgloszone Sekretariatowi CCAMLR zgodnie z ust. 1, 2 i 3 niniejszego artykulu, jezeli upowazniony statek nie
moze uczestniczy¢ w polowach z uzasadnionych przyczyn operacyjnych lub z powodu sily wyzszej. W takiej sytuacji
zainteresowane panstwa cztonkowskie natychmiast informuja Sekretariat CCAMLR oraz Komisje, przekazujgc:

a) pelne dane statku zastgpujacego (statkow zastepujacych), w tym informacje przewidziane w art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 601/2004;

b) wyczerpujace wyliczenie powodéw uzasadniajacych zastgpienie oraz wszelkie odpowiednie dokumenty lub informa-
cje potwierdzajace.

5. Panstwa czlonkowskie nie mogg upowazni¢ do polowéw kryla antarktycznego statku znajdujacego si¢ w jakimkol-
wiek wykazie CCAMLR dotyczacym statkow rybackich prowadzacych nielegalne, nieraportowane i nieuregulowane
polowy (zwane dalej ,potowami NNN”).

Sekcja 4
Obszar podlegajacy kompetencji IOTC
Artykut 26
Ograniczenie zdolnos$ci polowowej statkéw polawiajacych w obszarze podlegajacym kompetencji IOTC

1. Maksymalng liczb¢ unijnych statkéw rybackich potawiajacych tuniczyki tropikalne w obszarze podlegajacym kom-
petencji IOTC oraz odpowiadajacg im zdolno$¢ potowows wyrazong w pojemnosci brutto (GT) okre$lono w zalgczniku
VIII pkt 1.

2. Maksymalng liczbe statkéw rybackich Unii polawiajacych witdcznika (Xiphias gladius) oraz tunczyka biatego (Thun-
nus alalunga) w obszarze podlegajagcym kompetencji IOTC oraz odpowiadajacg im zdolno$¢ polowows wyrazona
w pojemnosci brutto okreslono w zalgczniku VIII pkt 2.

3. Panstwa czlonkowskie moga dokonaé ponownego przydzialu statkéw przypisanych do jednego z dwéch rodzajéw
polowéw, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, do drugiego rodzaju potowu, pod warunkiem Ze moga wykazaé Komisji, ze
taka zmiana nie prowadzi do zwigkszenia nakladu potowowego w odniesieniu do danych stad ryb.

4. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby w przypadku propozycji transferu zdolnosci polowowej na rzecz ich floty
statki, ktére majg zosta¢ objete transferem, znajdowaly si¢ w rejestrze upowaznionych statkéw IOTC lub w rejestrze
statkow innej REMO zajmujacej si¢ polowami tuiiczyka. Ponadto transferem nie moga zostaé objete statki znajdujace si¢
w wykazie statkéw prowadzacych polowy NNN ktdrejkolwiek RFMO.

5. Panstwa czlonkowskie moga zwigkszy¢ swoja zdolno$¢ polowows, przekraczajac pulapy, o ktérych mowa
w ust. 1 i 2, jedynie w ramach limitéw okreslonych w planach rozwoju przedstawionych IOTC.

Artykut 27
Dryfujace urzadzenia do sztucznej koncentracji ryb oraz statki dostawcze
1. Sejner nie moze mie¢ w danym momencie rozmieszczonych wiecej niz 300 aktywnych dryfujacych urzadzen do

sztucznej koncentracji ryb.

2. Liczba statkéw dostawczych moze wynosi¢ nie wigcej niz dwa statki dostawcze wspomagajace nie mniej niz pigé
sejneréw, przy czym wszystkie te statki musza plywaé pod bandera tego samego pafistwa czlonkowskiego. Niniejszy
przepis nie ma zastosowania do panstw cztonkowskich korzystajacych z tylko jednego statku dostawczego.

3. Jeden sejner nie moze by¢ w jakimkolwiek momencie wspomagany przez wigcej niz jeden statek dostawczy ply-
wajacy pod banderg tego samego panstwa czlonkowskiego.

4. Unia nie rejestruje nowych ani dodatkowych statkéw dostawczych w rejestrze upowaznionych statkéw IOTC.
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Artykut 28
Rekiny

1. Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przetadunku lub wyladunku jakichkolwiek czesci lub calych tusz kosogo-
néw wszystkich gatunkéw z rodziny Alopiidae podczas jakiegokolwiek potowu.

2. Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przeladunku lub wyladunku jakiejkolwiek czesci lub calych tusz zartacza
bialopletwego (Carcharhinus longimanus) podczas jakiegokolwiek polowu, z wyjatkiem statkéw o dlugosci catkowitej
ponizej 24 m prowadzacych operacje polowowe w wylacznej strefie ekonomicznej (w.s.e.) paristwa czlonkowskiego,
pod ktérego bandera plywaja, oraz pod warunkiem ze ich polowy s3 przeznaczone wylacznie do spozycia lokalnego.

3. Przypadkowo zlowionych osobnikéw gatunkéw, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, nie wolno okalecza¢. Musza one
zosta niezwlocznie uwolnione.

Sekcja 5
Obszar objety konwencja SPRFMO
Artykut 29

Polowy gatunkéw pelagicznych

1. Jedynie te pafistwa cztonkowskie, ktore prowadzily aktywnie polowy gatunkéw pelagicznych w obszarze objetym
konwencjag SPREMO w 2007, 2008 lub 2009 r. moga dokonywa¢ polowéw tych gatunkéw w tym obszarze zgodnie
z TAC okreslonymi w zalgczniku IH.

2. Panstwa czlonkowskie, o ktérych mowa w ust. 1, ograniczaja catkowita pojemnos¢ brutto statkéw plywajacych
pod ich bandera i prowadzacych w 2020 r. polowy gatunkéw pelagicznych w tym obszarze do lacznego poziomu dla
Unii wynoszacego 78 600 ton pojemnosci brutto.

3. Uprawnienia do polow6w okre$lone w zalaczniku IH mozna wykorzystywaé wylacznie pod warunkiem, ze paf-
stwa czlonkowskie wysla Komisji wykaz statkéw prowadzacych aktywnie polowy lub zaangazowanych w przetadunek
w obszarze objetym konwencja SPREMO, zapisy z systeméw monitorowania statkéw, miesigczne raporty polowowe
oraz, jezeli sa dostepne, dane na temat zawinie¢ do portdw, najpdzniej do piatego dnia nastgpnego miesigca, w celu
przekazania tych informacji Sekretariatowi SPREMO.

Artykut 30
Mantowate

1. Unijnym statkom rybackim zabrania si¢ polawiania, zatrzymywania na statku, przeladowywania, wytadowywania,
przechowywania, wystawiania na sprzedaz lub sprzedazy jakichkolwiek czgsci lub calych tusz mantowatych (z rodziny
Mobulidae, obejmujacej rodzaje Manta i Mobula), z wyjatkiem statkéw rybackich prowadzacych polowy na wlasne
potrzeby (w przypadku gdy ztowione ryby s spozywane bezposrednio przez rodziny rybakéw). Na zasadzie odstepstwa
od zdania pierwszego mantowate zlowione w sposéb niezamierzony w ramach tradycyjnego ryboléwstwa przybrzez-
nego (polowéw innych niz polowy przy uzyciu takli lub polowéw powierzchniowych, tj. polowéw przy uzyciu okrez-
nic, wed, sieci skrzelowych, wed recznych oraz statkéw do polowu wedami holowanymi, oraz zarejestrowanych w reje-
strze upowaznionych statkéw IOTC) moga zosta¢ wyladowane wylacznie do celéw spozycia lokalnego.

2. Wszystkie statki rybackie inne niz statki uzywane do prowadzenia polowéw na wlasne potrzeby szybko, w mozli-
wym zakresie, uwalniajg mantowate zywe i nieokaleczone, gdy tylko zostang zauwazone w sieci, na haku lub na pokla-
dzie oraz czynig to w sposéb powodujacy jak najmniejsze uszkodzenie schwytanych osobnikéw.

Artykut 31
Polowy denne

1. Panstwa czlonkowskie ograniczajg swoje polowy denne lub naklad potowowy w odniesieniu do polowéw dennych
w 2020 r. do tych czesci obszaru objetego konwencjag SPREMO, w ktérych prowadzono polowy denne w okresie od
dnia 1 stycznia 2002 r. do dnia 31 grudnia 2006 r., oraz do poziomu, ktéry nie przekracza $redniego rocznego
poziomu polowéw lub parametréw nakladéw potowowych z tego okresu. Moga one dokonywaé polowéw w zakresie
wykraczajacym poza udokumentowany poziom, tylko jezeli SPREMO zatwierdzi ich plany polowowe przekraczajace
poziom udokumentowanych polowéw.

2. Pafstwa czlonkowskie bez udokumentowanych polowéw lub nakladu polowowego w odniesieniu do polowdw
dennych w obszarze objetym konwencja SPREMO w okresie od dnia 1 stycznia 2002 r. do dnia 31 grudnia 2006 r. nie
mogg prowadzi¢ polowow, chyba ze SPREMO zatwierdzi ich plan polowowy bez dokumentacji.
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Artykut 32
Zwiady rybackie

1. Panstwa czlonkowskie mogg w 2020 r. uczestniczy¢ w zwiadach rybackich dotyczacych antaréw (Dissostichus
spp.). przy uzyciu takli, w obszarze objetym konwencja SPRFMO tylko wtedy, gdy SPREMO zatwierdzi ich wniosek
o udzial w takich polowach, w tym plan dzialania w sprawie polow6w oraz zobowigzanie do wdrozenia planu groma-
dzenia danych.

2. Polowy odbywajg si¢ wylacznie w blokach badawczych okreslonych przez SPREMO. Zabrania si¢ polowéw na
glebokosciach nieprzekraczajacych 750 metrow i przekraczajacych 2 000 metréw.

3. TAC ustala si¢ zgodnie z zalacznikiem IH. Polowy sa ograniczone do jednego rejsu o dlugo$ci maksymalnie 21
kolejnych dni i do maksymalnej liczby 5000 hakéw na zestaw, przy maksymalnej liczbie 20 zestawéw na blok badaw-
czy. Zaprzestaje si¢ polowéw gdy zostanie osiggniety TAC albo po wystawieniu i zaciggnieciu 100 zestawow — w zalez-
nosci od tego, co nastgpi wczesniej.

Sekcja 6
Obszar objety konwencjag IATTC
Artykut 33
Polowy przy uzyciu okreznic

1. Polowy tunczyka zoltopletwego (Thunnus albacares), opastuna (Thunnus obesus) oraz bonito (Katsuwonus pelamis)
dokonywane przez sejnery sa zabronione:

a) od godz. 00:00 dnia 29 lipca 2020 r. do godz. 24:00 dnia 8 pazdziernika 2020 r. lub od godz. 00:00 dnia
9 listopada 2020 r. do godz. 24:00 dnia 19 stycznia 2021 r. w obszarze wyznaczonym przez nastgpujace granice:

— linie brzegowe Ameryk od strony Oceanu Spokojnego,
— 150° dlugosci geograficznej zachodniej,

— 40° szerokosci geograficznej pélnocne;j,

— 40° szerokosci geograficznej poludniowej;

b) od dnia godz. 00:00 9 pazdziernika 2020 r. do godz. 24:00 dnia 8 listopada 2020 r. w obszarze wyznaczonym
przez nastepujgce granice:

— 96° dlugosci geograficznej zachodniej,
— 110° dlugosci geograficznej zachodniej,
— 4° szerokosci geograficznej péinocnej,
— 3° szerokosci geograficznej potudniowe;.

2. Przed dniem 1 kwietnia 2020 r., dla kazdego ze swoich statkow, zainteresowane pafnistwa czlonkowskie zglaszaja
Komisji wybrany okres zamkniecia, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a). Wszystkie sejnery zainteresowanego panstwa czlon-
kowskiego wstrzymujg na wybrany okres polowy okreznicami w obszarach okreslonych w ust. 1.

3. Sejnery lowigce tuficzyka w obszarze objetym konwencjg IATTC zatrzymujg na statku, a nastepnie wyladowuja
lub przetadowuja wszystkie ztowione tuficzyki z6ttopletwe, opastuny i bonito.

4. Ust. 3 nie ma zastosowania w nastepujacych przypadkach:
a) w przypadku gdy ryby uznano za nienadajace si¢ do spozycia przez ludzi z powodéw innych niz rozmiar; lub

b) podczas ostatniej czgsci rejsu, gdy na statku moze nie by¢ juz wystarczajaco duzo miejsca, aby pomiesci¢ caly potdéw
turiczyka zlowiony podczas tej czesci rejsu.
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Artykut 34
Dryfujace urzadzenia do sztucznej koncentracji ryb

1. W obszarze objetym konwencja IATTC sejnery moga posiadaé w danym momencie nie wigcej niz 450 aktywnych
urzgdzen do sztucznej koncentracji ryb. Urzadzenie do sztucznej koncentracji ryb uznaje si¢ za aktywne, jezeli jest ono
zrzucone na morze, rozpoczyna transmisje swojej lokalizacji i jest monitorowane przez statek, jego wiasciciela lub ope-
ratora. Urzadzenie do sztucznej koncentracji ryb moze by¢ uruchamiane wylacznie na pokladzie sejnera.

2. Sejner nie moze zrzuca¢ urzadzen do sztucznej koncentracji ryb w okresie 15 dni przed rozpoczeciem wybranego
okresu zamknigcia, o ktérym mowa w art. 33 ust. 1 lit. a), oraz musi odzyska¢ t¢ sama liczbg urzadzen do sztucznej
koncentracji ryb, jaka poczatkowo zrzucono w ciggu 15 dni przed rozpoczeciem okresu zamknigcia.

3. Pafistwa czlonkowskie co miesigc zglaszaja Komisji informacje dzienne dotyczace wszystkich aktywnych urzadzen
do sztucznej koncentracji ryb zgodnie z wymogami IATTC. Sprawozdania te skladane sg z przesunigciem co najmniej
60 dni, ale nie wigcej niz 75 dni. Komisja bezzwlocznie przekazuje te informacje sekretariatowi IATTC.

Artykut 35
Limity polowowe opastuna w przypadku polowéw taklami

Laczne roczne polowy opastuna przez taklowce kazdego panstwa czlonkowskiego w obszarze objetym konwencja
IATTC okreslono w zalaczniku IL.

Artykut 36
Zakaz polowéw zarlaczy bialopletwych

1. Zabrania si¢ polowéw zarlacza bialopletwego (Carcharhinus longimanus) w obszarze objetym konwencjg IATTC,
a takze zatrzymywania na statku, przeladunku, wyladunku, przechowywania, wystawiania na sprzedaz lub sprzedazy
jakiejkolwiek czesci lub calej tuszy zartaczy bialopletwych zlowionych w tym obszarze.

2. Przypadkowo zlowionych osobnikéw gatunkéw, o ktérych mowa w ust. 1, nie wolno okaleczaé. Operatorzy
statku musza je niezwlocznie uwolnic.

3. Operatorzy statku:
a) odnotowujg liczbe uwolnieri z oznaczeniem stanu ryb (martwe lub zywe);

b) zglaszaja informacje okre§lone w lit. a) panistwu czlonkowskiemu, ktérego sg obywatelami. Panistwa czlonkowskie
przekazuja Komisji informacje zgromadzone w trakcie poprzedniego roku do dnia 31 stycznia.

Artykut 37
Zakaz polow6éw mantowatych

Unijnym statkom rybackim w obszarze objetym konwencja IATTC zabrania si¢ polawiania, zatrzymywania na statku,
przeladowywania, wyladowywania, przechowywania, wystawiania na sprzedaz lub sprzedazy jakichkolwiek czesci lub
calych tusz mantowatych (rodziny Mobulidae, obejmujacej rodzaje Manta i Mobula). Unijne statki rybackie w miare moz-
liwosci uwalniajg mantowate — Zywe i nieokaleczone — niezwlocznie po zauwazeniu, Ze zostaly zlowione.

Sekcja 7
Obszar objety konwencja SEAFO
Artykut 38
Zakaz polowo6w rekinéw glebokowodnych

Zabrania si¢ ukierunkowanych polowéw wymienionych ponizej rekinéw glebokowodnych w obszarze objetym konwen-
cja SEAFO:

a) Apristurus manis;
b) kolczak (Etmopterus bigelowi);

¢) Etmopterus brachyurus;
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d) kolczak wielki (Etmopterus princeps);

e) kolczak smukly (Etmopterus pusillus);

f) rajowate (Rajidae);

g) Scymnodon squamulosus;

h) rekiny glebinowe z nadrzedu Selachimorpha;

i) kolen (Squalus acanthias).

Sekcja 8
Obszar objety konwencjag WCPFC
Artykut 39
Warunki polowéw opastuna, tuficzyka z6ltopletwego i bonito oraz tuniczyka biatego z potudniowego Pacyfiku

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby liczba dni polowowych przydzielonych sejnerom prowadzacym polowy
opastuna (Thunnus obesus), tuiiczyka zéttopletwego (Thunnus albacares) i bonito (Katsuwonus pelamis) w cze$ci obszaru
objetego konwencja WCPFC polozonej na pelnym morzu pomiedzy 20° szerokosci geograficznej pétnocnej a 20° szero-
kosci geograficznej poludniowej nie przekraczata 403 dni.

2. Unijne statki rybackie nie moga prowadzi¢ ukierunkowanych potowdéw tuniczyka biatego z poludniowego Pacyfiku
(Thunnus alalunga) w obszarze objetym konwencja WCPFC na potudnie od 20° szerokosci geograficznej potudniowej.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w 2020 r. polowy opastuna (Thunnus obesus) przez taklowce nie przekro-
czyty 2 000 ton.

Artykut 40
Zarzadzanie polowami przy uzyciu urzadzen do sztucznej koncentracji ryb

1. W czgsci obszaru objetego konwencja WCPFC potozonej migdzy 20° szerokosci geograficznej pélnocnej a 20°
szerokoSci geograficznej potudniowej miedzy godz. 00.00 dnia 1 lipca 2020 r. a godz. 24.00 dnia 30 wrzesnia 2020 r.
zabrania si¢ sejnerom stosowania urzadzen do sztucznej koncentracji ryb, ich obslugi lub ich wystawiania.

2. Oprocz zakazu okreSlonego w ust. 1 w obszarze pelnomorskim objetym konwencja WCPFC polozonym miedzy
20° szerokosci geograficznej poinocnej a 20° szerokosci geograficznej potudniowej zabrania sie wystawiania urzadzen
do sztucznej koncentracji ryb przez dwa dodatkowe miesigce: migdzy godz. 00.00 dnia 1 kwietnia 2020 r. a godz.
24.00 dnia 31 maja 2020 r. albo miedzy godz. 00.00 dnia 1 listopada 2020 r. a godz. 24.00 dnia 31 grudnia 2020 r.

3. Ust. 2 nie ma zastosowania w nastepujacych przypadkach:

a) podczas ostatniej czesci rejsu, jezeli na statku nie ma juz wystarczajgco duzo miejsca, aby pomiesci¢ wszystkie ryby;
b) w przypadku gdy ryby nie nadaja si¢ do spozycia przez ludzi z powodéw innych niz rozmiar; lub

¢) gdy wystapi powazna awaria urzadzen do zamrazania.

4. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby kazdy z ich sejneréw stosowal na morzu, w danym momencie, nie wigcej
niz 350 urzadzen do sztucznej koncentracji ryb z aktywowanymi oprzyrzadowanymi bojami. Boje aktywuje si¢ wylacz-
nie na pokladzie statku.

5. Wszystkie sejnery prowadzace polowy w czesci obszaru objetego konwencja WCPFC, o ktérej mowa w ust. 1,
zatrzymujg na statku, przeladowuja i wyladowuja wszystkie ztowione opastuny, tuniczyki zéttopletwe i bonito.
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Artykut 41
Ograniczenia liczby unijnych statkéw rybackich upowaznionych do polowéw wlécznika

Maksymalng liczbe unijnych statkéw rybackich upowaznionych do polowéw widcznika (Xiphias gladius) w obszarach na
potudnie od 20° S w obszarze objetym konwencja WCPFC okreslono w zalaczniku IX.

Artykut 42
Limity polowowe wldcznika w polowach taklami na poludnie od 20° szeroko$ci geograficznej poludniowej

Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, aby polowy wldcznika (Xiphias gladius) na potudnie od 20° szerokosci geograficznej
poludniowej przez taklowce nie przekroczyly w 2020 r. limitu wyznaczonego w zalaczniku IG. Pafistwa czlonkowskie
zapewniaja takze, aby w wyniku tego $rodka nie nastapilo przesunigcie nakladu polowowego dla wlécznika na obszar
na péinoc od 20° S.

Artykut 43
Zarlacze jedwabiste i zartacze bialopletwe
1. W obszarze objetym konwencja WCPFC zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przeladunku, wyladunku lub prze-
chowywania jakiejkolwiek czesci lub calej tuszy osobnikéw nastepujacych gatunkéw:
a) zarlacze jedwabiste (Carcharhinus falciformis);

b) zarlacze bialopletwe (Carcharhinus longimanus).

2. Przypadkowo zlowionych osobnikéw gatunkéw, o ktérych mowa w ust. 1, nie wolno okaleczaé. Muszg one zostaé
niezwlocznie uwolnione.

Artykut 44
Obszar podlegajacy jednoczesnie IATTC i WCPFC

1. Statki wpisane wylacznie do rejestru WCPFC, gdy dokonujg polowéw w obszarze podlegajacym jednocze$nie
IATTC i WCPFC zgodnie z definicjg w art. 4 lit. v), stosujg Srodki okreslone w niniejszej sekji.

2. Statki wpisane jednocze$nie do rejestru WCPFC i IATTC oraz statki wpisane wylacznie do rejestru IATTC stosuja
$rodki okreslone w art. 33 ust. 1 lit. a), ust. 2, 3 i 4 oraz w art. 34, 35 i 36, gdy dokonujg polowéw w obszarze
podlegajacym jednoczesnie IATTC i WCPFC zgodnie z definicjg w art. 4 lit. v).

Sekcja 9
Morze Beringa
Artykut 45
Zakaz polow6éw w obszarach pelnomorskich Morza Beringa

Zabrania si¢ polowow mintaja (Gadus chalcogrammus) w obszarach pelnomorskich Morza Beringa.

Sekcja 10
Obszar objety porozumieniem SIOFA
Artykut 46
Tymczasowe $rodki dotyczace polowéw dennych

1. Panstwa czlonkowskie, ktorych statki do 2016 r. prowadzily polowy przez okres dluzszy niz 40 dni w danym
roku w obszarze objetym porozumieniem SIOFA, zapewniaja, aby te statki rybackie pltywajace pod ich bandera ograni-
czyly swoj roczny naklad polowowy lub potowy w ramach potowéw dennych do $redniego rocznego poziomu oraz aby
dziatalno$¢ potowowa prowadzona byla na obszarze objetym oceng skutkéw przedtozong SIOFA.

2. Pafstwa czlonkowskie, ktorych statki do 2016 r. nie prowadzily polowdéw przez okres dituzszy niz 40 dni
w jakimkolwiek danym roku w obszarze objetym porozumieniem SIOFA, zapewniajg, aby statki plywajace pod ich ban-
dera ograniczyly swéj naklad polowowy lub polowy w ramach polowéw dennych oraz rozklad przestrzenny zgodnie
z ich historycznymi danymi potowowymi.
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TYTUL III
UPRAWNIENIA DO POLOWOW DLA STATKOW PANSTW TRZECICH POLAWIAJACYCH W WODACH UNII
Artykut 47
Statki rybackie plywajace pod bandera Norwegii oraz statki rybackie zarejestrowane na Wyspach Owczych

Zezwala si¢ statkom rybackim plywajacym pod bandera Norwegii oraz statkom rybackim zarejestrowanym na Wyspach
Owczych na dokonywanie polowéw w wodach Unii w granicach TAC okre§lonych w zalaczniku I do niniejszego rozpo-
rzadzenia oraz z zastrzezeniem warunkoéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu oraz w tytule III rozporzadzenia
(UE) 2017/2403.

Artykut 48
Statki rybackie ptywajace pod banderg Wenezueli

W odniesieniu do statkéw rybackich plywajacych pod bandera Wenezueli zastosowanie majg warunki okre$lone
w niniejszym rozporzadzeniu oraz w tytule IIl rozporzadzenia (UE) 2017/2403.

Artykut 49
Upowaznienia do polowéw

Maksymalng liczbe upowaznieri do polowéw dla statkéw panstw trzecich polawiajacych w wodach Unii okreslono
w zalgczniku V cze$é B.

Artykut 50
Warunki wyladunku polowéw i przytowéw

Do polowéw i przylowow statkow panstw trzecich polawiajacych na podstawie upowaznien, o ktérych mowa w art. 49,
stosuje si¢ warunki okreslone w art. 7.

Artykut 51
Okresy zamknigte dla polowéw

Statki panstw trzecich upowaznione do polowéw dobijakéw i zwigzanych z nimi przytowéw w wodach Unii podob-
szaru ICES 4, od dnia 1 stycznia do dnia 31 marca 2020 r. oraz od dnia 1 sierpnia do dnia 31 grudnia 2020 r. nie
moga prowadzi¢ w tym obszarze polowéw dobijakéw wlokiem dennym, niewodem lub podobnymi narzedziami cig-
gnionymi o rozmiarze oczek sieci wynoszacym mniej niz 16 mm.

Artykut 52
Gatunki objete zakazem polowow

1. Statkom pafistw trzecich zabrania si¢ polowdw, zatrzymywania na statku, przeladowywania lub wyladowywania
nastepujacych gatunkéw, w kazdym przypadku gdy zostaly one znalezione w wodach Unii:

a) rai promienistej (Amblyraja radiata) w wodach Unii rejonéw ICES 2a, 3a i 7d oraz podobszaru ICES 4;

b) kompleksu gatunkéw (Dipturus cf. flossada i Dipturus cf. intermedia) rai gladkiej (Dipturus batis) w wodach Unii rejonu
ICES 2a oraz podobszaréw ICES 3, 4, 6, 7, 8, 91 10;

¢) rekina szarego (Galeorhinus galeus) w przypadku potowéw taklami w wodach Unii rejonu ICES 2a oraz podobszaréw
ICES1,4,5,6,7,8, 12114

d) liksy (Dalatias licha), kolenia kolcobrodego (Deania calcea), kolenia czerwonego (Centrophorus squamosus), kolenia dlu-
gopletwego (Etmopterus princeps) i kolenia iberyjskiego (Centroscymnus coelolepis) w wodach Unii rejonu ICES 2a oraz
podobszaréw ICES 1, 4 i 14;

e) zarlacza Sledziowego (Lamna nasus) w wodach Unii;
f) rai nabijanej (Raja clavata) w wodach Unii rejonu ICES 3a;

g) rai bruzdowanej (Raja undulata) w wodach Unii podobszaréw ICES 6, 9 i 10;
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h) rochy (Rhinobatos thinobatos) w Morzu Srédziemnym:;
i) rekina wielorybiego (Rhincodon typus) we wszystkich wodach;
j) kolenia (Squalus acanthias) w wodach Unii podobszaréw ICES 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 91 10.

2. Przypadkowo zlowionych osobnikéw gatunkéw, o ktérych mowa w ust. 1, nie wolno okaleczaé. Muszg one zostaé
niezwlocznie uwolnione.

TYTUL IV
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 53
Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga Komitet ds. Rybotéwstwa i Akwakultury ustanowiony rozporzadzeniem (UE) nr 1380/2013.
Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 54
Przepis przejSciowy

Art. 10, art. 12 ust. 2, art. 16, 22, 23, 28, 36, 37, 38, 43, 45 i 52 stosuje si¢ nadal odpowiednio w 2021 r. do czasu
wejscia w Zycie rozporzgdzenia ustalajacego uprawnienia do potowdw na rok 2021.

Artykut 55
Wejicie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii

Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2020 r. Art. 9 stosuje si¢ jednak od dnia 1 lutego 2020 r.
Przepisy dotyczace uprawnienn do polowdw okreSlonych w art. 23, 24 i 25 oraz w zalgczniku VII w odniesieniu do
niektérych stad ryb w obszarze objetym konwencjag CCAMLR stosuje si¢ od dnia 1 grudnia 2019 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 stycznia 2020 r.
W imieniu Rady

M. VUCKOVIC

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I:

ZALACZNIK JA:

ZALACZNIK IB:

ZALACZNIK IC:
ZALACZNIK ID:
ZALACZNIK IE:
ZALACZNIK IF:
ZALACZNIK IG:
ZALACZNIK IH:
ZALACZNIK IJ

ZALACZNIK IK:
ZALACZNIK IL:
ZALACZNIK IT:

ZALACZNIK III:
ZALACZNIK IV:
ZALACZNIK V:

ZALACZNIK VI
ZALACZNIK VII:

ZALACZNIK VIIL:

ZAEACZNIK IX:

WYKAZ ZALACZNIKOW

TAC majace zastosowanie do unijnych statkow rybackich na obszarach, gdzie istniejg TAC,
w podziale na gatunki i obszary

Ciesnina Skagerrak, ciesnina Kattegat, podobszary ICES 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12 i 14, wody
Unii obszaréw CECAF, wody Gujany Francuskiej

PéInocno-wschodni Atlantyk i Grenlandia, podobszary ICES 1, 2, 5, 12 i 14 oraz wody Grenlandii
obszaru NAFO 1

Pélnocno-zachodni Atlantyk — obszar objety konwencjag NAFO

Obszar objety konwencja ICCAT

Poludniowo-wschodni Ocean Atlantycki — obszar objety konwencja SEAFO
Tunczyk poludniowy — obszary wystepowania

Obszar objety konwencja WCPFC

Obszar objety konwencja SPREMO

Obszar podlegajacy kompetencji IOTC

Obszar objety porozumieniem SIOFA

Obszar objety konwencja IATTC

Naklad potowowy statkéw w kontekscie zarzadzania stadami soli w zachodniej czesci kanatu La
Manche w rejonie ICES 7e

Obszary zarzadzania dobijakami w rejonach ICES 2a i 3a oraz w podobszarze ICES 4
Okresowe zamkniecia w celu ochrony dorsza atlantyckiego w okresie tarla
Upowaznienia do polowéw

Obszar objety konwencja ICCAT

Obszar objety konwencja CCAMLR

Obszar podlegajacy kompetencji IOTC

Obszar objety konwencjag WCPFC
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ZALACZNIK I

TAC MAJACE ZASTOSOWANIE DO UNIJNYCH STATKOW RYBACKICH NA OBSZARACH, GDZIE
ISTNIEJA TAC, W PODZIALE NA GATUNKI I OBSZARY

W tabelach w niniejszym zalagczniku okre$lono TAC i kwoty (w tonach masy w relacji pelnej, z wyjatkiem przypadkéw,
w ktérych okre$lono inaczej) w podziale na stada oraz — w stosownych przypadkach — zwigzane z nimi funkcjonalnie

warunki.

Wszystkie uprawnienia do polowéw okreslone w niniejszym zalaczniku podlegaja przepisom okreslonym w rozporzg-
dzeniu (WE) nr 1224/2009, w szczegblnosci w art. 33 oraz 34 tego rozporzadzenia.

Odniesienia do obszaréw polowowych oznaczaja odniesienia do obszaréw ICES, o ile nie okre$lono inaczej. W grani-
cach kazdego obszaru stada ryb okresla si¢ zgodnie z kolejnoscig alfabetyczng lacinskich nazw gatunkéw. Do celéw
regulacyjnych tylko lacinskie nazwy stuza do identyfikacji gatunkéw; nazwy zwyczajowe podano w celu ulatwienia

odniesienia.

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia podaje si¢ ponizszg tabele poréwnawczg nazw lacifiskich i nazw zwyczajo-

wych:
Nazwa systematyczna Kod alfa-3 Nazwa zwyczajowa
Amblyraja radiata RJR Raja promienista
Ammodytes spp. SAN Dobijaki
Argentina silus ARU Argentyna wielka
Beryx spp. ALF Beryksy
Brosme brosme USK Brosma
Caproidae BOR Kaprosz
Centrophorus squamosus GUQ Kolen czerwony
Centroscymnus coelolepis CYO Kolen iberyjski
Chaceon spp. GER Kraby z gatunkéw nalezacych do Chaceon spp.
Chaenocephalus aceratus SSI Szczekacz
Champsocephalus gunnari ANI Kergulena
Channichthys rhinoceratus LIC Krokodylec
Chionoecetes spp. PCR Krab $niezny
Clupea harengus HER Sledz atlantycki
Coryphaenoides rupestris RNG Bulawik czarny
Dalatias licha SCK Liksa
Deania calcea DCA Kolerr kolcobrody
Dicentrarchus labrax BSS Labraks
Dipturus batis (Dipturus cf. flossada i Dipturus cf. RJB Kompleks gatunkéw rai gladkiej
intermedia)
Dissostichus eleginoides TOP Antar patagoniski
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Nazwa systematyczna Kod alfa-3 Nazwa zwyczajowa
Dissostichus mawsoni TOA Antar polarny
Dissostichus spp. TOT Antary
Engraulis encrasicolus ANE Sardela europejska
Etmopterus princeps ETR Kolczak wielki
Etmopterus pusillus ETP Kolczak smukty
Euphausia superba KRI Kryl antarktyczny
Gadus morhua COD Dorsz atlantycki
Galeorhinus galeus GAG Rekin szary
Glyptocephalus cynoglossus WIT Szkarlacica
Hippoglossoides platessoides PLA Niegladzica
Hoplostethus atlanticus ORY Gardlosz atlantycki
Mex illecebrosus SQI Kalmar illeks
Lamna nasus POR Zarlacz $ledziowy
Lepidorhombus spp. LEZ Smuklice
Leucoraja naevus RIN Raja dwuplama
Limanda ferruginea YEL Z6kcica
Lophiidae ANF Zabnicowate
Macrourus spp. GRV Bulawiki
Makaira nigricans BUM Marlin bigkitny
Mallotus villosus CAP Gromadnik
Manta birostris RMB Manta z gatunku Manta birostris
Martialia hyadesi SQS Katamarnica
Melanogrammus aeglefinus HAD Plamiak
Merlangius merlangus WHG Witlinek
Merluccius merluccius HKE Morszczuk europejski
Micromesistius poutassou WHB Blekitek
Microstomus kitt LEM Zlocica
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Nazwa systematyczna Kod alfa-3 Nazwa zwyczajowa
Molva dypterygia BLI Molwa niebieska
Molva molva LIN Molwa
Nephrops norvegicus NEP Homarzec
Notothenia gibberifrons NOG Nototenia z6lta
Notothenia rossii NOR Nototenia marmurkowa
Notothenia squamifrons NOS Nototenia skwama
Pandalus borealis PRA Krewetka pétnocna
Paralomis spp. PAI Kraby z gatunkéw nalezacych do Paralomis spp.
Penaeus spp. PEN Krewetki z gatunkéw nalezacych do Penaeus
Spp-
Pleuronectes platessa PLE Gladzica
Pleuronectiformes FLX Plastugoksztaltne
Pollachius pollachius POL Rdzawiec
Pollachius virens POK Czarniak
Psetta maxima TUR Turbot
Pseudochaenichthys georgianus SGI Georgianka
Pseudopentaceros spp. EDW Pancerzykowce
Raja alba RJA Raja siwa
Raja brachyura RJH Raja bialoplama
Raja circularis RJI Raja piaskowa
Raja clavata RJC Raja nabijana
Raja fullonica RJF Raja kosmata
Raja (Dipturus) nidarosiensis JAD Raja czarnobrzucha
Raja microocellata RJE Raja drobnooka
Raja montagui RIM Raja nakrapiana
Raja undulata RJU Raja bruzdowana
Rajiformes SRX Rajoksztattne

Reinhardtius hippoglossoides GHL Halibut niebieski
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Nazwa systematyczna Kod alfa-3 Nazwa zwyczajowa
Sardina pilchardus PIL Sardynka europejska
Scomber scombrus MAC Makrela
Scophthalmus rhombus BLL Nagtad
Sebastes spp. RED Karmazyny
Solea solea SOL Sola
Solea spp. NeoJe) Sole
Sprattus sprattus SPR Szprot
Squalus acanthias DGS Kolen pospolity
Tetrapturus albidus WHM Marlin biaty
Thunnus maccoyii SBF Tunczyk potudniowy
Thunnus obesus BET Opastun
Thunnus thynnus BFT Tuniczyk blekitnopletwy
Trachurus murphyi M Ostrobok peruwianski
Trachurus spp. JAX Ostroboki
Trisopterus esmarkii NOP Okowiel
Urophycis tenuis HKW Widlak bostoriski
Xiphias gladius SWO Wiécznik

Ponizsza tabel¢ poréwnawcza nazw zwyczajowych i nazw lacinskich podaje si¢ wylacznie do celéw informacyjnych:

Nazwa zwyczajowa Kod alfa-3 Nazwa systematyczna
Beryksy ALF Beryx spp.
Niegladzica PLA Hippoglossoides platessoides
Sardela europejska ANE Engraulis encrasicolus
Zabnicowate ANF Lophiidae
Antar polarny TOA Dissostichus mawsoni
Opastun BET Thunnus obesus
Kolen kolcobrody DCA Deania calcea
Szczekacz SSI Chaenocephalus aceratus
Raja bialoplama RJH Raja brachyura
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Nazwa zwyczajowa Kod alfa-3 Nazwa systematyczna
Molwa niebieska BLI Molva dypterygia
Marlin biekitny BUM Makaira nigricans
Blekitek WHB Micromesistius poutassou
Tunczyk blekitnopletwy BFT Thunnus thynnus
Kaprosz BOR Caproidae
Naglad BLL Scophthalmus rhombus
Gromadnik CAP Mallotus villosus
Dorsz atlantycki COD Gadus morhua
Kompleks gatunkow rai gladkiej RJB Dipturus batis (Dipturus cf. flossada i Dipturus cf.

intermedia)

Sola SOL Solea solea
Kraby z gatunkéw nalezacych do Paralomis spp. PAI Paralomis spp.
Raja dwuplama RIN Leucoraja naevus
Kraby z gatunkéw nalezacych do Chaceon spp. GER Chaceon spp.
Labraks BSS Dicentrarchus labrax
Plastugoksztaltne FLX Pleuronectiformes
Manta z gatunku Manta birostris RMB Manta birostris
Kolczak wielki ETR Etmopterus princeps
Argentyna wielka ARU Argentina silus
Halibut niebieski GHL Reinhardtius hippoglossoides
Bulawiki GRV Macrourus spp.
Nototenia skwama NOS Notothenia squamifrons
Plamiak HAD Melanogrammus aeglefinus
Morszczuk europejski HKE Merluccius merluccius
Sledz atlantycki HER Clupea harengus
Ostroboki JAX Trachurus spp.
Nototenia z6lta NOG Notothenia gibberifrons
Ostrobok peruwianiski M Trachurus murphyi
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Nazwa zwyczajowa Kod alfa-3 Nazwa systematyczna
Liksa SCK Dalatias licha
Kryl antarktyczny KRI Euphausia superba
Kolen czerwony GUQ Centrophorus squamosus
Zlocica LEM Microstomus kitt
Molwa LIN Molva molva
Makrela MAC Scomber scombrus
Kergulena ANI Champsocephalus gunnari
Nototenia marmurkowa NOR Notothenia rossii
Smuklice LEZ Lepidorhombus spp.
Krewetka pétnocna PRA Pandalus borealis
Homarzec NEP Nephrops norvegicus
Okowiel NOP Trisopterus esmarkii
Raja czarnobrzucha JAD Raja (Dipturus) nidarosiensis
Gardlosz atlantycki ORY Hoplostethus atlanticus
Antar patagonski TOP Dissostichus eleginoides
Pancerzykowce EDW Pseudopentaceros spp.
Krewetki z gatunkéw nalezacych do Penaeus PEN Penaeus spp.
Spp-
Kolerr pospolity DGS Squalus acanthias
Gladzica PLE Pleuronectes platessa
Rdzawiec POL Pollachius pollachius
Zarlacz $ledziowy POR Lamna nasus
Kolen1 iberyjski CYo Centroscymnus coelolepis
Karmazyny RED Sebastes spp.
Bulawik czarny RNG Coryphaenoides rupestris
Czarniak POK Pollachius virens
Dobijaki SAN Ammodytes spp.
Raja piaskowa RJI Raja circularis
Sardynka europejska PIL Sardina pilchardus
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Nazwa zwyczajowa Kod alfa-3 Nazwa systematyczna
Raja kosmata RJF Raja fullonica
Kalmar illeks SQI Mex illecebrosus
Rajoksztaltne SRX Rajiformes
Raja drobnooka RJE Raja microocellata
Kolczak smukly ETP Etmopterus pusillus
Krab $niezny PCR Chionoecetes spp.
Sole SO0 Solea spp.
Georgianka SGI Pseudochaenichthys georgianus
Tunczyk potudniowy SBF Thunnus maccoyii
Raja nakrapiana RIM Raja montagui
Szprot SPR Sprattus sprattus
Kalamarnica SQS Martialia hyadesi
Raja promienista RJR Amblyraja radiata
Wihécznik SWO Xiphias gladius
Raja nabijana RJC Raja clavata
Antary TOT Dissostichus spp.
Rekin szary GAG Galeorhinus galeus
Turbot TUR Psetta maxima
Brosma USK Brosme brostme
Raja bruzdowana RJU Raja undulata
Krokodylec LIC Channichthys rhinoceratus
Widlak bostoriski HKW Urophycis tenuis
Marlin bialy WHM Tetrapturus albidus
Raja siwa RJA Raja alba
Witlinek WHG Merlangius merlangus
Szkarlacica WIT Glyptocephalus cynoglossus
Z6kcica YEL Limanda ferruginea
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ZALACZNIK 1A

CIESNINA SKAGERRAK, CIESNINA KATTEGAT, PODOBSZARY ICES 1, 2, 3, 4,5,6,7,8,9,10, 121 14,
WODY UNII OBSZAROW CECAF, WODY GUJANY FRANCUSKIE]

Gatunek: Dobijaki i powigzane przytowy Obszar: wody Unii obszaréw 2a, 3ai 4 ()
Ammodytes spp.
Dania 0@ TAC analityczny
Zjednoczone Krolestwo 0 () Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Ni 0 (
emey 0 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Szwecja 0
Unia 0
TAC 0

(") Z wyjatkiem wod w obrebie szesciu mil morskich od linii podstawowej Zjednoczonego Krélestwa na Szetlandach, Fair Isle i Foula.

(*) Przylowy witlinka i makreli moga stanowi¢ do 2 % kwoty (OT1[*2A3A4). Przylowy witlinka i makreli odjete od kwoty zgodnie
z niniejszym przepisem oraz przylowy gatunkéw odjete od kwoty zgodnie z art. 15 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 nie
mogg lacznie przekraczaé 9 % kwoty.

Warunek szczegdlny: w granicach wymienionych wyzej kwot w nastepujacych obszarach zarzadzania dobijakami zgodnie z definicja
w zalgczniku 11l nie mozna potawiaé ilosci wigkszych niz wymienione ponizej:

Obszar: wody Unii obszaréw zarzadzania dobijakami

1r 2r () 3r 4" 5r 6 7r
(SAN/234_1R) | (SAN/234_2R) | (SAN/234_3R) | (SAN/234_4) |(SAN/234_5R) | (SAN/234_6) |(SAN/234_7R)

Dania 0 0 0 0 0 0 0
Zjednoczone Kro- 0 0 0 0 0 0 0
lestwo
Niemcy 0 0 0 0 0 0 0
Szwecja 0 0 0 0 0 0 0
Unia 0 0 0 0 0 0 0
Ogdlem 0 0 0 0 0 0 0

(') W obszarach zarzadzania 2r i 4 TAC moze by¢ realizowany jedynie jako TAC do celéw monitorowania wraz z powigzana procedurg
pobierania probek w ryboléwstwie.
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Gatunek: Argentyna wielka Obszar: wody Unii i wody miedzynarodowe

Argentina silus obszaréw 11 2
(ARU/1/2.)

Niemcy 24 TAC przezornosciowy

Francja 8

Niderlandy 19

Zjednoczone Krolestwo 39

Unia 90

TAC 90

Gatunek: Argentyna wielka Obszar: wody Unii obszaréw 3a i 4
Argentina silus (ARU[3A4-C)

Dania 1093 TAC przezornosciowy

Niemcy 11

Francja 8

Irlandia 8

Niderlandy 51

Szwecja 43

Zjednoczone Krélestwo 20

Unia 1234

TAC 1234

Gatunek: Argentyna wielka Obszar: wody Unii i wody miedzynarodowe
Argentina silus obszaréw 5, 6 i 7

(ARU/567.)

Niemcy 284 TAC przezornoéciowy

Francja 6

Irlandia 263

Niderlandy 2968

Zjednoczone Krélestwo 208

Unia 3729

TAC 3729
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Gatunek: Brosma Obszar: wody Unii i wody miedzynarodowe
Brosme brosme obszaréw 1, 2i 14
(USK/1214El)
Niemcy 6 (1 TAC przezornosciowy
Francja 6 (') Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Zjednoczone Krélestwo 6 ()
Pozostate 3 ()
Unia 21 (Y
TAC 21

(") Wylacznie przytowy. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane.

Gatunek: Brosma Obszar: 3a
Brosme brosme (USK/03 A.)
Dania 15 TAC przezornosciowy
Szwecja 8 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Niemcy 8
Unia 31
TAC 31
Gatunek: Brosma Obszar: wody Unii obszaru 4
Brosme brosme (USK[04-C.)
Dania 68 TAC przezornosciowy
Niemcy 20 Stosuje sie art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Francja 47
Szwecja 7
Zjednoczone Krélestwo 102
Pozostate 7 ()
Unia 251
TAC 251

(") Wylacznie przytowy. W ramach tej kwoty nie s3g dozwolone potowy ukierunkowane.
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Gatunek: Brosma Obszar: wody Unii i wody migdzynarodowe

Brosme brosme obszaréw 5, 6 i 7
(USK/567EL)

Niemcy 17 TAC przezorno$ciowy

Hiszpania 60 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Francja 705

Irlandia 68

Zjednoczone Krélestwo 340

Pozostate 17 (Y

Unia 1207

Norwegia 2923 A H )

TAC 4130

(") Wylacznie przytowy. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane.

(%) Mozna polawia¢ w wodach Unii obszaréw 2a, 4, 5b, 6 1 7 (USK/[*24X7C).

(}) Warunek szczegdlny: z czego przypadkowy poléw innych gatunkéw w wysokosci 25 % na statek, w jakimkolwiek momencie, jest
dozwolony w obszarach 5b, 6 i 7. Odsetek ten moze jednak zostaé przekroczony w pierwszych 24 godzinach nastepujacych po roz-
poczeciu polowdéw z uzasadnionych powodéw. Catkowity przypadkowy poléw innych gatunkéw w obszarach 5b, 6 i 7 nie moze
przekraczaé ponizszej iloSci w tonach (OTH/[*5B67-). Przytlow dorsza atlantyckiego nie moze w obszarze 6a na mocy niniejszego
przepisu przekraczaé 5 %.

3000

(*) tacznie z molwa. Kwoty dla Norwegii moga by¢ polawiane wylacznie taklami w obszarach 5b, 61 7.
Molwa (LIN/*5B67-) 8 000
Brosma (USK/[*5B67-) 2923

(°) Kwoty dotyczace brosmy i molwy dla Norwegii sa zamienne do nastepujacej ilosci, w tonach:

2000

Gatunek: Brosma Obszar: wody Norwegii obszaru 4
Brosme brosme (USK/04-N.)

Belgia 0 TAC przezornoéciowy

Dania 165 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Niemcy 1 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Francja 0

Niderlandy 0

Zjednoczone Krélestwo 4

Unia 170

TAC Nie dotyczy

Gatunek: Kaprosz Obszar: wody Unii i wody miedzynarodowe
Caproidae obszaréw 6, 7 i 8

(BOR/678-)

Dania 4700 TAC przezornoéciowy

Irlandia 13235

Zjednoczone Krélestwo 1217

Unia 19152

TAC 19152
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Gatunek: Sled? atlantycki (1) Obszar: 3a
Clupea harengus (HER/03A.)
Dania 10309 (3 TAC analityczny
Niemcy 165 (9 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Szwecja 10783 (3
Unia 21257 ()
Norwegia 3271
TAC 24528

(') Polowy $ledzia atlantyckiego dokonane przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek réwnym 32 mm lub wigkszym.
(%) Warunek szczegdlny: do 50 % tej iloSci mozna potawia¢ w wodach Unii obszaru 4 (HER[*04-C.).

Gatunek: Sled? atlantycki (1) Obszar: wody Unii i wody Norwegii obszaru 4

Clupea harengus na pélnoc od 53°30'N
(HER/4AB.)

Dania 59 468 TAC analityczny

Niemcy 39 404 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Francja 20670

Niderlandy 51717

Szwecja 3913

Zjednoczone Krélestwo 55583

Unia 230755

Wyspy Owcze 250

Norwegia 111652 ()

TAC 385008

(") Potowy $ledzia atlantyckiego dokonane przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek rownym 32 mm lub wigkszym.

(?) Potowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odja¢ od udzialu Norwegii w TAC. W granicach tej kwoty w wodach Unii obszaréw 4a
i 4b (HER/*4AB-C) potawia¢ mozna iloci nie wigksze niz okre$lone ponizej.
50000

Warunek szczegblny: w granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacym obszarze nie mozna polawiaé ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:

wody Norwegii na poludnie od
62° N (HER[*04N-) (')

Unia 50 000

(') Polowy $ledzia atlantyckiego dokonane przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek réwnym 32 mm lub wigkszym.
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Gatunek: Sledz atlantycki Obszar: wody Norwegii na potudnie od 62° N
Clupea harengus (HER/04-N.)

Szwecja 948 (Y TAC analityczny

Unia 948 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

TAC 385008 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(") Przylowy dorsza atlantyckiego, plamiaka, rdzawca oraz witlinka i czarniaka nalezy odliczy¢ od kwot odnoszacych si¢ do tych gatun-

kow.

Gatunek: Sled? atlantycki (%) Obszar: 3a
Clupea harengus (HER/03A-BC)

Dania 5692 TAC analityczny

Niemcy 51 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Szwecja 916

Unia 6659

TAC 6659

(") Wylacznie polowy $ledzia atlantyckiego ztowionego jako przytéw w polowach przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek mniej-
szym niz 32 mm.

Gatunek: Sled? atlantycki (%) Obszar: 4, 7d oraz wody Unii obszaru 2a
Clupea harengus (HER/2A47DX)

Belgia 44 TAC analityczny

Dania 8573 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Niemcy 44

Francja 44

Niderlandy 44

Szwecja 42

Zjednoczone Krélestwo 163

Unia 8954

TAC 8954

(") Wylacznie polowy §ledzia atlantyckiego zlowionego jako przyléw w polowach przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek mniej-
szym niz 32 mm.
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Gatunek: Sled? atlantycki (1) Obszar: 4c, 7d ()
Clupea harengus (HER/4CXB7D)
Belgia 8632 () TAC analityczny
Dania 800 (*) Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Niemcy 530 ()
Francja 10277 ()
Niderlandy 18162 ()
Zjednoczone Krélestwo 3950 ()
Unia 42351 ()
TAC 385008

(") Wylacznie dla polowdw $ledzia atlantyckiego dokonanych przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek réwnym 32 mm lub wigk-

SZym.

(®) Z wyjatkiem stada wystepujacego w Blackwater: odnosi si¢ do stada $ledzia atlantyckiego w regionie morskim ujscia rzeki Tamizy
w obszarze ograniczonym loksodroma biegnacg w kierunku poludniowym od Landguard Point (51° 56N, 1° 19,1" E) do 51° 33’ N
i stad na zachdd do punktu na wybrzezu Zjednoczonego Krélestwa.

(}) Warunek szczegdlny: do 50 % tej kwoty mozna polawiaé w obszarze 4b (HER/*04B.).

Gatunek: Sled? atlantycki
Clupea harengus

Obszar: wody Unii i wody mig¢dzynarodowe
obszaréw 5b, 6b i 6aN (')
(HER/5B6ANB)

Niemcy

Francja

Irlandia

Niderlandy
Zjednoczone Krélestwo
Unia

TAC

389
74
526
389
2102
3480
3480

TAC przezornosciowy
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(") Dotyczy stada $ledzia atlantyckiego w czgSci obszaru ICES 6a, potozonej na wschéd od potudnika 7° W i na péinoc od réwnoleznika
55° N lub na zachdd od potudnika 7° W i na péinoc od réwnoleznika 56° N, z wylaczeniem Clyde.

(*) Zabrania si¢ wszelkich potowéw ukierunkowanych §ledzia atlantyckiego w czgsci obszaréw ICES objetych tym TAC polozonej miedzy
56°Na 57°30" N, z wyjatkiem pasa szeSciu mil morskich od linii podstawowej morza terytorialnego Zjednoczonego Krélestwa.
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Gatunek: Sledz atlantycki Obszar: 6as (), 7b, 7c

Clupea harengus (HER/6AS7BC)
Irlandia 1236 TAC przezorno$ciowy
Niderlandy 124 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Unia 1360 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
TAC 1360

(') Dotyczy do stada §ledzia atlantyckiego w obszarze 6a, na potudnie od 56°00’ N oraz na zachéd od 07°00" W.

Gatunek: Sledz atlantycki Obszar: 6 Clyde ()
Clupea harengus (HER/06ACL.)
Zjednoczone Krélestwo Do ustalenia TAC przezorno$ciowy
Unia Do ustalenia (%) Stosuje si¢ art. 6 niniejszego rozporzadzenia
TAC Do ustalenia (3

(') Zasoby wystepujace w rzece Clyde: odnosi sie to do stada $ledzia atlantyckiego w obszarze morskim polozonym na péinocny wschéd
od linii nakreslonej miedzy:
— Mull of Kintyre (55°17,9' N, 05°47,8' W),
— punktem o wspélrzednych 55°04’N, 05°23’ W, oraz
— Corsewall Point (55° 00,5'N, 05° 09,4’ W).
(%) Ustalone na takim samym poziomie co kwota Zjednoczonego Krédlestwa.

Gatunek: Sled? atlantycki Obszar: 7a ()
Clupea harengus (HER/07A/MM)
Irlandia 2099 TAC analityczny
Zjednoczone Krélestwo 5965 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Unia 8064
TAC 8064

(') Obszar ten jest pomniejszony o obszar ograniczony:
— od pélnocy przez szeroko$¢ 52° 30" N,
— od poludnia przez szerokos¢ 52° 00N,
— od zachodu przez wybrzeze Irlandii,
— od wschodu przez wybrzeze Zjednoczonego Krélestwa.




L2544 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 30.1.2020

Gatunek: Sledz atlantycki Obszar: 7ei7f
Clupea harengus (HER/7EF.)

Francja 465 TAC przezornosciowy

Zjednoczone Krélestwo 465

Unia 930

TAC 930

Gatunek: Sledz atlantycki Obszar: 7¢(), 7h(), 7i ()i 7k (Y
Clupea harengus (HER/7GK))

Niemcy 10 (3 TAC analityczny

Francja 54 ()

Irlandia 750 (3

Niderlandy 54 ()

Zjednoczone Krélestwo 10

Unia 869 ()

TAC 869 ()

(") Obszar ten jest powigkszony o obszar ograniczony:

— od pélnocy przez szeroko$¢ 52° 30" N,
— od poludnia przez szerokos¢ 52° 00’ N,
— od zachodu przez wybrzeze Irlandii,

— od wschodu przez wybrzeze Zjednoczonego Krélestwa.

(%) Kwote te mozna przyznaé wylacznie statkom, ktére uczestnicza w potowach objetych nadzorem, aby przy ocenie przez ICES umozli-
wi¢ gromadzenie danych dotyczgcych tego stada w oparciu o dzialalno$¢ polowows. Przed wydaniem zezwolenia na jakiekolwiek
polowy zainteresowane panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji nazwe(-y) statku(-6w).

Gatunek: Sardela europejska Obszar: 8
Engraulis encrasicolus (ANE/08.)
Hiszpania 28703 TAC analityczny
Francja 3189
Unia 31892
TAC 31892
Gatunek: Sardela europejska Obszar: 9 i 10; wody Unii obszaru CECAF
Engraulis encrasicolus 34.1.1
(ANE[9/3411)
Hiszpania 0 (" TAC przezornosciowy
Portugalia 0O
Unia 0 ()
TAC 0"

(') Kwota ta moze by¢ polawiana wylacznie od dnia 1 lipca 2020 r. do dnia 30 czerwca 2021 r. TAC i kwoty panistw czlonkowskich
zostang zmienione po wydaniu opinii naukowej dotyczacej tego stada. TAC i kwota na okres od dnia 1 lipca 2019 r. do dnia
30 czerwca 2020 r. zostaly ustalone w rozporzadzeniu Rady (UE) 2019/1601 z dnia 26 wrzesnia 2019 r. zmieniajace rozporzadzenia
(UE) 2018/2025 i (UE) 2019/124 w odniesieniu do niektérych uprawnieri do potowéw (Dz.U. L 250 z 30.9.2019, s. 1).
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Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: cie$nina Skagerrak
Gadus morhua (CODJ03AN.)
Belgia 5 TAC analityczny
Dania 1683
Niemcy 42
Niderlandy 11
Szwecja 294
Unia 2035
TAC 2103
Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: cie$nina Kattegat
Gadus morhua (COD/03AS.)
Dania 80 (Y TAC przezornosciowy
Niemcy 2.0 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Szwecja 48 (1) Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Unia 130 (Y
TAC 130 (Y

(") Wylacznie przytowy. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane.

Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: 4; wody Unii obszaru 2a; cz¢$¢ obszaru

Gadus morhua 3a poza cie$ninami Skagerrak i Kattegat
(COD[2A3AX4)

Belgia 435 (Y TAC analityczny

Dania 2499

Niemcy 1584

Francja 537 (1

Niderlandy 1412 (%

Szwecja 17

Zjednoczone Krélestwo 5732 (Y)

Unia 12216

Norwegia 2502 (3

TAC 14718

(*) Warunek szczeg6lny: z czego do 5 % mozna polawiaé w: 7d (COD/[*07D.).
(%) Mozna polawia¢ w wodach Unii. Polowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odja¢ od udzialu Norwegii w TAC.

Warunek szczegblny: w granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacym obszarze nie mozna polawiaé ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:

wody Norwegii obszaru 4 (COD/
*04N-)

Unia 10618
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Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: wody Norwegii na poludnie od 62° N
Gadus morhua (COD/04-N.)

Szwecja 382 (Y TAC analityczny

Unia 382 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

TAC Nie dotyczy Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(') Przylowy plamiaka, rdzawca i witlinka oraz czarniaka nalezy odja¢ od kwot dla tych gatunkéw.

Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: 6b; wody Unii i wody miedzynarodowe
Gadus morhua obszaru 5b na zach6d od 12°00'W

oraz obszaréw 12 i 14

(COD[5W6-14)

Belgia 0 TAC przezornosciowy

Niemcy 1

Francja 12

Irlandia 16

Zjednoczone Krélestwo 45

Unia 74

TAC 74

Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: 6a; wody Unii i wody miedzynarodowe
Gadus morhua obszaru 5b na wschéd od 12°00'W

(COD/5BE6A)

Belgia 2.0 TAC analityczny

Niemcy 19 (Y Stosuje si¢ art. 8 niniejszego rozporzadzenia

Francja 203 (Y Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Irlandia 284 (1) Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Zjednoczone Krélestwo 771 (Y

Unia 1279 ()

TAC 1279 (4

(") Wylacznie polowy dorsza atlantyckiego ztowionego jako przytéw w potowach innych gatunkéw. W ramach tej kwoty nie sa dozwo-
lone potowy ukierunkowane na dorsza atlantyckiego.
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Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: 7a
Gadus morhua (COD/07A.)

Belgia 3.0 TAC przezornoéciowy

Francja 9 ("

Irlandia 170 (Y

Niderlandy 1

Zjednoczone Krélestwo 74 ()

Unia 257 (Y

TAC 257 ()

(") Wylacznie przytowy. W ramach tej kwoty nie s3g dozwolone potowy ukierunkowane.

Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: 7b, 7¢, 7e-k, 8, 9 i 10; wody Unii

Gadus morhua obszaru CECAF 34.1.1
(COD|7XAD34)

Belgia 18 () TAC analityczny

Francja 294 () Stosuje si¢ art. 8 niniejszego rozporzadzenia

Irlandia 461 (Y Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Niderlandy 0@ Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Zjednoczone Krélestwo 32 ()

Unia 805 ()

TAC 805 ()

(") Wylacznie polowy dorsza atlantyckiego ztowionego jako przytéw w potowach innych gatunkéw. W ramach tej kwoty nie sg dozwo-
lone polowy ukierunkowane na dorsza atlantyckiego.

Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: 7d
Gadus morhua (CODJ07D.)
Belgia 37 () TAC analityczny
Francja 721 ()
Niderlandy 21 (Y
Zjednoczone Krélestwo 79 ()
Unia 858 (1)
TAC 858

(') Warunek szczegdlny: z czego do 5% mozna polawiaé w: 4; wody Unii obszaru 2a; czesci obszaru 3a poza cie$ninami Skagerrak
i Kattegat (COD[*2A3X4).
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Gatunek: Smuklice Obszar: wody Unii obszaréw 2a i 4
Lepidorhombus spp. (LEZ|2AC4-C)
Belgia 9 TAC analityczny
Dania Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Niemcy
Francja 48
Niderlandy 38
Zjednoczone Krélestwo 2811
Unia 2922
TAC 2922
Gatunek: Smuklice Obszar: wody Unii i wody miedzynarodowe
Lepidorhombus spp. obszaru 5b; 6; wody miedzynarodowe
obszaréw 12 i 14
(LEZ/56-14)
Hiszpania 671 TAC analityczny
Francja 2615 () Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Irlandia 764
Zjednoczone Krélestwo 1851 (1)
Unia 5901
TAC 5901

(") Warunek szczegdlny: z czego do 5 % mozna potawia¢ w: wodach Unii obszaréw 2a i 4 (LEZ[*2AC4C).

Gatunek: Smuklice Obszar: 7
Lepidorhombus spp. (LEZ/07.)
Belgia 506 (1) TAC analityczny
Hiszpania 5620 () Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Francja 6820 (3
Irlandia 3101 (3
Zjednoczone Krélestwo 2685 ()
Unia 18732
TAC 18732

(") 10 % tej kwoty mozna wykorzysta¢ w obszarach 8a, 8b, 8d i 8¢ (LEZ[*8ABDE) na przytowy w ukierunkowanych potowach soli.
() 35 % tej kwoty mozna polawial w obszarach 8a, 8b, 8d i 8¢ (LEZ[*8ABDE).
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Gatunek: Smuklice Obszar: 8a, 8b, 8d i 8e
Lepidorhombus spp. (LEZ/8ABDE.)
Hiszpania 993 TAC analityczny
Francja 801 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Unia 1794
TAC 1794
Gatunek: Smuklice Obszar: 8¢, 9 i 10; wody Unii obszaru CECAF
Lepidorhombus spp. 34.1.1
(LEZ/[8C3411)
Hiszpania 2144 TAC analityczny
Francja 107 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Portugalia 71
Unia 2322
TAC 2322
Gatunek: Zabnicowate Obszar: wody Unii obszaréw 2a i 4
Lophiidae (ANF[2AC4-C)
Belgia 498 () TAC przezorno$ciowy
Dania 1098 (Y
Niemcy 536 (1
Francja 102 (Y
Niderlandy 377 (Y
Szwecja 13 (Y
Zjednoczone Krélestwo 11461 ()
Unia 14085 ()
TAC 14085

(") Warunek szczegdlny: z czego do 10 % mozna polawial w: 6; wodach Unii i wodach migdzynarodowych obszaru 5b; wodach miedzy-
narodowych obszaréw 12 i 14 (ANF[*56-14).
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Gatunek: Zabnicowate Obszar: wody Norwegii obszaru 4
Lophiidae (ANFJ04-N))
Belgia 51 TAC przezornoéciowy
Dania 1305 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Niemcy 21 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Niderlandy 18
Zjednoczone Krélestwo 305
Unia 1700
TAC Nie dotyczy
Gatunek: Zabnicowate Obszar: 6; wody Unii i wody miedzynarodowe
Lophiidae obszaru 5b; wody miedzynarodowe
obszaréw 12 i 14
(ANF/56-14)
Belgia 286 () TAC przezornosciowy
Niemcy 327 (Y
Hiszpania 307
Francja 3525 (Y
Irlandia 797
Niderlandy 276 ()
Zjednoczone Krélestwo 2453 (Y
Unia 7971
TAC 7971

(") Warunek szczegélny: z czego do 5 % mozna polawial w: wodach Unii obszaréw 2a i 4 (ANF[*2AC4C).

Gatunek: Zabnicowate Obszar: 7
Lophiidae (ANF/07.)

Belgia 3262 (Y TAC analityczny

Niemcy 364 () Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Hiszpania 1296 ()

Francja 20932 (Y

Irlandia 2675 (')

Niderlandy 422 (Y

Zjednoczone Krélestwo 6348 (!

Unia 35299 ()

TAC 35299

1) Warunek szczegdlny: z czego do 10 % mozna potawia¢ w obszarach 8a, 8b, 8d i 8¢ (ANF/*8ABDE).
golny: g p
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Gatunek: Zabnicowate Obszar: 8a, 8b, 8d i 8e
Lophiidae (ANF/SABDE.)
Hiszpania 1372 TAC analityczny
Francja 7636 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Unia 9008
TAC 9008
Gatunek: Zabnicowate Obszar: 8¢, 9 i 10; wody Unii obszaru CECAF
Lophiidae 34.1.1
(ANF/8C3411)
Hiszpania 3353 TAC analityczny
Francja 3 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Portugalia 667
Unia 4023
TAC 4023
Gatunek: Plamiak Obszar: 3a
Melanogrammus aeglefinus (HADJ03A.)
Belgia 10 TAC analityczny
Dania 1768 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Niemcy 112
Niderlandy 2
Szwecja 209
Unia 2101

TAC 2193
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Gatunek: Plamiak Obszar: 4; wody Unii obszaru 2a
Melanogrammus aeglefinus (HAD/2AC4.)

Belgia 206 TAC analityczny

Dania 1416 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Niemcy 901

Francja 1571

Niderlandy 155

Szwecja 143

Zjednoczone Krélestwo 23361

Unia 27753

Norwegia 7900

TAC 35653

Warunek szczegdlny: w granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacych obszarach nie mozna potawial ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:

wody Norwegii obszaru 4 (HAD/

*04N-)

Unia 20 644

Gatunek: Plamiak Obszar: wody Norwegii na potudnie od 62° N
Melanogrammus aeglefinus (HAD[04-N.)

Szwecja 707 (Y TAC analityczny

Unia 707 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

TAC Nie dotyczy Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(") Przylowy dorsza atlantyckiego, rdzawca, witlinka i czarniaka nalezy odja¢ od kwot dla tych gatunkéw.

Gatunek: Plamiak Obszar: wody Unii i wody mig¢dzynarodowe

Melanogrammus aeglefinus obszaréw 6b, 12 i 14
(HAD/6B1214)

Belgia 23 TAC analityczny

Niemcy 28 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Francja 1155

Irlandia 824

Zjednoczone Krélestwo 8442

Unia 10472

TAC 10472
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Gatunek: Plamiak Obszar: wody Unii i wody miedzynarodowe
Melanogrammus aeglefinus obszaréw 5b i 6a
(HAD/5BC6A.)
Belgia 4 () TAC analityczny
Niemcy 5 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Francja 219 ()
Irlandia 651 (1)
Zjednoczone Krélestwo 3094 (Y
Unia 3973
TAC 3973

(') Nie wiecej niz 10 % tej kwoty mozna polawia¢ w obszarze 4; wodach Unii obszaru 2a (HAD[*2AC4.).

Gatunek: Plamiak Obszar: 7b-k, 8, 9 i 10; wody Unii obszaru
Melanogrammus aeglefinus CECAF 34.1.1
(HAD/[7X7A34)
Belgia 121 TAC analityczny
Francja 7239 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Irlandia 2413
Zjednoczone Krélestwo 1086
Unia 10 859
TAC 10 859
Gatunek: Plamiak Obszar: 7a
Melanogrammus aeglefinus (HAD/07A)
Belgia 50 TAC analityczny
Francja 228 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Irlandia 1366
Zjednoczone Krélestwo 1512
Unia 3156
TAC 3156
Gatunek: Witlinek Obszar: 3a
Merlangius merlangus (WHG/03A)
Dania 1166 TAC przezornoéciowy
Niderlandy 4
Szwecja 125
Unia 1295
TAC 1660
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Gatunek: Witlinek Obszar: 4; wody Unii obszaru 2a
Merlangius merlangus (WHG/2AC4.)

Belgia 329 TAC analityczny

Dania 1424 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Niemcy 370

Francja 2140

Niderlandy 823

Szwecja 3

Zjednoczone Krélestwo 10293

Unia 15382

Norwegia 1216 ()

TAC 17158

(") Mozna polawia¢ w wodach Unii. Polowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odja¢ od udzialu Norwegii w TAC.

Warunek szczegdlny: w granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacych obszarach nie mozna polawial ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:

wody Norwegii obszaru 4

(WHG/*04N-)
Unia 10 801
Gatunek: Witlinek Obszar: 6; wody Unii i wody miedzynarodowe
Merlangius merlangus obszaru 5b; wody migdzynarodowe

obszaréw 12 i 14
(WHG/56-14)

Niemcy 309 TAC analityczny

Francja 57 () Stosuje si¢ art. 8 niniejszego rozporzadzenia

Irlandia 273 () Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Zjednoczone Krélestwo 604 (1 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Unia 937 (1)

TAC 937 (4

(") Wylacznie polowy witlinka ztowionego jako przyléw w polowach innych gatunkéw. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy
ukierunkowane na witlinka.
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Gatunek: Witlinek Obszar: 7a
Merlangius merlangus (WHG/07A.)
Belgia 2.0 TAC analityczny
Francja 25 (Y Stosuje si¢ art. 8 niniejszego rozporzadzenia
Irlandia 415 (Y Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Niderlandy 0 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Zjednoczone Krélestwo 279 (Y
Unia 721 ()
TAC 721 ()

(") Wylacznie polowy witlinka ztowionego jako przyléw w potowach innych gatunkéw. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone polowy

ukierunkowane na witlinka.

Gatunek: Witlinek Obszar: 7b, 7¢, 7d, 7e, 7f, 7, 7h, 7j i 7k
Merlangius merlangus (WHG[7X7A-C)

Belgia 92 TAC analityczny

Francja 5644

Irlandia 4072

Niderlandy 46

Zjednoczone Krdlestwo 1009

Unia 10863

TAC 10863

Gatunek: Witlinek Obszar: 8
Merlangius merlangus (WHG/08.)

Hiszpania 1016 TAC przezornoéciowy

Francja 1524

Unia 2540

TAC 2540

L25/55
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Gatunek: Witlinek i rdzawiec
Merlangius merlangus i
Pollachius pollachius

Obszar:

wody Norwegii na potudnie od 62 °N
(W/P[04-N.)

Szwecja 190 ()
Unia 190
TAC Nie dotyczy

TAC przezornoéciowy

(") Przylowy dorsza atlantyckiego, plamiaka i czarniaka nalezy odja¢ od kwot dla tych gatunkéw.

Gatunek: Morszczuk europejski
Merluccius merluccius

Obszar:

3a
(HKE/03A.)

Dania 3136 (1)
Szwecja 267 (V)
Unia 3403
TAC 3403

TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

(") Mozna dokonywa¢ transferéw tej kwoty w odniesieniu do wod Unii obszardw 2a i 4. Transfery takie muszg jednak zostaé uprzednio

zgloszone Komisji.

Gatunek: Morszczuk europejski
Merluccius merluccius

Obszar:

wody Unii obszaréw 2a i 4
(HKE/2AC4-C)

Belgia 56 (Y TAC analityczny

Dania 2278 (Y Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Niemcy 261 (Y

Francja 504 (Y

Niderlandy 131 (9

Zjednoczone Krélestwo 710 (Y

Unia 3940 (Y

TAC 3940

(') Nie wiecej niz 10 % tej kwoty moze by¢ wykorzystane na przylowy w 3a (HKE[*03A.).
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Gatunek: Morszczuk europejski Obszar: 6 1 7; wody Unii i wody migdzynaro-
Merluccius merluccius dowe obszaru 5b; wody migdzynaro-

dowe obszaréw 12 i 14
(HKE/[571214)

Belgia 582 (Y TAC analityczny

Hiszpania 18 667 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Francja 28827 (V)

Irlandia 3493

Niderlandy 376 (Y

Zjednoczone Krélestwo 11380 ()

Unia 63325

TAC 63325

(") Mozna dokonywac transferéw tej kwoty w odniesieniu do wod Unii obszaréw 2a i 4. Transfery takie muszg jednak zosta¢ uprzednio

zgloszone Komisji.

Warunek szczegdlny: w granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacych obszarach nie mozna potawial ilosci wigkszych niz

wymienione ponizej:

8a, 8b, 8d i 8¢ (HKE[*8ABDE)

Belgia

Hiszpania

Francja

Irlandia

Niderlandy
Zjednoczone Krélestwo
Unia

75
3012
3012

376

38
1694
8206
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Gatunek: Morszczuk europejski Obszar: 8a, 8b, 8d i 8e
Merluccius merluccius (HKE/8ABDE.)
Belgia 19 () TAC analityczny
Hiszpania 12995 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Francja 29183
Niderlandy 38 (1)
Unia 42235
TAC 42235

(") Mozna dokonywa¢ transferéw tej kwoty w odniesieniu do wod Unii obszaréw 2a i 4. Transfery takie muszg jednak zostaé uprzednio
zgloszone Komisji.

Warunek szczegdlny: w granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacych obszarach nie mozna polawiaé ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:

6 1 7; wody Unii i wody miedzy-
narodowe obszaru 5b; wody mig-
dzynarodowe obszaréw 12 i 14
(HKE[*57-14)

Belgia 4
Hiszpania 3764
Francja 6776
Niderlandy 11
Unia 10 555
Gatunek: Morszczuk europejski Obszar: 8¢, 9 i 10; wody Unii obszaru CECAF
Merluccius merluccius 34.1.1
(HKE/8C3411)
Hiszpania 5600 TAC analityczny
Francja 538 Stosuje sie art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Portugalia 2614
Unia 8752

TAC 8752
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Gatunek: Blekitek Obszar: wody Norwegii obszaréw 2 i 4
Micromesistius poutassou (WHB/24-N.)

Dania 0 TAC analityczny

Zjednoczone Krélestwo 0

Unia 0

TAC Nie dotyczy

Gatunek: Blekitek Obszar: wody Unii i wody miedzynarodowe
Micromesistius poutassou obszaréw 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8a, 8b, 8d,

8e, 12114
(WHB/1X14)

Dania 49845 (1 TAC analityczny

Niemcy 19380 (1) Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Hiszpania 42258 O

Francja 34688 (1)

Irlandia 38599 (Y

Niderlandy 60780 ()

Portugalia 3926 () ()

Szwecja 12330 (Y

Zjednoczone Krélestwo 64678 ()

Unia 326 484 () ()

Norwegia 99900

Wyspy Owcze 10000

TAC Nie dotyczy

(") Warunek szczeglny: w ramach tacznej ilosci 37 500 ton dostgpnej dla Unii pafistwa czlonkowskie moga potawia w wodach Wysp
Oweczych (WHB/*05-F.) nastepujacy procent swoich kwot: 7 %.

() Mozna dokonywa¢ transferéw tej kwoty do obszaréw 8c, 9 i 10; wod Unii obszaru CECAF 34.1.1. Transfery takie muszg jednak
zostaé uprzednio zgloszone Komisji.

(}) Warunek szczeg6lny: z kwot Unii na wodach Unii i wodach migdzynarodowych obszaréw 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8a, 8b, &d, 8¢, 1211 14
(WHB[*NZJM1) oraz 8¢, 9 i 10; wodach Unii obszaru CECAF 34.1.1 (WHB[*NZJM2) nastepujaca ilo§¢ mozna polawiaé w norweskiej
strefie ekonomicznej lub w obszarze potowowym wokot Jan Mayen:

190 809
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Gatunek: Blekitek Obszar: 8¢, 9 i 10; wody Unii obszaru CECAF
Micromesistius poutassou 34.1.1
(WHB/8C3411)
Hiszpania 35 806 TAC analityczny
Portugalia 8951 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Unia 44757 (1
TAC Nie dotyczy

(") Warunek szczegdlny: z kwot Unii na wodach Unii i wodach migdzynarodowych obszaréw 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8a, 8b, &d, 8¢, 1211 14
(WHB/*NZJM1) oraz 8¢, 9 i 10; wodach Unii obszaru CECAF 34.1.1 (WHB[*NZJM2) nastepujaca ilos¢ mozna potawial w norweskiej
strefie ekonomicznej lub w obszarze potowowym wokot Jan Mayen:

190 809
Gatunek: Blekitek Obszar: wody Unii obszaréw 2, 4a, 5, 6 na pot-
Micromesistius poutassou noc od 56° 30" N oraz 7 na zachdd od

12°W
(WHB/24A567)

Norwegia 190809 (1) (» TAC analityczny

Wyspy Owcze 37500 () (% Stosuje sie art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

TAC Nie dotyczy

(") Odliczane od limitéw polowowych Norwegii ustalonych na podstawie porozumienia pafistw przybrzeznych.
(%) Warunek szczegblny: poléw w obszarze 4a nie moze przekraczaé nastepujacej ilosci (WHB/[*04A-C):
40 000
Ten limit polowowy w obszarze 4a réwna si¢ nastepujacemu odsetkowi kwoty dostepu Norwegii:
18%
(}) Odliczane od limitéw polowowych Wysp Owczych.
() Warunek szczegdlny: mozna réwniez polawiaé w obszarze 6b (WHB/[*06B-C). Poléw w obszarze 4a nie moze przekracza nastepuja-
cej ilosci (WHB[*04A-C):

9375

Gatunek: Zlocica i szkarlacica Obszar: wody Unii obszaréw 2a i 4
Microstomus kitt i (L/W[2AC4-C)
Glyptocephalus cynoglossus

Belgia 368 TAC przezorno$ciowy

Dania 1012

Niemcy 130

Francja 277

Niderlandy 842

Szwecja 11

Zjednoczone Krélestwo 4145

Unia 6785

TAC 6785
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Gatunek: Molwa niebieska Obszar: wody Unii i wody migdzynarodowe
Molva dypterygia obszaréw 5b, 6 i 7
(BLI/5B67-)
Niemcy 113 TAC analityczny
Estonia 17 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Hiszpania 356
Francja 8126
Irlandia 31
Litwa 7
Polska 3
Zjednoczone Krélestwo 2066
Pozostale 31 (%
Unia 10750
Norwegia 250 (3
Wyspy Owcze 150 ()
TAC 11150

(") Wylacznie przytowy. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane.

(%) Mozna polawia¢ w wodach Unii obszaréw 2a, 4, 5b, 6 1 7 (BLI/*24X7C).

() Przylowy bulawika czarnego i palasza czarnego nalezy odja¢ od tej kwoty. Mozna potawia¢ w wodach Unii obszaru 6a na péinoc od
56° 30" N i obszaru 6b. Niniejszy przepis nie ma zastosowania do potow6éw podlegajacych obowiazkowi wytadunku.

Gatunek: Molwa niebieska Obszar: wody miedzynarodowe obszaru 12
Molva dypterygia (BLI/12INT-)

Estonia 0 TAC przezornosciowy

Hiszpania 132 (Y

Francja 3.()

Litwa 1)

Zjednoczone Krélestwo 1 ()

Pozostale 0 ()

Unia 137 ()

TAC 137 (1)

(") Wylacznie przytowy. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane.
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Gatunek: Molwa niebieska Obszar: wody Unii i wody miedzynarodowe
Molva dypterygia obszaréw 2 i 4
(BLI/24-)
Dania TAC przezornosciowy
Niemcy
Irlandia 2
Francja 15
Zjednoczone Krélestwo
Pozostale "
Unia 32
TAC 32
(") Wylacznie przytowy. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane.
Gatunek: Molwa niebieska Obszar: wody Unii i wody migdzynarodowe
Molva dypterygia obszaru 3a
(BLI/03A-)
Dania 2 TAC przezornosciowy
Niemcy 1
Szwecja 2
Unia 5
TAC 5
Gatunek: Molwa Obszar: wody Unii i wody migdzynarodowe
Molva molva obszaréw 11 2
(LIN/1/2,)
Dania 26 TAC przezornosciowy
Niemcy 26
Francja 26
Zjednoczone Krélestwo 26
Pozostale 13 (Y
Unia 117
TAC 117

(") Wylacznie przytowy. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane.
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Gatunek: Molwa Obszar: wody Unii obszaru 3a
Molva molva (LINJO3A-C)

Belgia 13 TAC przezornoéciowy

Dania 101

Niemcy 13

Szwecja 39

Zjednoczone Krélestwo 13

Unia 179

TAC 179

Gatunek: Molwa Obszar: wody Unii obszaru 4
Molva molva (LIN/04-C.)

Belgia 27 (Y TAC przezorno$ciowy

Dania 424 (Y

Niemcy 262 (Y

Francja 236

Niderlandy 9

Szwecja 18 ()

Zjednoczone Krélestwo 3261 (Y

Unia 4237

TAC 4237

1) Warunek szczegdlny: z czego do 25 %, lecz nie wiecej niz 75 t, mozna potawia¢ w: wodach Unii obszaru 3a (LIN/*03A-C).
golny: g €Ce) p

Molwa
Molva molva

Gatunek:

Obszar: wody Unii i wody migdzynarodowe
obszaru 5

(LIN/OSEL)

Belgia

Dania

Niemcy

Francja

Zjednoczone Krélestwo
Unia

TAC

("N EERVS N =) e N NN« N}

W W

TAC przezornosciowy
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Gatunek: Molwa Obszar: wody Unii i wody migdzynarodowe

Molva molva obszaréw 6, 7, 8,9, 10, 12 14
(LIN/6X14.)

Belgia 46 (1 TAC przezornosciowy

Dania 8 (Y

Niemcy 166 (V)

Irlandia 898

Hiszpania 3361

Francja 3583 ()

Portugalia 8

Zjednoczone Krélestwo 4126 (Y

Unia 12196

Norwegia 8000 A (M

Wyspy Owcze 200 () (%)

TAC 20396

(") Warunek szczegdlny: z czego do 35 % mozna polawial w: wodach Unii obszaru 4 (LIN/*04-C.).

(*) Warunek szczegélny: z czego przypadkowy poldéw innych gatunkéw w wysokosci 25 % na statek, w jakimkolwiek momencie, jest
dozwolony w obszarach 5b, 6 i 7. Odsetek ten moze jednak zosta¢ przekroczony w pierwszych 24 godzinach nastepujacych po roz-
poczgciu polowéw z uzasadnionych powodéw. Catkowity przypadkowy poléw innych gatunkéw w obszarach 5b, 6 i 7 nie moze
przekraczaé ponizszej ilosci w tonach (OTH/[*6X14.). Przyléw dorsza atlantyckiego nie moze w obszarze 6a na mocy niniejszego
przepisu przekraczaé 5 %.

3000

() Lacznie z brosma. Kwoty dla Norwegii sa potawiane wylacznie taklami w obszarach 5b, 6 i 7 i wynosza:
Molwa (LIN/*5B67-) 8 000
Brosma (USK[*5B67-) 2923

() Kwoty na molwe i brosme dla Norwegii s3 zamienne, do nastgpujacej ilosci w tonach:

2000

(°) tacznie z brosmg. Mozna polawiaé w obszarach 6b oraz 6a na péinoc od 56° 30’ N (LIN/*6BAN.).

(%) Warunek szczegélny: z czego przypadkowy poldéw innych gatunkéw w wysokosci 20 % na statek, w jakimkolwiek momencie, jest
dozwolony w obszarach 6a i 6b. Odsetek ten moze jednak zosta¢ przekroczony w pierwszych 24 godzinach nastepujacych po rozpo-
czeciu polowéw z uzasadnionych powodéw. Catkowity przypadkowy poléw innych gatunkéw w obszarach 6a i 6b nie moze przekra-
czaé nastepujacej ilosci w tonach (OTH[*6AB.):

75

Gatunek: Molwa Obszar: wody Norwegii obszaru 4
Molva molva (LIN/04-N.)

Belgia 9 TAC przezornoéciowy
Dania 1187 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Niemcy 33 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Francja 13
Niderlandy 2
Zjednoczone Krélestwo 106
Unia 1350

TAC Nie dotyczy
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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L25/65

Gatunek: Homarzec Obszar: 3a
Nephrops norvegicus (NEP/03A.)

Dania 10093 TAC analityczny

Niemcy 29

Szwecja 3611

Unia 13733

TAC 13733

Gatunek: Homarzec Obszar: wody Unii obszaréw 2a i 4
Nephrops norvegicus (NEP/2AC4-C)

Belgia 1203 TAC analityczny

Dania 1203 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Niemcy 18

Francja 35

Niderlandy 619

Zjednoczone Krélestwo 19924

Unia 23002

TAC 23002

Gatunek: Homarzec Obszar: wody Norwegii obszaru 4
Nephrops norvegicus (NEP/04-N.)

Dania 568 TAC analityczny

Niemcy 0 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Zjednoczone Krolestwo 32 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Unia 600

TAC Nie dotyczy

Gatunek: Homarzec Obszar: 6; wody Unii i wody miedzynarodowe
Nephrops norvegicus obszaru 5b

(NEP/5BC6.)

Hiszpania 32 TAC analityczny

Francja 129

Irlandia 215

Zjednoczone Krélestwo 15523

Unia 15899

TAC 15899
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Gatunek: Homarzec Obszar: 7
Nephrops norvegicus (NEP/07.)

Hiszpania 1009 (Y TAC analityczny

Francja 4089 (Y

Irlandia 6201 (Y

Zjednoczone Krélestwo 5516 (Y

Unia 16 815 ()

TAC 16815 ()

(") Warunek szczegélny: w granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacym obszarze nie mozna potawiaé ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:

Jednostka funkcjonalna 16 pod-
obszaru ICES 7 (NEP*07U16):

Hiszpania 795
Francja 498
Irlandia 957
Zjednoczone Krélestwo 387
Unia 2637
Gatunek: Homarzec Obszar: 8a, 8b, 8d i 8e
Nephrops norvegicus (NEP/8ABDE.)
Hiszpania 233 TAC analityczny
Francja 3653
Unia 3886
TAC 3886
Gatunek: Homarzec Obszar: 8¢
Nephrops norvegicus (NEP/08C.)
Hiszpania 2,7 () TAC przezornoéciowy
Francja 0,0 ()
Unia 2,7 ()
TAC 2,7 ()

(") Wylacznie dla potowéw dokonanych w ramach polowéw objetych nadzorem w celu zebrania danych dotyczacych wydajnosci poto-
wowej na statkach z obserwatorami na pokladzie:
— 2 tony w wodach jednostki funkcjonalnej 25 podczas pieciu rejséw miesiecznie w sierpniu i we wrzesniu;
— 0,7 tony w wodach jednostki funkcjonalnej 31 podczas 7 dni w lipcu.
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L25/67

Gatunek: Homarzec
Nephrops norvegicus

Obszar:

9 i 10; wody Unii obszaru CECAF
34.1.1
(NEP(9/3411)

Hiszpania 97
Portugalia 289
Unia 386
TAC 386

(
(
(l
(

TAC przezornosciowy

(") Z czego nie wigcej niz 6 % moze by¢ potawianych w jednostkach funkcjonalnych 26 i 27 podobszaru ICES 9a (NEP[*9U267).
() W granicach wyzej wymienionego TAC, w jednostce 30 rejonu ICES 9a (NEP/*9U30) nie mozna polawia¢ ilosci wigkszych niz wymie-

nione ponizej:

77

Gatunek: Krewetka pénocna Obszar: 3a
Pandalus borealis (PRAJ03A.)

Dania 1537 TAC analityczny

Szwecja 828

Unia 2365

TAC 4430

Gatunek: Krewetka péinocna Obszar: wody Unii obszaréw 2a i 4
Pandalus borealis (PRA[2AC4-C)

Dania 892 TAC przezorno$ciowy

Niderlandy 8

Szwecja 36

Zjednoczone Krélestwo 264

Unia 1200

TAC 1200

Gatunek: Krewetka péinocna Obszar: wody Norwegii na potudnie od 62° N
Pandalus borealis (PRAJ04-N))

Dania 200 TAC analityczny

Szwecja 123 (Y Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Unia 323 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

TAC Nie dotyczy

(') Przylowy dorsza atlantyckiego, plamiaka, rdzawca, witlinka oraz czarniaka nalezy odja¢ od kwot dla tych gatunkéw.
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Gatunek: Krewetki z gatunkéw nalezacych do | Obszar:  wody Gujany Francuskiej
Penaeus spp. (PENJFGU.)
Penaeus spp.
Francja Do ustalenia (') TAC przezornosciowy
Unia Do ustalenia (1) (%) Stosuje si¢ art. 6 niniejszego rozporzadzenia
TAC Do ustalenia (') (3)

(") Potowy krewetek Penaeus subtilis i Penaeus brasiliensis sa zabronione w wodach o gleboko$ci mniejszej niz 30 m.
(3 Ustalone na takim samym poziomie co kwota Francji.

Gatunek: Gladzica Obszar: ciesnina Skagerrak
Pleuronectes platessa (PLE/03AN.)
Belgia 102 TAC analityczny
Dania 13231 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Niemcy 68
Niderlandy 2545
Szwecja 709
Unia 16 655
TAC 19 647
Gatunek: Gladzica Obszar: cie$nina Kattegat
Pleuronectes platessa (PLEJO3AS.)
Dania 1016 TAC analityczny
Niemcy 11 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Szwecja 114
Unia 1141
TAC 1141




30.1.2020 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L25/69

Gatunek: Gladzica Obszar: 4; wody Unii obszaru 2a; cze$¢ obszaru

Pleuronectes platessa 3a poza cie$ninami Skagerrak i Kattegat
(PLE[2A3AX4)

Belgia 5522 TAC analityczny

Dania 17 946 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Niemcy 5177

Francja 1035

Niderlandy 34510

Zjednoczone Krélestwo 25538

Unia 89728

Norwegia 10280 (Y

TAC 146 852

(") Z czego nie wigcej niz 300 ton moze by¢ polawianych w cie$ninie Skagerrak (PLE[*03AN.).

Warunek szczegblny: w granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacym obszarze nie mozna polawiaé ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:

wody Norwegii obszaru 4 (PLE/

*04N-)
Unia 56 041
Gatunek: Gladzica Obszar: 6; wody Unii i wody miedzynarodowe
Pleuronectes platessa obszaru 5b;

wody miedzynarodowe obszaréw 12 i
14
(PLE/56-14)

Francja 9 TAC przezorno$ciowy

Irlandia 261

Zjednoczone Krélestwo 388

Unia 658

TAC 658

Gatunek: Gladzica Obszar: 7a

Pleuronectes platessa (PLEJ07A.)

Belgia 115 TAC analityczny

Francja 50 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Irlandia 1442

Niderlandy 35

Zjednoczone Krélestwo 1148

Unia 2790

TAC 2790
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Gatunek: Gladzica Obszar: 7bi7c
Pleuronectes platessa (PLE/7BC.)
Francja 11 TAC przezornosciowy
Irlandia 63
Unia 74
TAC 74
Gatunek: Gladzica Obszar: 7di7e
Pleuronectes platessa (PLE/7DE.)
Belgia 1498 TAC analityczny
Francja 4993 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Zjednoczone Krélestwo 2663
Unia 9154
TAC 9154
Gatunek: Gladzica Obszar: 7ti7g
Pleuronectes platessa (PLE/7FG.)
Belgia 466 TAC przezornoéciowy
Francja 842 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Irlandia 255
Zjednoczone Krélestwo 440
Unia 2003
TAC 2003
Gatunek: Gladzica Obszar: 7h, 7ji 7k
Pleuronectes platessa (PLE/7HJK.)
Belgia 4 TAC przezornosciowy
Francja 8 (1 Stosuje sig¢ art. 8 niniejszego rozporzadzenia
Irlandia 30 (Y Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Niderlandy 17 (Y Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Zjednoczone Krélestwo 8 (1
Unia 67 (1
TAC 67 (1)

(") Wylacznie polowy gladzicy ztowionej jako przyléw w polowach innych gatunkéw. W ramach tej kwoty nie sa dozwolone potowy
ukierunkowane na gladzicg.
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Gatunek: Gladzica Obszar: 8, 9 i 10; wody Unii obszaru CECAF
Pleuronectes platessa 34.1.1
(PLE/8/3411)
Hiszpania 59 TAC przezorno$ciowy
Francja 237
Portugalia 59
Unia 355
TAC 355
Gatunek: Rdzawiec Obszar: 6; wody Unii i wody miedzynarodowe
Pollachius pollachius obszaru 5b; wody migdzynarodowe
obszaréw 12 i 14
(POL/56-14)
Hiszpania 3 TAC przezornosciowy
Francja 114
Irlandia 34
Zjednoczone Krélestwo 87
Unia 238
TAC 238
Gatunek: Rdzawiec Obszar: 7
Pollachius pollachius (POL/07.)
Belgia 378 (Y TAC przezorno$ciowy
Hiszpania 23 (Y
Francja 8712 (Y
Irlandia 929 (1)
Zjednoczone Krélestwo 2121 (Y
Unia 12163 ()
TAC 12163

(') Warunek szczegélny: z czego do 2 % mozna polawial w: 8a, 8b, 8d i 8¢ (POL[*8ABDE).

Gatunek: Rdzawiec Obszar: 8a, 8b, 8d i 8e
Pollachius pollachius (POL/8ABDE.)

Hiszpania 252 TAC przezornosciowy

Francja 1230

Unia 1482

TAC 1482
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Gatunek: Rdzawiec Obszar: 8c
Pollachius pollachius (POL/08C.)
Hiszpania 187 TAC przezornosciowy
Francja 21
Unia 208
TAC 208
Gatunek: Rdzawiec Obszar: 9 i 10; wody Unii obszaru CECAF
Pollachius pollachius 34.1.1
(POL/[9/3411)
Hiszpania 246 (Y TAC przezornosciowy
Portugalia 8 A
Unia 254 (Y
TAC 254 (1)

(") Warunek szczegdlny: z czego do 5 % mozna potawia¢ w wodach Unii obszaru 8c (POL[*08C.).
(?) Oprocz tego TAC Portugalia moze polawiac iloci rdzawca nieprzekraczajace 98 ton (POL[93411P).

Gatunek: Czarniak Obszar: 3a i 4; wody Unii obszaru 2a
Pollachius virens (POK/[2C3A4)

Belgia 28 TAC analityczny

Dania 3292 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Niemcy 8314

Francja 19567

Niderlandy 83

Szwecja 452

Zjednoczone Krélestwo 6374

Unia 38110

Norwegia 41703 (Y

TAC 79 813

(') Mozna polawiaé wylacznie w wodach Unii obszaru 4 oraz w obszarze 3a (POK[*3A4-C). Polowy dokonane w ramach tej kwoty
nalezy odja¢ od udzialu Norwegii w TAC.
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Gatunek: Czarniak Obszar: 6; wody Unii i wody miedzynarodowe
Pollachius virens obszaréw 5b, 12 i 14
(POK/[56-14)

Niemcy 350 TAC analityczny

Francja 3479 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Irlandia 401

Zjednoczone Krélestwo 3110

Unia 7 340

Norwegia 940 (Y

TAC 8280

1) Mozna potawiaé na pétnoc od 56° 30’ N (POK/[*5614N).
p p

Gatunek: Czarniak Obszar: wody Norwegii na potudnie od 62° N
Pollachius virens (POK/04-N.)

Szwecja 880 (! TAC analityczny

Unia 880 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

TAC Nie dotyczy

(") Przylowy dorsza atlantyckiego, plamiaka, rdzawca oraz witlinka nalezy odja¢ od kwot dla tych gatunkéow.

Gatunek: Czarniak Obszar: 7, 8, 9 i 10; wody Unii obszaru CECAF
Pollachius virens 34.1.1
(POK/7/3411)

Belgia 6 TAC przezornosciowy

Francja 1245

Irlandia 1491

Zjednoczone Krélestwo 434

Unia 3176

TAC 3176
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Gatunek: Turbot i naglad Obszar: wody Unii obszaréw 2a i 4
Psetta maxima i (T/BJ2AC4-C)
Scophthalmus rhombus

Belgia 477 TAC przezorno$ciowy

Dania 1018 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Niemcy 260

Francja 123

Niderlandy 3609

Szwecja 7

Zjednoczone Krélestwo 1004

Unia 6498

TAC 6498

Gatunek: Rajoksztattne Obszar: wody Unii obszaréw 2a i 4
Rajiformes (SRX/2AC4-C)

Belgia 292 (A () (* TAC przezornosciowy

Dania 11 (OO0

Niemcy 14 ()¢ C)

Frangja 46 (000

Niderlandy 2499 A G

Zjednoczone Krélestwo 1125 OO

Unia 1737 ()

TAC 1737 ()

(") Potowy rai bialoplamej (Raja brachyura) w wodach Unii obszaru 4 (RJH/04-C.), rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RJN/2AC4-C), rai nabi-
janej (Raja clavata) (RJC/2AC4-C) oraz rai nakrapianej (Raja montagui) (RJM/2AC4-C) zglasza si¢ osobno.

(%) Kwota przytowéw. Gatunki te nie moga stanowi¢ wigcej niz 25 % masy polowu w relacji pelnej zatrzymanego na statku w przelicze-
niu na rejs polowowy. Warunek ten ma zastosowanie tylko statkéw o dtugosci catkowitej ponad 15 metréw. Niniejszy przepis nie ma
zastosowania do polowéw podlegajacych obowiazkowi wyladunku, okreslonemu w art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

(}) Nie ma zastosowania do rai bialoplamej (Raja brachyura) w wodach Unii obszaru 2a oraz do rai drobnookiej (Raja microocellata)
w wodach Unii obszaréw 2a i 4. Przypadkowo zlowionych osobnikéw tych gatunkéw nie wolno okaleczaé. Nalezy je niezwlocznie
uwolni¢. Rybakéw zacheca si¢ do opracowania i wykorzystywania odpowiednich technik oraz sprz¢tu w celu umozliwienia szybkiego
i bezpiecznego uwalniania osobnikéw tych gatunkéw.

(*) Warunek szczegélny: z czego do 10 % mozna polawia¢ w wodach Unii obszaru 7d (SRX[*07D2.), bez uszczerbku dla zakazéw okre-
Slonych w art. 16 i 52 w odniesieniu do okre§lonych w nich obszaréw. Polowy rai bialoplamej (Raja brachyura) (RJH/*07D2.), rai dwu-
plamej (Leucoraja naevus) (RIN/*07D2.), rai nabijanej (Raja clavata) (RJC/*07D2.) oraz rai nakrapianej (Raja montagui) (RIM/*07D2.) zgla-
sza si¢ osobno. Ten warunek szczeg6lny nie ma zastosowania do rai drobnookiej (Raja microocellata) oraz rai bruzdowanej (Raja undu-

lata).
Gatunek: Rajoksztattne Obszar: wody Unii obszaru 3a
Rajiformes (SRX/03A-C)
Dania 37 () TAC przezornosciowy
Szwecja 10 (Y
Unia 47 (1
TAC 47

(") Potowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RIN/03A-C.), rai biatoplamej (Raja brachyura) (RJH/03A-C.) oraz rai nakrapianej (Raja monta-
gui) (RIM/03A-C.) zglasza si¢ osobno.
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Gatunek: Rajoksztaltne Obszar: wody Unii obszaru 6a, 6b oraz 7a-c

Rajiformes i7ek
(SRX/67AKXD)

Belgia 920 () () () (%) TAC przezornosciowy

Estonia 5000

Francja 4127 (V)0 ()

Niemcy 12 000

Irlandia 1329 (V)OO

Litwa 21 (0O

Niderlandy 4 (000

Portugalia 23 (A0

Hiszpania 1111 (A C) ()

Zjednoczone Krélestwo 2632 A ®

Unia 10184 () () () ()

TAC 10184 () ()

(") Potowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RJN/67AKXD), rai nabijanej (Raja clavata) (RJC/67AKXD), rai bialoplamej (Raja brachyura)
(RJH/67AKXD), rai nakrapianej (Raja montagui) (RJM/67AKXD), rai piaskowej (Raja circularis) (RJI/67 AKXD) oraz rai kosmatej (Raja ful-
lonica) (RJF/67 AKXD) zglasza si¢ osobno.

(%) Warunek szczegélny: z czego do 5 % mozna polawiaé w wodach Unii obszaru 7d (SRX/*07D.), bez uszczerbku dla zakazéw okreslo-
nych w art. 16 i 52 w odniesieniu do okreslonych w nich obszaréw. Polowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RJN/*07D.), rai nabijanej
(Raja clavata) (RJC[*07D.), rai bialoplamej (Raja brachyura) (RJH/*07D.), rai nakrapianej (Raja montagui) (RIM[*07D.), rai piaskowej (Raja
circularis) (RJI/*07D.) oraz rai kosmatej (Raja fullonica) (RJF[*07D.) zglasza si¢ osobno. Ten warunek szczegélny nie ma zastosowania do
rai drobnookiej (Raja microocellata) oraz rai bruzdowanej (Raja undulata).

(}) Nie ma zastosowania do rai drobnookiej (Raja microocellata), z wyjatkiem wod Unii obszaréw 7f i 7g. Przypadkowo ztowionych osob-
nikéw tego gatunku nie wolno okaleczaé. Nalezy je niezwlocznie uwolni¢. Rybakéw zacheca si¢ do opracowania i wykorzystywania
odpowiednich technik oraz sprzetu w celu umozliwienia szybkiego i bezpiecznego uwalniania osobnikéw tych gatunkéw. W grani-
cach wyzej wymienionych kwot w wodach Unii obszaréw 7f i 7g (RJE/7FG.) nie mozna polawia¢ iloci rai drobnookiej przekraczaja-
cych podane ponizej:

Gatunek: Raja drobnooka Obszar: wody Unii obszaru 7f i 7g
Raja microocellata (RJE[7FG.)

Belgia 17 TAC przezornoéciowy

Estonia 0

Francja 79

Niemcy 0

Irlandia 25

Litwa 0

Niderlandy 0

Portugalia 0

Hiszpania 21

Zjednoczone Krélestwo 50

Unia 192

TAC 192

Warunek szczegolny: z czego do 5% mozna polawia¢ w wodach Unii obszaru 7d i zglasza si¢ je z nastgpujacym kodem: (RJE/
*07D.). Ten warunek szczegblny pozostaje bez uszczerbku dla zakazéw okre$lonych w art. 16 i 52 w odniesieniu do wyszczegdl-
nionych w nich obszaréw.

(* Nie ma zastosowania do rai bruzdowanej (Raja undulata).
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Gatunek: Rajoksztaltne Obszar: wody Unii obszaru 7d
Rajiformes (SRX/07D.)

Belgia 133 (A () (" TAC przezornosciowy

Francja 1112 (OO O

Niderlandy 70000

Zjednoczone Krolestwo 222 OO ™

Unia 1474 () () 0) ()

TAC 1474 (4

(") Potowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RJN/07D.), rai ciernistej (Raja clavata) (RJC/07D.), rai bialoplamej (Raja brachyura) (RJH/07D.),
rai nakrapianej (Raja montagui) (R]M/07D.) oraz rai drobnookiej (Raja microocellata) (RJE/07D.) zglasza si¢ osobno.

(%) Warunek szczegélny: z czego do 5 % mozna polawia¢ w wodach Unii obszaréw 6a, 6b, 7a—c i 7e—k (SRX[*67AKD). Polowy rai dwu-
plamej (Leucoraja naevus) (RJN/*67AKD), rai nabijanej (Raja clavata) (RJC[*67AKD), rai bialoplamej (Raja brachyura) (RJH[*67AKD) oraz
rai nakrapianej (Raja montagui) (RJIM/*67AKD) zglasza si¢ osobno. Ten warunek szczegdlny nie ma zastosowania do rai drobnookiej
(Raja microocellata) i rai bruzdowanej (Raja undulata).

(*) Warunek szczeg6lny: z czego do 10 % mozna potawia¢ w wodach Unii obszaru 2a i 4 (SRX[*2AC4C). Polowy rai biatoplamej (Raja
brachyura) w wodach Unii obszaru 4 (RJH/*04-C.), rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RJN[*2AC4C), rai nabijanej (Raja clavata) (RJC/
*2AC4C) oraz rai nakrapianej (Raja montagui) (RJM[*2AC4C) zglasza si¢ osobno. Ten warunek szczeg6lny nie ma zastosowania do rai
drobnookiej (Raja microocellata).

(* Nie ma zastosowania do rai bruzdowanej (Raja undulata).

Gatunek: Raja bruzdowana Obszar: wody Unii obszaréw 7d i 7e
Raja undulata (RJU/7DE.)

Belgia 21 (Y TAC przezornosciowy

Estonia 0@

Francja 105 (Y)

Niemcy 0@

Irlandia 27 (Y

Litwa 0

Niderlandy "

Portugalia "

Hiszpania 23 (Y

Zjednoczone Krélestwo 58 (1

Unia 234 ()

TAC 234 (1)

(") Gatunek ten nie moze by¢ przedmiotem ukierunkowanych polowéw w obszarach objetych niniejszym TAC. Gatunek ten moze by¢
wyladowany wylacznie w catosci lub wypatroszony. Niniejszy przepis pozostaje bez uszczerbku dla zakazéw okreslonych w art. 16
i 52 w odniesieniu do wyszczegdlnionych w nich obszaréw.
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Gatunek: Rajoksztaltne Obszar: wody Unii obszaréw 8 i 9
Rajiformes (SRX/89-C))

Belgia 10 ) TAC przezornoéciowy

Francja 1805 ()

Portugalia 1463 ()()

Hiszpania 1471 )3

Zjednoczone Krélestwo 10 )

Unia 4759 O

TAC 4759 ()

(') Potowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RJN/89-C.), rai bialoplamej (Raja brachyura) (RJH[/89-C.) oraz rai nabijanej (Raja clavata)
(RJC[89-C.) zglasza si¢ osobno.

(3 Nie ma zastosowania do rai bruzdowanej (Raja undulata). Gatunek ten nie moze by¢ przedmiotem ukierunkowanych polowéw
w obszarach objetych niniejszym TAC. W przypadkach gdy nie podlega on obowiazkowi wyladunku, przyléw rai bruzdowanej w
podobszarach 8 i 9 moze by¢ wyladowany wylacznie w calosci lub wypatroszony. Polowy pozostaja w ramach kwot wskazanych w
tabeli ponizej. Powyzsze przepisy pozostaja bez uszczerbku dla zakazéw okre§lonych w art. 16 i 52 w odniesieniu do wyszczegdlnio-
nych w nich obszaréw. Przylowy rai bruzdowanej zglasza si¢ osobno z kodami podanymi w tabelach ponizej. W granicach wyzej
wymienionych kwot w nastepujacych obszarach nie mozna polawiaé ilosci rai bruzdowanej przekraczajacych podane ponizej:

Gatunek: Raja bruzdowana Obszar: wody Unii obszaru 8
Raja undulata (RJU/8-C.)

Belgia 0 TAC przezornoéciowy

Francja 13

Portugalia 10

Hiszpania 10

Zjednoczone Krélestwo 0

Unia 33

TAC 33

Gatunek: Raja bruzdowana Obszar: wody Unii obszaru 9
Raja undulata (RJU/9-C.)

Belgia 0 TAC przezornosciowy

Francja 20

Portugalia 15

Hiszpania 15

Zjednoczone Krélestwo 0

Unia 50

TAC 50




L2578 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 30.1.2020

Gatunek: Halibut niebieski Obszar: wody Unii obszaréw 2a i 4; wody Unii

Reinhardtius hippoglossoides i wody miedzynarodowe obszaréw 5b i
(66HL/2A-C46)

Dania 14 TAC analityczny

Niemcy 25

Estonia 14

Hiszpania 14

Francja 231

Irlandia 14

Litwa 14

Polska 14

Zjednoczone Krolestwo 910

Unia 1250

Norwegia 1250 ()

TAC 2500

(') Polawiane w wodach Unii obszaréw 2a i 6. W obszarze 6 ilo$¢ ta moze by¢ polawiana wylacznie taklami (GHL[*2A6-C).
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3a i 4; wody Unii obszaréw 2a, 3b, 3¢

Gatunek: Makrela Obszar:
Scomber scombrus oraz podrejony 22-32
(MAC/|2A34)

Belgia 581 () () TAC analityczny
Dania 19998 () () Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Niemcy 606 () ()
Francja 1830 ()
Niderlandy 1842 (")
Szwecja 5459 ()0
Zjednoczone Krélestwo 1706 ()
Unia 32022 () ()
Norwegia 191059 (%)
TAC 922 064
(") W granicach wyzej wymienionych kwot iloSci nie wigksze niz wymienione poniZej mozna polawia¢ rowniez w nastepujacych dwoch

obszarach:

wody Norwegii obszaru 2a (MAC/  wody Wysp Owczych (MAC[*FRO1)
*02AN-)

Belgia 78 80

Dania 2695 2756

Niemcy 82 84

Francja 247 252

Niderlandy 248 254

Szwecja 736 753

Zjednoczone Krélestwo 230 235

Unia 4316 4414

(%) Moze by¢ potawiany rowniez w wodach Norwegii obszaru 4a (MAC[*4AN.).
(*) Warunek szczegdlny: w tym nastepujaca ilo$¢ w tonach do potowu w wodach Norwegii obszaréw 2a i 4a (MAC[*2A4AN):

271

W odniesieniu do potowéw objetych tym specjalnym warunkiem przylowy dorsza atlantyckiego, plamiaka, rdzawca i witlinka oraz
czarniaka odlicza si¢ od kwot dla tych gatunkéw.
(% Nalezy odja¢ od udziatlu Norwegii w TAC (kwota dostepu). Ilos¢ ta obejmuje udzial Norwegii w TAC dla Morza Pétnocnego, ktéry

Wynosi:
55397

Kwote te mozna polawial jedynie w obszarze 4a (MAC[*04A.), z wyjatkiem nastepujacej ilosci w tonach, ktérg mozna polawial

w obszarze 3a (MAC[*03A.):

3000

Warunek szczegdlny: w granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacych obszarach nie mozna polawia¢ ilosci wigkszych niz

wymienione ponizej:

3a 3a i 4bc 4b 4c 6, wody migdzynarodowe obszaru

2a, od dnia 1 stycznia do dnia 15

lutego oraz od dnia 1 wrze$nia do

dnia 31 grudnia
(MAC[*03A)  (MAC[*3A4BC)  (MAC[*04B)  (MAC/[*04C) (MAC/[*2A6.)

Dania 0 4130 0 0 11999
Francja 0 490 0 0 0
Niderlandy 0 490 0 0 0
Szwecja 0 0 390 10 3113
Zjednoczone Krélestwo 0 490 0 0 0
Norwegia 3000 0 0 0 0
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Gatunek: Makrela Obszar: 6, 7, 8a, 8b, 8d i 8¢; wody Unii i wody

Scomber scombrus migdzynarodowe obszaru 5b; wody
migdzynarodowe obszaréw 2a, 12 i 14
(MAC/2CX14-)

Niemcy 23416 (Y TAC analityczny
Hiszpania 25 (M Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Estonia 195 (1

Francja 15612 (Y

Irlandia 78052 ()

Lotwa 144 (Y

Litwa 144 ()

Niderlandy 34147 ()

Polska 1649 (Y

Zjednoczone Krolestwo 214647 (Y

Unia 368031 (1)

Norwegia 16492 (3) ()

Wyspy Owcze 34856 (%

TAC 922064

(") Warunek szczegdlny: z czego do 25 % mozna udostepni¢ do celéw wymiany do polawiania przez Hiszpanie, Francje i Portugalie
w obszarach 8¢, 9 i 10 oraz w wodach Unii obszaru CECAF 34.1.1 (MAC[*8C910).

(%) Mozna polawia¢ w obszarach 2a, 6a na péinoc od 56° 30" N, 4a, 7d, 7e, 7f i 7h (MAC[*AX7H).

(}) Norwegia moze ztowi¢ dodatkows nastgpujaca ilos¢ w tonach kwoty dostgpu na pétnoc od 56° 30" N; ilo$¢ t¢ odlicza si¢ od jej limitu
potowowego (MAC[*N5630):
38212

() Kwotg te odlicza si¢ od limitu potowowego Wysp Owczych (kwota dostgpu). Mozna polawiaé wylacznie w obszarze 6a na péoc od
56° 30 ' N (MAC/[* 6AN56). Jednakze od dnia 1 stycznia do dnia 15 lutego oraz od dnia 1 pazdziernika do dnia 31 grudnia w ramach
tej kwoty mozna réwniez polawial w obszarach 2a, 4a na péinoc od 59° (wody UE) (MAC[*24N59).

Warunek szczegblny: w granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacych obszarach i okresach nie mozna potawia¢ ilosci wigk-
szych, niz wymienione ponizej:

wody Unii obszaru 2a; wody wody Norwegii obszaru 2a wody Wysp Owczych
Unii i wody Norwegii obszaru
4a. W okresach od dnia 1
stycznia do dnia 15 lutego oraz
od dnia 1 wrze$nia do dnia 31

grudnia
(MAC/*4A-EN) (MAC[*2AN-) (MAC[*FRO2)
Niemcy 14132 1904 1948
Francja 9422 1268 1299
Irlandia 47107 6349 6494
Niderlandy 20609 2776 2841
Zjednoczone Krolestwo 129 549 17 463 17 860

Unia 220819 29760 30442
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Gatunek: Makrela Obszar: 8¢, 91 10; wody Unii obszaru CECAF
Scomber scombrus 34.1.1
(MAC/8C3411)
Hiszpania 34708 (1) TAC analityczny
Francja 230 (1) Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Portugalia 7174 ()
Unia 42112
TAC 922064

(') Warunek szczeg6lny: iloéci podlegajace wymianie z innymi pafistwami cztonkowskimi moga by¢ polawiane w obszarach 8a, 8b i 8d
(MAC/[*8ABD.). Jednakze ilo$ci dostarczane przez Hiszpanie, Portugalie lub Francje do celéw wymiany, ktére maja by¢ polawiane
w obszarach 8a, 8b i 8d, nie moga przekroczy¢ 25 % kwot przekazujacego pafistwa cztonkowskiego.

Warunek szczegdlny: w granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacym obszarze nie mozna polawia ilosci wickszych niz

wymienione ponizej:

8b (MAC/*08B.)

Hiszpania 2915

Francja 19

Portugalia 602

Gatunek: Makrela Obszar: wody Norwegii obszaru 2a i 4a
Scomber scombrus (MAC[2A4A-N)

Dania 14453 TAC analityczny

Unia 14 453

TAC Nie dotyczy

Gatunek: Sola Obszar: 3a; wody Unii podrejonéw 22-24
Solea solea (SOL/3ABC24)

Dania 447 TAC analityczny

Niemcy 26 (1) Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Niderlandy 43 ()

Szwecja 17

Unia 533

TAC 533

(") Kwotg mozna potawia¢ wylacznie w wodach Unii obszaru 3a, podrejonéw 22-24.
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Gatunek: Sola Obszar: wody Unii obszaréw 2a i 4
Solea solea (SOL/24-C)

Belgia 1461 TAC analityczny

Dania 668 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Niemcy 1169

Francja 292

Niderlandy 13194

Zjednoczone Krélestwo 751

Unia 17 535

Norwegia 10 (Y

TAC 17 545

(") Mozna polawia¢ wylacznie w wodach Unii obszaru 4 (SOL/*04-C.).

Gatunek: Sola Obszar: 6; wody Unii i wody miedzynarodowe
Solea solea obszaru 5b; wody mi¢dzynarodowe
obszaréw 12 i 14
(SOL/56-14)
Irlandia 46 TAC przezorno$ciowy
Zjednoczone Krélestwo 11
Unia 57
TAC 57
Gatunek: Sola Obszar: 7a
Solea solea (SOL/07A.)
Belgia 213 TAC analityczny
Francja 3 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Irlandia 77 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Niderlandy 68
Zjednoczone Krélestwo 96
Unia 457

TAC 457
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Gatunek: Sola Obszar: 7bi7c
Solea solea (SOL/7BC.)
Francja 6 TAC przezornosciowy
Irlandia 36
Unia 42
TAC 42
Gatunek: Sola Obszar: 7d
Solea solea (SOL/07D.)
Belgia 753 TAC przezorno$ciowy
Francja 1506 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Zjednoczone Krélestwo 538
Unia 2797
TAC 2797
Gatunek: Sola Obszar: 7e
Solea solea (SOL/O7E.)
Belgia 52 TAC analityczny
Francja 556 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Zjednoczone Krélestwo 870
Unia 1478
TAC 1478
Gatunek: Sola Obszar: 7f17g
Solea solea (SOL|7FG.)
Belgia 1032 TAC analityczny
Francja 103 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Irlandia 52
Zjednoczone Krélestwo 465
Unia 1652
TAC 1652
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Gatunek: Sola Obszar: 7h, 771 7k
Solea solea (SOL/7HJK.)
Belgia 27 TAC przezornoéciowy
Francja 5 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Irlandia 148
Niderlandy 44
Zjednoczone Krélestwo 55
Unia 329
TAC 329
Gatunek: Sola Obszar: 8ai8b
Solea solea (SOL/8AB.)
Belgia 45 TAC analityczny
Hiszpania 8 Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Francja 3361
Niderlandy 252
Unia 3666
TAC 3666
Gatunek: Sole Obszar: 8¢, 8d, 8¢, 9 i 10; wody Unii obszaru
Solea spp. CECAF 34.1.1
(SOO/8CDE34)
Hiszpania 323 TAC przezornosciowy
Portugalia 535
Unia 858
TAC 858
Gatunek: Szprot i powigzane przytowy Obszar: 3a
Sprattus sprattus (SPR/03A.)
Dania 8920 () TAC analityczny
Niemcy 19 (0
Szwecja 3375 O
Unia 12314 () Q)
TAC 13312 ()

(") Przylowy witlinka i plamiaka moga stanowi¢ do 5% kwoty (OTH/[*03A.). Przytowy witlinka i plamiaka odjete od kwoty zgodnie
z niniejszym przepisem oraz przytowy gatunkéw odjete od kwoty zgodnie z art. 15 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 nie
moga tacznie przekraczaé 9 % kwoty.

(%) Kwota ta moze by¢ pofawiana wylacznie od dnia 1 stycznia 2020 r. do dnia 30 czerwca 2020 r. Mozna dokonywad transferéw tej
kwoty w odniesieniu do wod Unii obszaréw 2a i 4. Transfery takie muszg jednak zosta¢ uprzednio zgltoszone Komisji.
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Gatunek: Szprot i powigzane przytowy Obszar: wody Unii obszaréw 2a i 4
Sprattus sprattus (SPR/2AC4-C)

Belgia TAC analityczny
Dania

Niemcy

Francja

Niderlandy

Szwecja

Zjednoczone Krélestwo
Unia

Norwegia

S O O O O O O ©O o o

Wyspy Owcze
TAC

S

(") Kwota ta moze by¢ polawiana wylacznie od dnia 1 lipca 2020 r. do dnia 30 czerwca 2021 r.

(») Przylowy witlinka mogg stanowi¢ do 2 % kwoty (OTH/*2AC4C). Przylowy witlinka odjete od kwoty zgodnie z niniejszym przepisem
oraz przytowy gatunkéw odjete od kwoty zgodnie z art. 15 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 nie moga lacznie przekraczaé
9 % kwoty.

(*) tacznie z dobijakami.

(*) Moze zawiera¢ do 4 % przylowu §ledzia atlantyckiego.

Gatunek: Szprot Obszar: 7di7e
Sprattus sprattus (SPR/7DE.)

Belgia 8 TAC przezornosciowy

Dania 489

Niemcy 8

Francja 105

Niderlandy 105

Zjednoczone Krélestwo 791

Unia 1506

TAC 1506
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Gatunek: Kolen pospolity Obszar: wody Unii i wody migdzynarodowe
Squalus acanthias obszaréw 1, 5, 6, 7, 8, 12 i 14
(DGS[15X14)

Belgia

Niemcy

Hiszpania

Francja

Irlandia

Niderlandy

Portugalia

Zjednoczone Krélestwo
Unia

TAC

20
4
10
83
53
0

0
100
270
270

()
()
()
()
()
()
()
()
()
()

1

TAC przezornosciowy
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(") Kolen nie moze by¢ przedmiotem ukierunkowanych potowéw w obszarach objetych niniejszym TAC. Osobnikéw ztowionych przy-
padkowo w potowach, w ramach ktérych koler nie podlega obowiazkowi wyladunku, nie wolno okalecza¢ i musza one zosta¢ nie-
zwlocznie uwolnione, zgodnie z wymogami art. 16 i 52. Na zasadzie odstgpstwa od art. 16 statek uczestniczacy w programie unika-
nia przylowéw, ktory zostal pozytywnie zweryfikowany przez STECF, moze wyladowaé miesigcznie nie wigcej niz 2 tony kolenia,
ktéry jest martwy w momencie wciggania narzedzi potowowych na poklad. Panstwa czlonkowskie uczestniczace w programie unika-
nia przylowow zapewniaja, aby catkowite roczne wyladunki kolenia w oparciu o to odstgpstwo nie przekraczaly powyzszych warto-
$ci. Przed wydaniem zezwolenia na wyladunek zainteresowane panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji wykaz uczestniczacych stat-
kow. Pafistwa czlonkowskie wymieniaja informacje dotyczace obszaréw unikania przytlowéw.
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Gatunek: Ostroboki i powigzane przylowy Obszar: wody Unii obszaru 4b, 4c i 7d
Trachurus spp. (JAX/4BC7D)

Belgia 12 (Y TAC przezornoéciowy

Dania 5311 (Y

Niemcy 469 ()

Hiszpania 99 (M)

Francja 441 ()

Irlandia 334 (Y

Niderlandy 3197 (Y

Portugalia 11 (9

Szwecja 75 (1

Zjednoczone Krélestwo 1264 ()

Unia 11213

Norwegia 2550 (%)

TAC 13763

() Przylowy kaprosza, plamiaka, witlinka i makreli mogg stanowi¢ do 5 % kwoty (OTH/*4BC7D). Przylowy kaprosza, plamiaka, witlinka
i makreli odjgte od kwoty zgodnie z niniejszym przepisem oraz przylowy gatunkéw odjete od kwoty zgodnie z art. 15 ust. 8 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1380/2013 nie moga lacznie przekracza¢ 9 % kwoty.

(*) Warunek szczegdlny: do 5 % tej kwoty mozna polawia¢ w obszarze 7d i liczy¢ jako polawiane w ramach kwoty dla nastepujacego
obszaru: wody Unii obszaréw 2a, 4a, 6, 7a-c,7¢e-k, 8a, 8b, 8d i 8¢; wody Unii i wody migdzynarodowe obszaru 5b; wody migdzynaro-
dowe obszaréw 12 i 14 (JAX[*2A-14).

(*) Mozna polawia¢ w wodach Unii obszaru 4a, ale nie w wodach Unii obszaru 7d (JAX[*04-C.).
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Gatunek: Ostroboki i powigzane przylowy Obszar: wody Unii obszaréw 2a, 4a; 6, 7a-c,7e-
Trachurus spp. k, 8a, 8b, 8d i 8¢; wody Unii i wody

miedzynarodowe obszaru 5b; wody
migdzynarodowe obszaréw 12 i 14
(JAX/[2A-14)

Dania 6821 ()¢ TAC analityczny

Niemcy 5322 30O

Hiszpania 7260 () ()

Francja 2739 A C)

Irlandia 17726 () ()

Niderlandy 21356 () ()

Portugalia 699 () ()

Szwecja 675 () ()

Zjednoczone Krolestwo 6419 V(A0

Unia 69017 ()

Wyspy Owcze 1600 (%

TAC 70617

(") Warunek szczeg6lny: do 5 % tej kwoty potawianych w wodach Unii obszaréw 2a lub 4a przed dniem 30 czerwca mozna uznal za
ztowione w ramach kwoty dla wod Unii obszaréw 4b, 4c i 7d (JAX[*4BC7D).

(%) Warunek szczegélny: do 5 % tej kwoty mozna polawial w obszarze 7d (JAX[*07D.). Zgodnie z tym warunkiem szczeg6lnym i zgod-
nie z przypisem (3), przytowy kaprosza i witlinka zglasza si¢ osobno z nastepujacym kodem: (OTH/*07D.).

() Przylowy kaprosza, plamiaka, witlinka i makreli moga stanowi¢ do 5 % kwoty (OTH/[*2A-14). Przytowy kaprosza, plamiaka, witlinka i
makreli odjete od kwoty zgodnie z niniejszym przepisem oraz przytowy gatunkéw odjete od kwoty zgodnie z art. 15 ust. 8 rozporzg-
dzenia (UE) nr 1380/2013 nie moga tacznie przekraczaé 9 % kwoty.

(* Ograniczone do obszaréw 4a, 6a (wylacznie na potnoc od 56° 30’ N), 7¢, 7fi 7h.

(®) Warunek szczegblny: do 80 % tej kwoty mozna polawia¢ w obszarze 8c (JAX[*08C2). Zgodnie z tym warunkiem szczegdlnym i zgod-
nie z przypisem (3), przytowy kaprosza i witlinka zglasza si¢ osobno z nastepujacym kodem: (OTH/*08C2).

Gatunek: Ostroboki Obszar: 8¢
Trachurus spp. (JAX/08C))

Hiszpania 10015 (Y TAC analityczny

Francja 174

Portugalia 990 (1

Unia 11179

TAC 11179

(') Warunek szczegélny: do 10 % tej kwoty mozna polawia¢ w obszarze 9 (JAX/[*09.).
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Gatunek: Ostroboki
Trachurus spp.

Obszar: 9
(AX[09.)

Hiszpania 30237 (Y
Portugalia 86634 (1)
Unia 116 871
TAC 116 871

TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

(') Warunek szczegdlny: do 10 % tej kwoty mozna polawiaé w obszarze 8c (JAX[*08C.).

Gatunek: Ostroboki
Trachurus spp.

Obszar:  10; wody Unii CECAF ())
(JAX/X34PRT)

Portugalia Do ustalenia
Unia Do ustalenia (3
TAC Do ustalenia ()

TAC przezornoéciowy

Stosuje si¢ art. 6 niniejszego rozporzadzenia

(") Wody przylegajace do Azordw.

(*) Ustalone na takim samym poziomie co kwota Portugalii.

Gatunek: Ostroboki
Trachurus spp.

Obszar:  wody Unii CECAF ()
(JAX/341PRT)

Portugalia Do ustalenia
Unia Do ustalenia (?)
TAC Do ustalenia (%)

TAC przezornosciowy

Stosuje sig¢ art. 6 niniejszego rozporzadzenia

(") Wody przylegajace do Madery.

(?) Ustalone na takim samym poziomie co kwota Portugalii.

Gatunek: Ostroboki
Trachurus spp.

Obszar:  wody Unii CECAF ()
(]AX/34ISPN)

Hiszpania Do ustalenia
Unia Do ustalenia (3
TAC Do ustalenia ()

TAC przezornosciowy

Stosuje si¢ art. 6 niniejszego rozporzadzenia

(") Wody przylegajace do Wysp Kanaryjskich.

(?) Ustalone na takim samym poziomie co kwota Hiszpanii.
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Gatunek: Okowiel i powigzane przylowy Obszar:  3a; wody Unii obszaréw 2a i 4
Trisopterus esmarkii (NOP/2A3A4.)

Rok 2019 2020

Dania 54949 (1 () 64940 (1) (9 TAC analityczny

Niemcy 11 A 12 ()3 () Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96

Niderlandy 40 HA ) 48 (()(®)  Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96

Unia 55000 (M) 65000 (1) (9

Norwegia 14500 (% 14500 (%

Wyspy Owcze 5000 (%) 5000 (%)

TAC Nie dotyczy Nie dotyczy

(") Przylowy plamiaka i witlinka moga stanowi¢ do 5 % kwoty (OT2/*2A3A4). Przytowy plamiaka i witlinka odjete od kwoty zgodnie
z niniejszym przepisem oraz przylowy gatunkéw odjete od kwoty zgodnie z art. 15 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 nie
mog3 lacznie przekraczaé 9 % kwoty.

?) Kwote mozna polawiaé wylacznie w wodach Unii obszardw ICES 2a, 3a i 4.

%) Kwota przyznana Unii moze by¢ polawiana wylacznie od dnia 1 listopada 2018 r. do dnia 31 pazdziernika 2019 r.

4 Stosuje si¢ kratownice sortujaca.

%) Stosuje si¢ kratownice sortujaca. Lacznie z maksymalnie 15 % nieuniknionych przylowow (NOP[*2A3A4), ktére nalezy odja¢ od tej
kwoty.

(%) Kwota przyznana Unii moze by¢ potawiana wylacznie od dnia 1 listopada 2019 r. do dnia 31 pazdziernika 2020 r.

o~~~

Gatunek: Ryby przemystowe Obszar: wody Norwegii obszaru 4
(I/F|04-N.)

Szwecja 800 () () TAC przezornosciowy

Unia 800

TAC Nie dotyczy

(") Przylowy dorsza atlantyckiego, plamiaka, rdzawca, witlinka oraz czarniaka nalezy odja¢ od kwot dla tych gatunkéw.
(%) Warunek szczegdlny: z czego ostroboki (JAX[*04-N.) stanowig nie wigcej niz:
400

Gatunek: Pozostate gatunki Obszar: wody Unii obszaréw 5b, 6 i 7
(OTH/5B67-C)

Unia Nie dotyczy TAC przezornosciowy

Norwegia 280 (Y

TAC Nie dotyczy

(') Potawiane wylacznie przy uzyciu takli.
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Gatunek: Pozostale gatunki Obszar: wody Norwegii obszaru 4
(OTH/04-N.)

Belgia 60 TAC przezornoéciowy

Dania 5500

Niemcy 620

Francja 255

Niderlandy 440

Szwecja Nie dotyczy (1)

Zjednoczone Krélestwo 4125

Unia 11000 ()

TAC Nie dotyczy

(") Kwota dla ,pozostatych gatunkéw” przydzielona Szwecji przez Norwegie na tradycyjnym poziomie.
(») tacznie z potowami, ktorych nie wymieniono szczegétowo. W odpowiednich przypadkach w wyniku konsultacji mozliwe jest okre-

$lenie wyjatkow.

Gatunek: Pozostate gatunki Obszar: wody Unii obszaréw 2a, 4 oraz 6a na
péinoc od 56°30'N
(OTH/2A46AN)

Unia Nie dotyczy TAC przezornosciowy

Norwegia 6750 )3

Wyspy Owcze 150 ()

TAC Nie dotyczy

(') Ograniczone do obszaréw 2a i 4 (OTH/[*2A4-C).

(3 tacznie z potowami, ktérych nie wymieniono szczegbtowo. W stosownych przypadkach w wyniku konsultacji mozliwe jest okreslenie
wyjatkow.

(*) Mozna polawia¢ w obszarach 4 oraz 6a na p6inoc od 56° 30’ N (OTH/*46AN).
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Dodatek

TAC, o ktérych mowa w art. 8 ust. 4, to:

Dla Belgii: sola — obszar 7a; sola — obszary 7f i 7 g; sola — obszar 7e; sola — obszar 8a i 8b; smuklica — obszar 7;
plamiak — obszary 7b-k, 8, 9 i 10; wody Unii obszaru CECAF 34.1.1; homarzec — obszar 7; dorsz atlantycki — obszar
7a; gladzica — obszary 7f i 7g; gladzica — obszary 7h, 7j i 7k; rajoksztaltne — obszary 6a, 6b, i 7a—c i 7e-k.

Dla Frangji: makrela — obszary 3a i 4; wody Unii obszaréw 2a, 3b, 3c oraz podrejony 22-32; §ledZz — obszary 4, 7d
oraz wody Unii obszaru 2a; ostrobok — wody Unii obszaréw 4b, 4c i 7d; witlinek — obszary 7b-k; plamiak — obszary
7b-k, 8, 9 i 10; wody Unii obszaru CECAF 34.1.1; sola — obszary 7f i 7g; witlinek — obszar 8; morlesz bogar — wody
Unii i wody miedzynarodowe obszaréw 6, 7 i 8; kaprosz — wody Unii i wody miedzynarodowe obszaréw 6, 7 i 8;
makrela — obszary 6, 7, 8a, 8b, 8d i 8¢; wody Unii i wody migdzynarodowe obszaru 5b; wody miedzynarodowe obsza-
r6w 2a, 12 i 14; rajoksztaltne — wody Unii obszaréw 6a, 6b, 7a—c i 7e-k; rajoksztalne — wody Unii obszaru 7d; rajo-
ksztalne — wody Unii obszaréw 8 i 9; raja bruzdowana: wody Unii obszaréw 7d i 7e.

Dla Irlandii: zabnicowate — obszar 6; wody Unii i wody miedzynarodowe obszaru 5b; wody mig¢dzynarodowe obszaréw
12 i 14; zabnicowate — obszar 7; homarzec — jednostka funkcjonalna 16 podobszaru ICES 7.

Dla Zjednoczonego Krélestwa: w zamian za dorsza i witlinka w wodach na zachdéd od Szkocji: dorsz — obszar 6b; wody
Unii i wody migdzynarodowe obszaru 5b na zachdd od 12°00' W oraz obszaréw 12 i 14; witlinek — obszar 6; wody
Unii i wody miedzynarodowe obszaru 5b; wody miedzynarodowe obszaréw 12 i 14; oraz w zamian za dorsza
w Morzu Celtyckim, witlinka i gladzicy w Morzu Irlandzkim w obszarach 7h, 7j i 7k: dorsz — obszary 7b, 7¢, 7e-k, 8, 9
i 10; wody Unii; plamiak — obszary 7b-k, 8, 9 i 10; wody Unii obszaru CECAF 34.1.1; sola — obszary 7h, 7j i 7k; sola
— obszar 7e; gladzica — obszary 7h, 7j i 7k.
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ZALACZNIK IB
POLNOCNO-WSCHODNI ATLANTYK I GRENLANDIA? PODOBSZARY ICES 1, 2, 5, 12 1 14 ORAZ WODY
GRENLANDII OBSZARU NAFO 1
Gatunek: Sled? atlantycki Obszar: wody Unii, wody wysp Owczych, wody
Clupea harengus Norwegii i wody migdzynarodowe
obszaréw 11 2
(HER[1/2-)
Belgia 12 () TAC analityczny
Dania 11724 (Y
Niemcy 2053 (Y
Hiszpania 39 ()
Francja 506 (1)
Irlandia 3035 (1)
Niderlandy 4195 (Y
Polska 593 (Y
Portugalia 39 ()
Finlandia 181 (1)
Szwecja 4344 (Y
Zjednoczone Krélestwo 7495 (1)
Unia 34216 ()
Wyspy Owcze 7000 (3 ()
Norwegia 30794 A%
TAC 525594

(") Przy skladaniu Komisji raportéw potowowych nalezy réwniez zglasza¢ ilosci ztowione w kazdym z nastgpujacych obszardéw: obszar

podlegajacy regulacji NEAFC i wody Unii.
(*) Moga by¢ polawiane w wodach Unii na p6éinoc od 62° N.
(}) Odliczane od limitéw potowowych Wysp Owczych.
(* Odliczane od limitéw potowowych Norwegii.

Warunek szczegélny: w granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacych obszarach nie mozna polawia¢ ilosci wigkszych niz

wymienione ponizej:

wody Norwegii na pélnoc od 62° N
i obszar potowowy wokoét Jan Mayen

(HER[*2AJMN)

Belgia
Dania
Niemcy
Hiszpania
Francja
Irlandia
Niderlandy
Polska
Portugalia
Finlandia
Szwecja
Zjednoczone Krélestwo

30794

obszary 2, 5b na pdélnoc od 62° N
(wody Wysp Owczych) (HER[*25B-F)

2
2400
420

8

103
621
858
121
8

37
889
1533
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Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: wody Norwegii obszaréw 1 i 2
Gadus morhua (COD/1N2AB)
Niemcy 2600 TAC analityczny
Grecja 322 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Hiszpania 2900 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Irlandia 322
Francja 2387
Portugalia 2900
Zjednoczone Krélestwo 10087
Unia 21518
TAC Nie dotyczy
Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: wody Grenlandii obszaru NAFO 1F oraz
Gadus morhua wody Grenlandii obszaréw 5, 12 i 14
(COD/N1GL14)
Niemcy 1595 (1 TAC analityczny
Zjednoczone Krélestwo 355 (Y Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Unia 1950 (Y Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
TAC Nie dotyczy

(") Z wyjatkiem przytowéw, do tych kwot stosuje si¢ nastepujace warunki:
1. zakaz polowdéw od dnia 1 kwietnia do dnia 31 maja;
2. statki unijne moga zdecydowac si¢ na prowadzenie polowéw w jednym lub obu nastepujacych obszarach:

Kody do celow Granice geograficzne
sprawozdawczosci
COD/GRL1 Czg$¢ grenlandzkiego obszaru polowowego lezacego w obrebie podobszaru NAFO 1F na

zach6d od 44°00' W i na poludnie od 60°45'N, czgéci podobszaru NAFO 1 lezacego na
potudnie od réwnoleznika 60°45' szerokosci geograficznej péinocnej (Przyladek Desolation)
oraz czg$¢ grenlandzkiego obszaru polowowego lezacego w obrebie rejonu ICES 14b lezacego
na wschdd od 44° 00’ W i na poludnie od 62° 30" N.

COD/GRL2 Czgs¢ grenlandzkiego obszaru potowowego lezacego w obrebie rejonu ICES 14b na pdlnoc od
62°30"N.
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Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: 1i2b
Gadus morhua (CODJ1/2B))
Niemcy 5038 () TAC analityczny
Hiszpania 11688 () Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Francja 2255 () Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Polska 2244 ()
Portugalia 2418 ()
Zjednoczone Krélestwo 3286 ()
Pozostale pafistwa 366 (1) ()
cztonkowskie
Unia 27295 () ()
TAC Nie dotyczy

(') Z wyjatkiem Niemiec, Hiszpanii, Francji, Polski, Portugalii oraz Zjednoczonego Krélestwa.

(?) Przydzial zasobow dorsza atlantyckiego dla Unii w obszarze Spitsbergenu oraz Wyspy NiedZwiedziej, a takze zwigzane z nim przy-
towy plamiaka, pozostaja bez uszczerbku dla praw i obowiazkéw wynikajacych z traktatu paryskiego z 1920 r.

() Przylowy plamiaka moga stanowi¢ do 14 % jednego zaciggu. Masy przylowu plamiaka nie wlicza si¢ do kwoty dla dorsza atlantyc-

kiego.

Gatunek: Dorsz atlantycki i plamiak Obszar: wody Wysp Owczych obszaru 5b
Gadus morhua i Melanogrammus aeglefi- (C/H/05B-F)
nus

Niemcy 18 TAC analityczny

Francja 106 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Zjednoczone Krélestwo 761 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Unia 885

TAC Nie dotyczy
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Gatunek: Bulawiki Obszar: wody Grenlandii obszaréw 5 i 14
Macrourus spp. (GRV/514GRN)
Unia 75 () TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
TAC Nie dotyczy (3 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(") Warunek szczeg6lny: butawik czarny (Coryphaenoides rupestris) (RNG/514GRN) i butawik siwy (Macrourus berglax) (RHG/514GRN) nie
moga by¢ przedmiotem ukierunkowanych potowéw. Moga stanowi¢ jedynie przytowy i nalezy je zglasza¢ osobno.

(%) Podang nizej ilo$¢, w tonach, przydziela si¢ Norwegii. Warunek szczegdlny dla tej ilosci: butawik czarny (Coryphaenoides rupestris)
(RNG/514GRN) i butawik siwy (Macrourus berglax) (RHG/514GRN) nie moga by¢ przedmiotem ukierunkowanych potowéw. Moga sta-
nowi¢ jedynie przytowy i nalezy je zglasza¢ osobno.

25
Gatunek: Butawiki Obszar: wody Grenlandii obszaru NAFO 1
Macrourus spp. (GRV/N1GRN.)
Unia 60 (1) TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
TAC Nie dotyczy (3 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(") Warunek szczegdlny: butawik czarny (Coryphaenoides rupestris) (RNG/N1GRN.) i bulawik siwy (Macrourus berglax) (RHG/N1GRN.) nie
mogg by¢ przedmiotem ukierunkowanych potowéw. Moga stanowi¢ jedynie przytowy i nalezy je zglasza¢ osobno.

(*) Podang nizej ilo$¢, w tonach, przydziela si¢ Norwegii. Warunek szczegélny dla tej ilosci: bulawik czarny (Coryphaenoides rupestris)
(RNG/N1GRN.) i butawik siwy (Macrourus berglax) (RHG/N1GRN.) nie moga by¢ przedmiotem ukierunkowanych polowéw. Moga sta-
nowi¢ jedynie przylowy i nalezy je zglasza¢ osobno.

Gatunek: Gromadnik Obszar: 2b
Mallotus villosus (CAP/02B.)

Unia 0 TAC analityczny
TAC 0
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Gatunek: Gromadnik Obszar: wody Grenlandii obszaréw 5 i 14
Mallotus villosus (CAP/514GRN)

Dania TAC analityczny

0
Niemcy 0 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Szwecja 0 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Zjednoczone Krélestwo 0

0

Wszystkie pafistwa

cztonkowskie

Unia 03
Norwegia 03
TAC Nie dotyczy

(") Dania, Niemcy, Szwecja i Zjednoczone Krélestwo moga mie¢ dostep do kwoty dla ,wszystkich panstw cztonkowskich” dopiero po
wyczerpaniu wlasnej kwoty. Jednakze panstwa czlonkowskie posiadajace ponad 10 % kwoty Unii nie moga mie¢ w ogdle dostgpu do
kwoty dla ,wszystkich paristw cztonkowskich”.

(*) Dla okresu polowowego od dnia 20 czerwca 2019 r. do dnia 30 kwietnia 2020 r.

Gatunek: Plamiak Obszar: wody Norwegii obszaréw 1 i 2
Melanogrammus aeglefinus (HAD/1N2AB.)

Niemcy 236 TAC analityczny

Francja 142 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 84796

Zjednoczone Krélestwo 722 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Unia 1100

TAC Nie dotyczy
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Gatunek: Blekitek Obszar: wody Wysp Owczych
Micromesistius poutassou (WHB/2A4AXF)
Dania 1100 TAC analityczny
Niemcy 75 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Francja 120 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Niderlandy 105
Zjednoczone Krélestwo 1100
Unia 2500 (Y
TAC Nie dotyczy

(') Polowy blekitka moga zawiera¢ nieuniknione przytowy argentyny wielkiej.

Gatunek: Molwa oraz molwa niebieska Obszar: wody Wysp Owczych obszaru 5b
Molva molva i molva dypterygia (B/L/05B-F)

Niemcy 552 TAC analityczny

Francja 1225 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Zjednoczone Krélestwo 108 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Unia 1885 ()

TAC Nie dotyczy

(") Przylowy bulawika czarnego i palasza czarnego mozna odlicza¢ od tej kwoty do nastepujacego poziomu (OTH/*05B-F):

665
Gatunek: Krewetka pdinocna Obszar: wody Grenlandii obszaréw 5 i 14
Pandalus borealis (PRA/514GRN)

Dania 1000 TAC analityczny

Francja 1000 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Unia 2000 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Norwegia 1200

Wyspy Owcze 1200

TAC

Nie dotyczy
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Gatunek: Krewetka péinocna Obszar: wody Grenlandii obszaru NAFO 1
Pandalus borealis (PRA/N1GRN)

Dania 1400 TAC analityczny

Francja 1400 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Unia 2 800

TAC Nie dotyczy Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Gatunek: Czarniak Obszar: wody Norwegii obszaréw 1 i 2
Pollachius virens (POK/IN2AB.)

Niemcy 2 040 TAC analityczny

Francja 328 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Zjednoczone Krélestwo 182 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Unia 2550

TAC Nie dotyczy

Gatunek: Czarniak Obszar: wody miedzynarodowe obszaréw 1 i 2
Pollachius virens (POK/1/2INT)

Unia 0 TAC analityczny

TAC Nie dotyczy

Gatunek: Czarniak Obszar: wody Wysp Owczych obszaru 5b
Pollachius virens (POK/05B-F.)

Belgia 52 TAC analityczny

Niemcy 322 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Francja 1571 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Niderlandy 52

Zjednoczone Krélestwo 603

Unia 2600

TAC Nie dotyczy
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Gatunek: Halibut niebieski Obszar: wody Norwegii obszaréw 1 i 2
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/1N2AB.)

Niemcy 25 (Y TAC analityczny

Zjednoczone Krélestwo 25 (Y Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Unia 50 (Y Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

TAC Nie dotyczy

(') Wylacznie przylowy. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone polowy ukierunkowane.

Gatunek: Halibut niebieski Obszar: wody miedzynarodowe obszaréw 1 i 2
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/1/2INT)

Unia 1800 (Y) TAC przezornosciowy

TAC Nie dotyczy

(") Wylacznie przytowy. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane.

Gatunek: Halibut niebieski Obszar: wody Grenlandii obszaru NAFO 1
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/N1GRN.)

Niemcy 1925 (Y
Unia 1925 ()
Norwegia 575 (Y)
TAC Nie dotyczy

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(') Mozna potawia¢ na potudnie od 68° N.
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Gatunek: Halibut niebieski
Reinhardtius hippoglossoides

Obszar: wody Grenlandii obszaréw 5, 12 i 14
(GHL/5-14GL)

Niemcy 4289
Zjednoczone Krélestwo 226
Unia 4515 (Y
Norwegia 575
Wyspy Owcze 110
TAC Nie dotyczy

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(') Potowy prowadzone przez nie wigcej niz 6 statkéw jednoczesnie.

Gatunek: Karmazyny (plytkowodne zasoby pela-
giczne)
Sebastes spp.

Obszar: wody Unii i wody migdzynarodowe
obszaru 5; wody mi¢dzynarodowe
obszaréw 12 i 14
(RED/512145)

Estonia
Niemcy
Hiszpania
Francja
Irlandia
Lotwa
Niderlandy
Polska
Portugalia
Zjednoczone Krélestwo
Unia

TAC

O O O O O O O O O o o o

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96




(*) Mozna potawia¢ wylacznie od dnia 10 maja do dnia 31 grudnia.

L25/102 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 30.1.2020
Gatunek: Karmazyny (glebokowodne zasoby Obszar: wody Unii i wody migdzynarodowe
pelagiczne) obszaru 5; wody mig¢dzynarodowe
Sebastes spp. obszaréw 121 14
(RED/51214D)
Estonia 26 ) TAC analityczny
Niemcy 519 ) Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Hiszpania 91 (OO Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Francja 48 R
Irlandia 0MHA
Lotwa 9 MO
Niderlandy 00O
Polska 47.(00)
Portugalia 109 ()3
Zjednoczone Krélestwo 1 OO
Unia 850 () ()
TAC 5500 ()
(") Mozna polawia¢ wylacznie w obszarze ograniczonym nastgpujacymi wspotrzednymi:
Punkt Szeroko$¢ geograficzna Dlugo$¢ geogra-
ficzna

1 64° 45N 28°30'W

2 62°50'N 25°45'W

3 61° 55N 26°45'W

4 61°00'N 26°30W

5 59°00'N 30°00W

6 59°00'N 34°000'W

7 61°30'N 34°000W

8 62°50'N 36°000W

9 64° 45N 28°30'W

Gatunek: Karmazyny Obszar: wody Norwegii obszaréw 1 i 2
Sebastes mentella (REB/1N2AB.)

Niemcy 766 TAC analityczny

Hiszpania 95 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Francja 84 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Portugalia 405

Zjednoczone Krélestwo 150

Unia 1500

TAC Nie dotyczy
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Gatunek: Karmazyny Obszar: wody miedzynarodowe obszaréw 1 i 2
Sebastes spp. (RED/1/2INT)
Unia Do ustalenia (') (%) TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
TAC 13686 () Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(") Potowy zostang zakoniczone, kiedy TAC zostanie w pelni wykorzystany przez umawiajace si¢ strony NEAFC. Od dnia zamknigcia paf-
stwa cztonkowskie zabraniaja ukierunkowanych potowéw karmazynéw statkom plywajacym pod ich bandera.
(») Statki ograniczaja swoje przytlowy karmazynéw w innych potowach do wysokosci maksymalnie 1 % catkowitego potowu zatrzyma-

nego na statku.

(}) Tymczasowy limit potowowy w celu uwzglednienia potowdw wszystkich umawiajacych si¢ stron NEAFC.

Gatunek: Karmazyny (zasoby pelagiczne) Obszar: wody Grenlandii obszaru NAFO 1F oraz

Sebastes spp. wody Grenlandii obszaréw 5, 12 i 14
(RED/N1G14P)

Niemcy 655 V() ()  TAC analityczny

Francja 3030 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Zjednoczone Krélestwo 5 ()  Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Unia 663 ()() ()

Norwegia 561 ()

Wyspy Owcze 0 0E

TAC Nie dotyczy

(") Mozna polawia¢ wylacznie od dnia 10 maja do dnia 31 grudnia.

(%) Mozna polawia¢ wylacznie w wodach Grenlandii w obszarze ochrony karmazynéw ograniczonym nastgpujacymi wspolrzednymi:

Punkt Szeroko$¢ geograficzna Dlugo$¢ geogra-
ficzna
1 64° 45N 28°30'W
2 62°50'N 25°45'W
3 61° 55N 26°45'W
4 61°00'N 26°30W
5 59°00'N 30°00W
6 59°00'N 34°00'W
7 61°30'N 34°00'W
8 62°50'N 36°000W
9 64° 45N 28°30'W

(*) Warunek szczeg6lny: kwote t¢ mozna potawiaé réwniez w migdzynarodowych wodach okre§lonego powyzej obszaru ochrony kar-

mazynéw (RED/[*5-14P).

4 Mozna potawia¢ wylacznie w wodach Grenlandii obszardéw 5 i 14 (RED/*514GN).
p Wyt
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Gatunek: Karmazyny (denne) Obszar: wody Grenlandii obszaru NAFO 1F oraz

Sebastes spp. wody Grenlandii obszaréw 5 i 14
(RED/N1G14D)

Niemcy 1976 () TAC analityczny

Francja 10 (Y Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Zjednoczone Krélestwo 14 () Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Unia 2000 (Y

TAC Nie dotyczy

(") Mozna polawia¢ wylacznie wlokiem i wylacznie na péinoc i na zachdd od linii wyznaczonej nastgpujacymi wspotrzednymi:

Punkt Szeroko$¢ geograficzna Dlugos¢ geogra-
ficzna

1 59°15'N 54°260W

2 59°15'N 44°00'W

3 59°30°'N 42°45W

4 60°00'N 42°00W

5 62°00'N 40°30'W

6 62°00'N 40°00'W

7 62°40'N 40°15'W

8 63°09'N 39°40''W

9 63°30'N 37°15W

10 64°20'N 35°000W

11 65°15'N 32°30W

12 65°15' N 29°50'W
Gatunek: Karmazyny Obszar: wody Wysp Owczych obszaru 5b

Sebastes spp. (RED/05B-F)

Belgia 1 TAC analityczny
Niemcy 92 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Francja 6 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Zjednoczone Krélestwo 1
Unia 100

TAC Nie dotyczy
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Gatunek: Pozostale gatunki Obszar: wody Norwegii obszaréw 1 i 2
(OTH/1N2AB)

Niemcy 117 (Y TAC analityczny

Francja 47 (1 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Zjednoczone Krélestwo 186 (1) Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Unia 350 (Y

TAC Nie dotyczy

(") Wylacznie przytowy. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone polowy ukierunkowane.

Gatunek: Pozostate gatunki (') Obszar: wody Wysp Owczych obszaru 5b
(OTH/05B-F)

Niemcy 281 TAC analityczny

Francja 253 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Zjednoczone Krélestwo 166 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Unia 700

TAC Nie dotyczy

(") Z wylaczeniem gatunkéw ryb, ktore nie maja wartosci handlowej.

Gatunek: Plastugoksztaltne Obszar: wody Wysp Owczych obszaru 5b
(FLX/05B-F)

Niemcy 9 TAC analityczny

Francja 7 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Zjednoczone Krélestwo 34 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Unia 50

TAC Nie dotyczy




L 25/106 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 30.1.2020
Gatunek: Przylowy () Obszar: wody Grenlandii
(B-C/GRL)
Unia 800 TAC przezornosciowy
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
TAC Nie dotyczy Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(") Przylowy bulawikéw (Macrourus spp.) zglasza si¢ zgodnie z nastepujacymi tabelami uprawnien do polowéw: bulawiki w wodach
Grenlandii obszaréw 5 i 14 (GRV/514GRN) oraz butawiki w wodach Grenlandii obszaru NAFO 1 (GRV/N1GRN.).
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ZALACZNIK IC

POLNOCNO-ZACHODNI ATLANTYK - OBSZAR OBJETY KONWENC(CJA NAFO

Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: NAFO 2J3KL
Gadus morhua (COD|N2J3KL)
Unia 0 ® TAC analityczny
TAC 0 () Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(") W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane. Gatunek ten mozna potawia¢ wylacznie jako przyléw w granicach do
1250 kg lub 5 %, w zaleznosci od tego, ktdra z tych wartosci jest wigksza.

Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: NAFO 3NO
Gadus morhua (COD/N3NO.)
Unia 0 (" TAC analityczny
TAC 0 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(") W ramach tej kwoty nie sa dozwolone polowy ukierunkowane. Gatunek ten mozna polawiaé wylacznie jako przyléw w granicach do
1000 kg lub 4 %, w zaleznosci od tego, ktéra wartos¢ jest wigksza.

Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: NAFO 3M
Gadus morhua (COD/N3M.)
Estonia 95 TAC analityczny
Niemcy 397 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Lotwa 95 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Litwa 95
Polska 324
Hiszpania 1221
Francja 170
Portugalia 1673
Zjednoczone Krélestwo 795
Unia 4865

TAC 8531
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Gatunek: Szkarlacica Obszar: NAFO 3L
Glyptocephalus cynoglossus (WIT/N3L.)
Unia 0" TAC analityczny
TAC 0 () Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(") W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane. Gatunek ten mozna potawiaé wylacznie jako przyléw w granicach do
1250 kg lub 5 %, w zaleznosci od tego, ktdra z tych wartosci jest wicksza.

Gatunek: Szkartacica Obszar: NAFO 3NO
Glyptocephalus cynoglossus (WIT/N3NO.)
Estonia 52 TAC analityczny
Lotwa 52 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Litwa 52 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Unia 156
TAC 1175
Gatunek: Niegladzica Obszar: NAFO 3M
Hippoglossoides platessoides (PLA/N3M.)
Unia 0O TAC analityczny
TAC 0 (" Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(") W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane. Gatunek ten mozna potawiaé wylacznie jako przyléw w granicach do
1250 kg lub 5 %, w zaleznosci od tego, ktdra z tych wartosci jest wicksza.
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Gatunek: Niegladzica Obszar: NAFO 3LNO
Hippoglossoides platessoides (PLA/N3LNO.)
Unia 0" TAC analityczny
TAC 0 () Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(") W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane. Gatunek ten mozna potawiaé wylacznie jako przyléw w granicach do
1250 kg lub 5 %, w zaleznosci od tego, ktdra z tych wartosci jest wicksza.

Gatunek: Kalmar illeks Obszar: podobszary NAFO 3 i 4
Illex illecebrosus (SQI/N34.)
Estonia 128 () TAC analityczny
Lotwa 128 (Y Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Litwa 128 () Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Polska 227 ()
Unia Nie dotyczy (") (3)
TAC 34000

(") Mozna polawia¢ migdzy dniem 1 lipca a dniem 31 grudnia 2020 .
(*) Nieokreslony udzial Unii. Podana ponizej w tonach ilo$¢ jest dostepna dla Kanady i paristw czlonkowskich Unii z wyjatkiem Estonii,
Lotwy, Litwy i Polski:

29 467
Gatunek: Zékcica Obszar: NAFO 3LNO
Limanda ferruginea (YEL/N3LNO.)
Unia 0@ TAC analityczny
TAC 17 000 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(") W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone polowy ukierunkowane. Gatunek ten mozna potawia¢ wylacznie jako przyléw w granicach do
2500 kg lub 10 %, w zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci jest wigksza. Jednakze jezeli kwota z6lcicy przydzielona przez NAFO
umawiajacym si¢ stronom bez okreslenia konkretnego udzialu zostanie wyczerpana, przytéw ograniczony jest do: do 1250 kg lub
5 %, w zaleznosci od tego, ktora z tych wartosci jest wigksza.
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Gatunek: Gromadnik Obszar: NAFO 3NO
Mallotus villosus (CAP/N3NO.)
Unia 0" TAC analityczny
TAC 0 () Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(") W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane. Gatunek ten mozna potawiaé wylacznie jako przyléw w granicach do
1250 kg lub 5 %, w zaleznosci od tego, ktdra z tych wartosci jest wicksza.

Gatunek: Krewetka péinocna Obszar: NAFO 3LNO () (3
Pandalus borealis (PRA/N3LNO.)

Estonia 3

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Lotwa 3

C)

0)
Litwa ()
Polska ¢
Hiszpania )
Portugalia )
C)
()

Unia 3

TAC

S O O O © O o o

3

(') Nie obejmuje obszaru ograniczonego nastepujacymi wspotrzednymi:

Punkt nr Szeroko§¢ geograficzna N Dlugo$¢ geogra-
ficzna W
1 47°2000 46° 40’ 0
2 47°20°0 46° 30’0
3 46° 00’0 46° 300
4 46° 000 46° 40’ 0
(%) Potowy sa zabronione na glebokosci mniejszej niz 200 m w obszarze na zachdd od linii wyznaczonej nastepujacymi wspélrzednymi:
Punkt nr Szeroko$¢ geograficzna N Dlugosé geogra-
ficzna W
1 46° 00’0 47° 490
2 46° 250 47°27°0
3 46 °42’ 0 47°25 0
4 46° 48 0 47°25 50
5 47°16’ 50 47°43 50

(}) W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone polowy ukierunkowane. Gatunek ten mozna potawia¢ wylacznie jako przyléw w granicach do
1250 kg lub 5 %, w zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci jest wigksza.
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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L25/111

Gatunek: Krewetka péinocna Obszar: NAFO 3M ()
Pandalus borealis (PRA/*N3M.)
TAC Nie dotyczy A TAC analityczny
(") Statki moga réwniez polawiac to stado w rejonie 3L w obszarze ograniczonym nastepujacymi wspélrzednymi:
Punkt nr Szeroko$¢ geograficzna N Dlugo$¢ geogra-
ficzna W
1 47°20°0 46° 40’0
2 47°20°0 46°30°0
3 46°00° 0 46°30°0
4 46° 00’0 46° 40’0

Potowy krewetek sg ponadto zakazane od dnia 1 czerwca do dnia 31 grudnia w obszarze ograniczonym nastepujgcymi wsp6irzed-

nymi:
Punkt nr Szeroko§¢ geograficzna N Dlugos¢ geogra-

ficzna W
1 47°550 45°00° 0
2 47°30°0 44°15' 0
3 46° 55’0 44°15 0
4 46° 35 0 44°30'0
5 46° 35’0 45° 40’0
6 47°30°0 45°40°0
7 47°550 45°00’ 0

(%) Nie dotyczy. Polowy zarzadzane za pomoca ograniczei nakladu polowowego (EFF[*N3M.). Zainteresowane panstwa czlonkowskie
wydaja zezwolenia polowowe dla swoich statkéw rybackich dokonujacych tych polowéw oraz powiadamiaja o tych zezwoleniach
Komisje jeszcze przed rozpoczeciem dzialan przez statki, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1224/2009.

Panistwo cztonkowskie

Maksymalna liczba dni potowowych

Dania
Estonia
Hiszpania
Lotwa
Litwa
Polska
Portugalia

33
391
64
123
145
25
17

(*) Komisja NAFO uzgodnila podczas swojego dorocznego posiedzenia w 2019 r., ze Unia Europejska
(Estonia) dokona na rzecz Francji, w odniesieniu do Saint-Pierre i Miquelon, transferu 25 dni polowo-
wych ze swojego przydziatu dni potowowych na 2020 r. Te 25 dni potowowych zostalo odjetych od
liczby dni potowowych Estonii, ktéra to liczba wynositaby 416 dni, w ramach tego tymczasowego sys-
temu na 2020 ., ktory nie spowoduje powstania jakiejkolwiek historii potowéw.




L25/112

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

30.1.2020

Gatunek: Halibut niebieski Obszar: NAFO 3LMNO
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/N3LMNO)
Estonia 340 TAC analityczny
Niemcy 347 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Lotwa 48 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Litwa 24
Hiszpania 4650
Portugalia 1944
Unia 7353
TAC 12 542
Gatunek: Raje Obszar: NAFO 3LNO
Rajidae (SKA/N3LNO.)
Estonia 283 TAC analityczny
Litwa 62 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Hiszpania 3403 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Portugalia 660
Unia 4408
TAC 7 000
Gatunek: Karmazyny Obszar: NAFO 3LN
Sebastes spp. (RED/N3LN.)
Estonia 895 TAC analityczny
Niemcy 615 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Lotwa 895 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Litwa 895
Unia 3300

TAC 18100
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Gatunek: Karmazyny Obszar: NAFO 3M
Sebastes spp. (RED/N3M.)
Estonia 1571 (Y TAC analityczny
Niemcy 513 () Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Lotwa 1571 () Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Litwa 1571 ()
Hiszpania 233 (Y
Portugalia 2354 (Y
Unia 7813 ()
TAC 8590 ()

(") Kwota ta podlega wymogom zgodnosci ze wskazanym TAC, ktéry zostal ustanowiony dla tego stada w odniesieniu do wszystkich
umawiajacych si¢ stron NAFO. W ramach tego TAC, przed dniem 1 lipca 2020 r. nie mozna polawia¢ wigcej niz nastgpujacy Srednio-
terminowy limit: 4 295

Gatunek: Karmazyny Obszar: NAFO 30
Sebastes spp. (RED/N30.)
Hiszpania 1771 TAC analityczny
Portugalia >229 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Unia 7,000 Nie stosuje sig art. 4 dzenia (WE) nr 847/96
ie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia nr
TAC 20000 e sie pore
Gatunek: Karmazyny Obszar: podobszar NAFO 2, rejony 1F i 3K
Sebastes spp. (RED/N1F3K.)
Lotwa 0@ TAC analityczny
Litwa 0 () Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Unia 0 ()
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
TAC 0 () ) P /

(") W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone polowy ukierunkowane. Gatunek ten mozna potawia¢ wylacznie jako przyléw w granicach do
1250 kg lub 5 %, w zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci jest wigksza.




L25/114 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 30.1.2020

Gatunek: Widlak bostoriski Obszar: NAFO 3NO

Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Hiszpania 255 TAC analityczny
Portugalia 333 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Unia 588 (1) Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
TAC 1000

(") W przypadku gdy, zgodnie z zalgcznikiem IA do $§rodkéw NAFO dotyczgcych ochrony zasobéw i ich egzekwowania, wynik glosowa-
nia wéréd umawiajacych sig stron jest pozytywny dla TAC wynoszacego 2 000 ton, odpowiednie kwoty Unii i pafistw cztonkowskich
s nastepujace:
Hiszpania 509
Portugalia 667
Unia 1176




30.1.2020 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L25/115

ZALACZNIK ID

OBSZAR OBJETY KONWENCJA ICCAT

Gatunek: Tuniczyk blekitnopletwy Obszar: Ocean Atlantycki na wschéd od 45° W

Thunnus thynnus oraz Morze Srédziemne
(BFT/AE45WM)

Cypr 169,35 (4 TAC analityczny

Grecja 314,77 () Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Hiszpania 6107,60 (*() Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Francja 6 026,60 () ()

Chorwagja 952,53 (%)

Whochy 4756,49 () ()

Malta 390,24 (4

Portugalia 574,31 ()

Pozostale panstwa 68,11 ()

cztonkowskie

Unia 19360 () () (9 ()

Specjalny dodatkowy 100 ()

przydzial

TAC 36 000

(") Z wyjatkiem Cypru, Gregji, Hiszpanii, Francji, Chorwacji, Wloch, Malty i Portugalii i wylacznie jako przytow.

(%) Warunek szczegdlny: w ramach tego TAC do polowéw tuiiczyka blekitnopletwego o wielkosci miedzy 8 kg/75 cm a 30 kg/115 cm
dokonywanych przez statki, o ktérych mowa w zalaczniku VI pkt 1 (BFT[*8301), stosuje si¢ nastepujace ograniczenia polowowe
i podzial miedzy panstwa czlonkowskie:
Hiszpania 925,33
Francja 429,87
Unia 1355,20

(*) Warunek szczegdlny: w ramach tego TAC do potowéw turiczyka blekitnopletwego o masie nie mniej niz 6,4 kg lub mierzacego nie
mniej niz 70 cm dokonywanych przez statki, o ktérych mowa w zalgczniku VI pkt 1 (BFT[*641), stosuje sie nastepujace ograniczenia
polowowe i podzial miedzy panstwa czlonkowskie:
Francja 100
Unia 100

(*) Warunek szczegdlny: w ramach tego TAC do polowéw tuiiczyka blekitnopletwego o wielkosci miedzy 8 kg/75 cm a 30 kg/115 cm
dokonywanych przez statki, o ktérych mowa w zalaczniku VI pkt 2 (BFT[*8302), stosuje si¢ nastepujace ograniczenia polowowe
i podzial miedzy panstwa czlonkowskie:
Hiszpania 122,15
Francja 120,53
Wilochy 95,13
Cypr 3,39
Malta 7,80
Unia 349,01

(®) Warunek szczegdlny: w ramach tego TAC do polowéw tuiiczyka blekitnopletwego o wielkosci miedzy 8 kg/75 cm a 30 kg/115 cm
dokonywanych przez statki, o ktérych mowa w zalaczniku VI pkt 3 (BFT[*643), stosuje si¢ nastepujace ograniczenia polowowe
i podzial miedzy panstwa cztonkowskie:
Wiochy 95,13
Unia 95,13

(%) Warunek szczegélny: w ramach tego TAC do polowéw do celéow hodowlanych tunczyka blekitnopletwego o wielkosci miedzy
8 kg/75 cma 30 kg[115 cm dokonywanych przez statki, o ktérych mowa w zalaczniku VI pkt 3 (BFT/*8303F), stosuje si¢ nastepujace
limity polowowe i podzial miedzy panstwa czlonkowskie:
Chorwacja 857,28
Unia 857,28

() Jak uzgodniono w 2018 r. podczas dorocznego posiedzenia ICCAT Unia Europejska w 2020 r. otrzyma, oprdcz przydzielonej kwoty
wielkosci 19 360 ton, dodatkowy przydzial wynoszacy 100 ton, wylacznie w odniesieniu do tradycyjnych todzi z konkretnych archi-
pelagéw w Grecji (Wyspy Joriskie), Hiszpanii (Wyspy Kanaryjskie) i Portugalii (Azory i Madera). Konkretny podziat tej dodatkowej ilo-
$ci dla zainteresowanych pafstw cztonkowskich jest nastepujacy (BFT/AVARCH):
Grecja 4,5
Hiszpania 87,3
Portugalia 8,2
Unia 100
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Gatunek: Wibcznik Obszar: Ocean Atlantycki, na pélnoc od 5° N
Xiphias gladius (SWO/ANO5N)

Hiszpania 6 509,07 (3 TAC analityczny

Portugalia 1047,82 () () Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Inne pafstwa czlon- 128,81 () () Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 84796

kowskie

Unia 7 685,70 (%)

TAC 13200

(") Z wyjatkiem Hiszpanii i Portugalii oraz wylgcznie jako przyléw.

(%) Warunek szczegdlny: do 2,39 % tej kwoty mozna polawia¢ w Oceanie Atlantyckim na potudnie od 5° N (SWO/*ASO5N).
(}) 36,34 t zostato przydzielonych Portugalii, aby zrekompensowaé podwdjne odjecie w 2018 r.

(* Po transferze 40 ton na rzecz Saint-Pierre i Miquelon (zalecenie ICCAT nr 17-02).

Gatunek: Wibcznik Obszar: Ocean Atlantycki, na potudnie od 5° N
Xiphias gladius (SWO/ASO05N)
Hiszpania 4712,18 (1) TAC analityczny
Portugalia 299,03 () Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Unia 5011,21
' Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
TAC 14 000 e s pors WE) /

1) Warunek szczegdlny: do 3,51 % tej kwoty mozna potawia w Oceanie Atlantyckim na péinoc od 5° N (SWO/*ANO5N).
golny: ) y P y %
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L25/117

Gatunek: Wibcznik Obszar: Morze Srédziemne
Xiphias gladius (SWO/MED)
Chorwacja 14,64 () TAC analityczny
Cypr 53,99 () Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Hiszpania 1667,58 (Y Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Francja 123,77 ()
Grecja 1103,91 ()
Wihochy 3 418,68 (1)
Malta 405,58 ()
Unia 6 780,60 (1)
TAC 9583,07

(") Kwota ta moze by¢ polawiana wylacznie od dnia 1 kwietnia do dnia 31 grudnia.

Gatunek: Pétnocny turiczyk bialy Obszar: Ocean Atlantycki, na pétnoc od 5° N
Thunnus alalunga (ALBJANOSN)

Irlandia 2 891,01 TAC analityczny

Hiszpania 16 312,85 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Francja 5203,15 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Zjednoczone Krélestwo 188,45

Portugalia 2273,97

Unia 26 869,43 ()

TAC 33600

(") Liczba unijnych statkow rybackich polawiajacych pétnocnego turiczyka bialego jako gatunek docelowy zgodnie z art. 12 rozporzadze-

nia (WE) nr 520/2007 wynosi:
1253.
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Gatunek: Potudniowy tuficzyk bialy
Thunnus alalunga

Obszar:

Ocean Atlantycki, na potudnie od 5° N
(ALBJASO5N)

Hiszpania 905,86 TAC analityczny

Francja 297,70 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Portugalia 633,94 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Unia 1837,50

TAC 24000

Gatunek: Opastun Obszar: Ocean Atlantycki

Thunnus obesus

(BET/ATLANT)

Hiszpania 8055,73 TAC analityczny
Francja 4428,60 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Portugalia 3058,33 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Unia 15 542,66
TAC 62500
Gatunek: Marlin bigkitny Obszar: Ocean Atlantycki

Makaira nigricans (BUM/ATLANT)
Hiszpania 22,88 TAC analityczny
Francja 380,48 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Portugalia 46,44 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Unia 449,80 (1)
TAC 1670

(") Po transferze 2 ton na rzecz Trinidadu i Tobago (zalecenie ICCAT nr 19-05).
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Obszar:

Ocean Atlantycki
(WHM/ATLANT)

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art

Nie stosuje si¢ art

. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Obszar:

Ocean Atlantycki
(YFT/ATLANT)

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art
Nie stosuje si¢ art

. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Obszar:

Ocean Atlantycki, na wschéd od 45° W

(SAI/AE45W)

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art
Nie stosuje sie¢ art

. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Obszar:

Ocean Atlantycki, na wschéd od 45° W

(SAI/AW45W)

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art
Nie stosuje si¢ art

. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Obszar:

Ocean Atlantycki, na pélnoc od 5° N

(BSH/ANO5N)

Gatunek: Marlin biaty
Tetrapturus albidus
Hiszpania 0
Portugalia 0
Unia 0
TAC 355
Gatunek: Turiczyk zottopletwy
Thunnus albacares
TAC 110000
Gatunek: Zaglica atlantycka
Istiophorus albicans
TAC 1271
Gatunek: Zaglica atlantycka
Istiophorus albicans
TAC 1030
Gatunek: Zarlacz biekitny
Prionace glauca
Irlandia 1
Hiszpania 27062
Francja 152
Portugalia 5363 (1)
Unia 32578
TAC 39102

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art
Nie stosuje si¢ art

. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(") Okres i metoda obliczania stosowana przez ICCAT do ustalania limitu polowowego dla zarlacza blekitnego w pénocnym Atlantyku
nie przesadza o okresie i metodzie obliczania stosowanej do okreslenia jakiegokolwiek przyszlego klucza przydzialu na poziomie

Unii.
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Gatunek: Zartacz blekitny
Prionace glauca

Obszar: Ocean Atlantycki, na potudnie od 5°N
(BSH/ASO5N)

TAC

28923 ()

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

(") Okres i metoda obliczania stosowana przez ICCAT do ustalania limitu potowowego dla zarlacza blgkitnego w pétnocnym Atlantyku
nie przesadza o okresie i metodzie obliczania stosowanej do okreslenia jakiegokolwiek przyszlego klucza przydzialu na poziomie

Unii.
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ZALACZNIK IE
POLUDNIOWO-WSCHODNI OCEAN ATLANTYCKI - OBSZAR OBJETY KONWENCJA SEAFO

TAC okreslone ponizej nie sg przydzielane cztonkom SEAFO, stad tez udzial Unii jest nieokreslony. Polowy monitoruje
Sekretariat SEAFO, ktory poinformuje umawiajace si¢ strony, gdy potowy nalezy zakoficzy¢ w zwigzku z wyczerpaniem

TAC.

Gatunek: Beryksy Obszar: SEAFO
Beryx spp. (ALF[SEAFO)

TAC pm (1) TAC przezornosciowy

(") Nie wigcej niz 132 tony moga zostaé ztowione w obszarze B1 (ALF[*F47NA).

Gatunek: Kraby z gatunkéw nalezacych do Cha- | Obszar: podrejon SEAFO B1 ()

ceon spp. (GER/F47NAM)
Chaceon spp.

TAC pm (1) TAC przezornosciowy

(") Do celéw tego TAC granice obszaru, w ktérym mozna dokonywaé potowéw, stanowia:
— na zachodzie: 0° dlugosci geograficznej wschodniej,
— na pdlnocy: 20° szerokosci geograficznej potudniowej,
— na poludniu: 28° szerokosci geograficznej potudniowej, oraz
— na wschodzie: zewnetrzne granice namibijskiej w.s.e.

Gatunek: Kraby z gatunkéw nalezacych do Cha- | Obszar: SEAFO, z wylaczeniem podrejonu B1

ceon spp. (GER[F47X)
Chaceon spp.

TAC pm TAC przezornosciowy
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Gatunek: Antar patagonfiski Obszar: podobszar D obszaru SEAFO
Dissostichus eleginoides (TOP[F47D)
TAC pm TAC przezornosciowy
Gatunek: Antar patagonski Obszar: SEAFO, z wylaczeniem podobszaru D

Dissostichus eleginoides

(TOP[F47-D)

TAC pm

TAC przezornosciowy

Gatunek: Gardlosz atlantycki
Hoplostethus atlanticus

Obszar: podrejon SEAFO B1 ()
(ORY/F47NAM)

TAC pm ()

TAC przezornosciowy

(') Do celéw niniejszego zalacznika granice obszaru, w ktérym mozna dokonywaé potowéw, stanowia:

— na zachodzie: 0° dtugosci geograficznej wschodniej,
— na pdlnocy: 20° szerokosci geograficznej potudniowej,
— na poludniu: 28° szerokosci geograficznej potudniowej, oraz
— na wschodzie: zewnetrzne granice namibijskiej w.s.e.
(3 Z wyjatkiem 4 ton dozwolonego przylowu (ORY[*F47NA).

Gatunek: Gardlosz atlantycki
Hoplostethus atlanticus

Obszar: SEAFO, z wyjatkiem podrejonu B1
(ORY[F47X)

TAC pm

TAC przezornoéciowy

Gatunek: Pancerzykowce
Pseudopentaceros spp.

Obszar: SEAFO
(EDW/SEAFO)

TAC pm

TAC przezornosciowy
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ZALACZNIK IF

TUNCZYK POLUDNIOWY - OBSZARY WYSTEPOWANIA

Gatunek: Turiczyk potudniowy Obszar: wszystkie obszary wystepowania (SBF/
Thunnus maccoyii F41-81)

Unia 11 () TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
TAC 17 647

(") Wylacznie przytowy. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane.
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ZALACZNIK IG

OBSZAR OBJETY KONWENCJA WCPFC

Gatunek: Opastun Obszar: obszar objety konwencja WCPFC na
Thunnus obesus potudnie od 20° S
(BET/F71208)
Unia 2000 (Y TAC przezornosciowy
TAC Nie dotyczy (1)

(') Kwota ta moze by¢ polawiana wylacznie przez statki stosujace takle.

Gatunek: Wibcznik Obszar: obszar objety konwencja WCPFC na
Xiphias gladius potudnie od 20° S
(SWO[F71208)
Unia 3170,36 TAC przezornosciowy

TAC Nie dotyczy
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ZALACZNIK IH
OBSZAR OBJETY KONWENCJA SPREMO

Gatunek: Ostrobok peruwiariski Obszar: obszar objety konwencja SPREMO
Trachurus murphyi (CJM/SPRFMO)

Niemcy Do ustalenia TAC analityczny

Niderlandy Do ustalenia Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Litwa Do ustalenia Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Polska Do ustalenia

Unia Do ustalenia

TAC Nie dotyczy

Gatunek: Antary Obszar: obszar objety konwencja SPREMO
Dissostichus spp. (TOT/SPR-AE)

TAC Do ustalenia (1) TAC przezornosciowy

(") TAC ten dotyczy wylacznie zwiadow rybackich. Polowy odbywaja si¢ wylacznie w nastepujacych blokach badawczych (A-E):

— Dblok badawczy A: obszar ograniczony szeroko$ciami geograficznymi 47°15’ S i 48°15’ S oraz dlugo$ciami geograficznymi

146°30"Ei 147°30"E,

— Dblok badawczy B: obszar ograniczony szerokosciami geograficznymi 47°15' S i 48°15' S oraz dlugo$ciami geograficznymi

147°30"Ei148°30E,

— Dblok badawczy C: obszar ograniczony szerokosciami geograficznymi 47° 15’ S 1 48°15' S oraz dlugo$ciami geograficznymi

148°30"Ei150°00E,

— blok badawczy D: obszar ograniczony szeroko$ciami geograficznymi 48° 15" S i 49° 15’ S oraz dtugosciami geograficznymi

149°00"Ei 150°00"E,

— Dblok badawczy E: obszar ograniczony szeroko$ciami geograficznymi 48° 15’ S 1 49° 30’ S oraz dlugo$ciami geograficznymi

150°00"Ei 151°00"E.
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ZALACZNIK I
OBSZAR PODLEGAJACY KOMPETENC]I IOTC

Polowy tunczyka zéltopletwego przez unijne sejnery nie moga przekracza¢ limitéw potowowych okreslonych w niniej-
szym zalgczniku.

Gatunek: Tuniczyk zéltopletwy Obszar: obszar podlegajacy kompetencji IOTC
Thunnus albacares (YFT/IOTC)

Francja 29501 TAC analityczny

Wilochy 2515 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Hiszpania 45682 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

Unia 77 698

TAC Nie dotyczy
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ZALACZNIK IK

OBSZAR OBJETY POROZUMIENIEM SIOFA

Gatunek: Antary Obszar: obszar Del Cano (')
Dissostichus spp. (TOT/F517DC)

Unia 18,33 () TAC przezornosciowy

TAC 55 (3

(') Wody miedzynarodowe w podobszarze FAO 51.7 ograniczonym szeroko$ciami geograficznymi -44° S i -45° S oraz przylegle
wylaczne strefy ekonomiczne na wschéd i na zachdd.

() Mozna potawia¢ wylacznie w okresie polowu od dnia 1 grudnia 2019 r. do dnia 30 listopada 2020 r. przez statki z obserwatorami na
pokladzie i stosujace takle. Takle nie mogg przekracza¢ 3 000 haczykéw na jedng ling i musza by¢ ustawione w odleglosci co najmniej
3 mil morskich od siebie.
Polowy przez statki nieprowadzace potowdw ukierunkowanych na ten gatunek nie moga przekraczaé 0,5 tony na okres potowu. Po
osiggnigciu tego limitu statek nie moze dokonywac polowdéw na obszarze Del Cano.

Gatunek: Antary Obszar: Williams Ridge (')
Dissostichus spp. (TOT[F574WR)
Unia Do ustalenia (3 TAC przezornosciowy
TAC 140 ()
(') Obszar podobszaru FAO 57.4 ograniczony nastepujacymi wspolrzednymi:
Punkt Szerokos¢ geograficzna Dlugos¢ geograficzna
1 52°30° 00" S 80° 00’ 00” E
2 55°00° 00" S 80°00’ 00" E
3 55°00° 00" S 85°00’ 00" E
4 52°30° 00" S 85°00’ 00" E

(%) Mozna potawia¢ wylacznie w okresie potowu od dnia 1 grudnia 2019 r. do dnia 30 listopada 2020 r. przez statki z obserwatorami na
pokladzie. Stosuje si¢ nie wigcej niz dwie takle nieprzekraczajace 6 250 haczykéw na komoérke ustalong przez SIOFA oraz zachowuje
si¢ co najmniej 30-dniowy odstep miedzy rejsami polowowymi zgodnie z warunkami dostepu ustalonymi przez SIOFA.

Polowy przez statki nieprowadzace potowéw ukierunkowanych na ten gatunek nie moga przekracza¢ 0,5 tony na okres polowu. Po
osiagnieciu tego limitu statek nie moze dokonywa¢ polowéw na obszarze Williams Ridge.




L25/128 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 30.1.2020

ZALACZNIK IL

OBSZAR OBJETY KONWENCJA IATTC

Gatunek: Opastun Obszar: obszar objety konwencjg IATTC
Thunnus obesus (BET[IATTC)

Unia 500 " TAC przezornosciowy

TAC Nie dotyczy

(') Kwota ta moze by¢ polawiana wylacznie przez statki stosujace takle.
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ZALACZNIK 11

NAKLAD POLOWOWY STATlg(’)W W KONTEKSCIE ZARZADZANIA STADAMI SOLI W ZACHODNIE]
CZESCI KANALU LA MANCHE W REJONIE ICES 7e

ROZDZIAL 1
Postanowienia ogélne
1. ZAKRES

1.1. Niniejszy zalacznik ma zastosowanie do unijnych statkéw rybackich o dtugosci catkowitej réwnej 10 metréw lub
wigkszej, posiadajacych na pokladzie lub wykorzystujacych wloki rozprzowe o rozmiarze oczek sieci réwnym
80 mm lub wigkszym oraz sieci bierne, w tym sieci skrzelowe, drygawice i sieci oplatujace, o rozmiarze oczek
sieci réwnym 220 mm lub mniejszym, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 509/2007, oraz przebywajacych
w rejonie ICES 7e.

1.2.  Statki polawiajace sieciami biernymi o rozmiarze oczek sieci réwnym 120 mm lub wigkszym oraz o odnotowa-
nych polowach wynoszacych, zgodnie z zapisami polowdw, mniej niz 300 kg masy soli w relacji pelnej na rok
w trzech poprzednich latach, sg zwolnione ze stosowania niniejszego zalacznika, pod nastgpujacymi warunkami:

a) statki takie ztowily mniej niz 300 kg masy soli w relacji pelnej w okresie zarzadzania obejmujacym 2018 r.;
b) nie dokonuje si¢ przetadunku jakichkolwiek ryb na morzu z takich statkéw na inne statki;

¢) do dnia 31 lipca 2020 r. oraz do dnia 31 stycznia 2021 r. kazde z zainteresowanych pafistw cztonkowskich
przedstawi Komisji raport polowowy dotyczacy odnotowanych potowéw soli dokonanych przez te statki
w trzech poprzednich latach oraz polowéw soli w 2020 r.

W przypadku gdy ktérykolwiek z tych warunkéw nie zostanie spelniony, statki, ktorych to dotyczy, przestaja by¢
zwolnione ze stosowania niniejszego zalgcznika ze skutkiem natychmiastowym.

2. DEFINICJE
Do celéw niniejszego zalgcznika stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,grupa narzedzi polowowych” oznacza grupe skladajaca si¢ z nastgpujacych dwoch kategorii narzedzi
polowowych:

(i) wloki rozprzowe o rozmiarze oczek sieci réwnym 80 mm lub wigkszym; oraz

(i) sieci bierne tacznie z sieciami skrzelowymi, drygawicami i sieciami oplatujgcymi o rozmiarze oczek sieci
réwnym 220 mm lub mniejszym;

b) ,narzedzie regulowane” oznacza ktoragkolwiek z dwdch kategorii narzedzi nalezacych do grupy narzedzi;
¢) ,obszar” oznacza rejon ICES 7e;
d) ,obecny okres zarzadzania” oznacza okres od dnia 1 lutego 2020 r. do dnia 31 stycznia 2021 r.

3. OGRANICZENIA DZIALALNOSCI

Bez uszczerbku dla art. 29 rozporzadzenia (WE) nr 12242009, kazde z panstw czlonkowskich zapewnia, aby
unijne statki rybackie plywajace pod jego banderg i zarejestrowane w Unii, majace na pokladzie jakiekolwiek
narzedzia regulowane, przebywaly w obszarze przez liczbe dni nie wigksza niz okreslono w rozdziale III niniej-
szego zalacznika.

ROZDZIAL 1I
Upowaznienia
4. UPOWAZNIONE STATKI
4.1 Panstwo czlonkowskie nie moze upowazni¢ do polowdéw przy uzyciu narzedzi regulowanych w obszarze jakiego-
kolwiek statku plywajacego pod jego banders, ktéry zgodnie z dokumentacja nie prowadzil takiej dzialalnosci
polowowej w obszarze w okresie 2002-2018, z wylaczeniem zapisu o dzialalnosci polowowej prowadzonej

w wyniku transferu dni pomiedzy statkami rybackimi, chyba Ze panstwo to zapewni, aby rownowazna zdolno§¢
mierzona w kilowatach nie byla wykorzystywana do polowéw w obszarze.

4.2 Jednakze statek, ktory dokonywal juz polowéw z wykorzystaniem narzedzi regulowanych, moze zostaé upowaz-
niony do stosowania innych narzedzi, pod warunkiem ze liczba dni przypisana takim innym narzedziom jest wyz-
sza lub réwna liczbie dni przypisanych pierwotnie wykorzystywanym narzedziom regulowanym.
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4.3

6.2.

6.3.

6.4.

Statek plywajacy pod banderg pafistwa czlonkowskiego niemajgcego kwot w obszarze nie moze dokonywa¢ poto-
wow w obszarze przy uzyciu narzedzi regulowanych, chyba ze statkowi temu przyznano kwote po transferze
zgodnie z art. 16 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 oraz przyznano mu dni na morzu zgodnie z pkt 10
lub 11 niniejszego zalgcznika.

ROZDZIAL 11T
Liczba dni przebywania w obszarze przyznana unijnym statkom rybackim
MAKSYMALNA LICZBA DNI

W tabeli I podana jest maksymalna liczba dni na morzu w obecnym okresie zarzadzania, w odniesieniu do kté-
rych panstwo czlonkowskie moze upowazni¢ do przebywania w obszarze statek plywajacy pod jego banders,
posiadajacy na pokladzie ktérekolwiek narzedzia regulowane.

Tabela 1

Maksymalna liczba dni w roku, kiedy statek moze przebywaé w obszarze, w rozbiciu na rodzaje narze-
dzi regulowanych

Narzedzie regulowane Maksymalna liczba dni

Wioki rozprzowe o rozmiarze oczek > 80 mm Belgia 176

Francja 188

Zjednoczone 222
Krélestwo

Sieci bierne o rozmiarze oczek < 220 mm Belgia 176

Francja 191

Zjednoczone 176
Krolestwo

SYSTEM OPARTY NA KILOWATODNIACH

W obecnym okresie zarzadzania panstwo czlonkowskie moze zarzadzal przydzialami nakladu potowowego
wedlug systemu opartego na kilowatodniach. W ramach tego systemu panstwo czlonkowskie moze upowaznié
kazdy statek, ktérego to dotyczy w zwiazku z jakimikolwiek narzedziami regulowanymi okreslonymi w tabeli [,
na przebywanie w obszarze podczas maksymalnej liczby dni innej niz okre$lona w tej tabeli, pod warunkiem
przestrzegania ogdlnej liczby kilowatodni przewidzianych w odniesieniu do narzedzi regulowanych.

Ta ogdlna liczba kilowatodni musi odpowiada¢ sumie wszystkich indywidualnych naktadéw potowowych przyzna-
nych statkom plywajacym pod banderg tego panstwa czlonkowskiego i spelniajacym wymogi dotyczace narzedzi
regulowanych. Takie indywidualne naklady potowowe oblicza si¢ w kilowatodniach, mnozac moc silnika kazdego ze
statkéw przez liczbe dni na morzu, jakg méglby on wykorzystaé zgodnie z tabelg I, gdyby nie stosowano pkt 6.1.

Pafistwo czlonkowskie, ktére chce skorzystaé z systemu, o ktorym mowa w pkt 6.1, przedklada Komisji wniosek,
dla narzedzi regulowanych okreslonych w tabeli I, wraz ze sprawozdaniami w formie elektronicznej zawierajg-
cymi szczegélowe obliczenia dokonane na podstawie:

a) wykazu statkow upowaznionych do prowadzenia polowéw, w ktérym wskazane s3 numery unijnego rejestru
floty rybackiej (CFR) oraz moc silnikoéw tych statkow;

b) liczby dni na morzu, w ciggu ktérych kazdy ze statkéw moglby prowadzi¢ polowy zgodnie z tabelg I, oraz
liczby dni na morzu, do jakiej kazdy ze statkéw bylby uprawniony przy zastosowaniu pkt 6.1.

Na podstawie takiego wniosku Komisja ocenia, czy spelnione s3 warunki, o ktorych mowa w pkt 6, i w stosow-
nych przypadkach moze zezwoli¢ temu pafstwu czlonkowskiemu na skorzystanie z systemu, o ktérym mowa
w pkt 6.1.

PRZYDZIAL. DODATKOWYCH DNI ZA TRWALE ZAPRZESTANIE DZIALALNOSCI POLOWOWE]

Komisja moze przydzieli¢ panstwom czlonkowskim dodatkows liczb¢ dni na morzu, podczas ktérych panstwo
czlonkowskie bandery moze upowazni¢ do przebywania w obszarze statek, ktory posiada na pokladzie ktorekol-
wiek z narzedzi regulowanych, na podstawie trwalego zaprzestania dziatalnosci polowowej w poprzednim okresie
zarzadzania zgodnie z art. 23 rozporzadzenia (WE) nr 1198/2006 albo zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 744/2008. Komisja moze uwzgledni¢ indywidualne przypadki trwalego zaprzestania dzialalnosci polowowej
wynikajace z wszelkich innych okolicznosci, na podstawie pisemnego i odpowiednio uzasadnionego wniosku
zainteresowanego pafistwa czlonkowskiego. W takim pisemnym wniosku wskazuje si¢ statki, ktorych to dotyczy,
oraz potwierdza si¢ — w odniesieniu do kazdego z nich - Ze nigdy nie wznowig dzialalnosci potowowe;j.
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7.2. Naklad polowowy wycofanych statkéw stosujacych dang grupe narzedzi polowowych, wykorzystany w 2003 r.
i mierzony w kilowatodniach, dzieli si¢ przez naklad polowowy wykorzystany w 2003 r. przez wszystkie statki
stosujgce te grupe narzedzi polowowych. Dodatkowa liczba dni na morzu jest nastepnie obliczana przez pomno-
zenie tego wyniku przez liczbe dni, ktére zostalyby przydzielone zgodnie z tabela 1. Jesli w wyniku obliczen
otrzymano dni niepelne, s3 one zaokraglane do najblizszego pelnego dnia.

7.3. Pkt 7.1 i 7.2 nie majg zastosowania w przypadku gdy statek zostal zastapiony zgodnie z pkt 4.2 lub gdy fakt
wycofania zostal juz wykorzystany w poprzednich latach w celu uzyskania dodatkowych dni przebywania na
morzu.

7.4. Panstwo czlonkowskie, ktére chee skorzystaé z przydzialéw, o ktérych mowa w pkt 7.1., przedklada Komisji — do
dnia 15 czerwca obecnego okresu zarzadzania — wniosek wraz ze sprawozdaniami w formie elektronicznej,
zawierajacymi, dla grupy narzedzi potowowych okreslonych w tabeli I, szczegdlowe obliczenia w oparciu o:

a) wykaz statkéw wycofanych, w ktérym wskazane sa numery rejestru floty rybackiej Unii (CFR) oraz moc silni-
kow tych statkow;

b) dziatalno$¢ potowowg prowadzona przez te statki w 2003 r. obliczong w liczbie dni na morzu z podzialem
na odpowiednie grupy narzedzia potowowego.

7.5. W obecnym okresie zarzadzania panstwo czlonkowskie moze ponownie podzieli¢ dodatkowo przydzielone dni
na morzu miedzy wszystkie lub niektére statki pozostajace w skladzie floty i kwalifikujace si¢ do stosowania
narzedzia regulowanego.

7.6. Jezeli Komisja przydzieli dodatkows liczbe dni na morzu na podstawie trwalego zaprzestania dziatalnosci poto-
wowej w poprzednim okresie zarzadzania, maksymalna liczbe dni na panstwo czlonkowskie i narzedzia polo-
wowe podang w tabeli I dostosowuje si¢ odpowiednio na obecny okres zarzadzania.

8. PRZYDZIAL. DODATKOWYCH DNI ZA ZWIEKSZENIE OBECNOSCI OBSERWATOROW NAUKOWYCH

8.1. Komisja moze przydzieli¢ panstwu czlonkowskiemu dodatkowe trzy dni miedzy dniem 1 lutego 2020 r. a dniem
31 stycznia 2021 r., w ciaggu ktorych statek moze przebywal w obszarze, gdy posiada ktérekolwiek z narzedzi
regulowanych, na podstawie programu zwigkszenia obecnosci obserwatoréw naukowych uzgodnionego w poro-
zumieniu z naukowcami i sektorem polowowym. Program taki koncentruje si¢ w szczegdlnosci na ilosci odrzu-
tow i skladzie polowdéw oraz wykracza poza wymogi dotyczace zbierania danych okreSlone w rozporzadzeniu
(WE) nr 199/2008 i jego przepisach wykonawczych w odniesieniu do programéw krajowych.

8.2. Obserwatorzy naukowi muszg by¢ niezalezni od wiasciciela i kapitana statku oraz wszystkich czlonkéw zalogi.

8.3. Panstwo czlonkowskie, ktore chce skorzystal z przydziatéw, o ktérych mowa w pkt 8.1, przedklada Komisji do
zatwierdzenia opis swojego programu zwigkszenia obecnosci obserwatoréw naukowych.

8.4. Jesli program zwigkszenia obecnosci obserwatoréw naukowych przedstawiony przez panstwo czlonkowskie
zostal w przeszlosci zatwierdzony przez Komisje, a dane panstwo czlonkowskie zamierza stosowaé go bez zmian,
informuje Komisj¢ o kontynuowaniu programu w terminie czterech tygodni przed rozpoczeciem okresu stosowa-
nia programu.

ROZDZIAL IV
Zarzadzanie

9. OBOWIAZKI OGOLNE
Pafistwa czlonkowskie zarzadzaja maksymalnym dopuszczalnym nakladem polowowym zgodnie z art. 26-35
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

10. OKRESY ZARZADZANIA

10.1. Panstwo czlonkowskie moze podzieli¢ dni przebywania w obszarze okreslone w tabeli I na okresy zarzadzania

trwajace jeden miesigc kalendarzowy lub wigksza liczbe miesiecy kalendarzowych.

10.2. Liczba dni lub godzin, w ciagu ktérych statek moze przebywaé w obszarze w danym okresie zarzadzania, usta-
lana jest przez dane panstwo czlonkowskie.
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10.3.

11.
11.1.

12.

13.

14.

15.

W przypadku gdy pafistwo czlonkowskie zezwala statkom plywajacym pod jego bandera na przebywanie
w obszarze w rozliczeniu godzinowym, nadal mierzy ono wykorzystanie dni zgodnie z pkt 9. Na zadanie Komisji
panstwo czlonkowskie wykazuje swoje Srodki ostroznosci wprowadzone w celu zapobiezenia nadmiernemu
wykorzystaniu dni w obszarze w wyniku zakoriczenia przez statek pobytéw w obszarze przed uplywem 24-

godzinnego okresu.

ROZDZIAL V

Wymiany przydzialéw nakladu polowowego
TRANSFER DNI MIEDZY STATKAMI RYBACKIMI PLYWAJACYMI POD BANDERA JEDNEGO PANSTWA CZLONKOWSKIEGO

Pafistwo czlonkowskie moze zezwoli¢ kazdemu statkowi rybackiemu plywajacemu pod jego banderg na transfer
dni przebywania w obszarze, do ktérych zostal uprawniony, na rzecz innego statku plywajacego pod jego ban-
derg w tym obszarze, pod warunkiem ze liczba dni otrzymanych przez statek i moc jego silnika wyrazona
w kilowatach (kilowatodni) s réwne liczbie dni przekazanych przez statek przekazujacy i mocy jego silnika
wyrazonej w kilowatach, lub mniejsze od tej liczby dni lub mocy silnika. Moc silnikéw statkéw wyrazona
w kilowatach musi by¢ réwna mocy odnotowanej dla kazdego statku w unijnym rejestrze floty rybackie;j.

. Calkowita liczba dni przebywania w obszarze przekazana zgodnie z pkt 11.1, pomnozona przez wyrazong

w kilowatach moc silnika statku przekazujacego, nie moze by¢ wyzsza niz $rednia roczna liczba dni w obszarze
wykazana w bazie historycznej statku przekazujacego, zweryfikowana zgodnie z dziennikiem polowowym za lata
2001, 2002, 2003, 2004 i 2005, pomnozona przez wyrazong w kilowatach moc silnika tego statku.

. Transfer dni przeprowadzony zgodnie z pkt 11.1 jest dozwolony miedzy statkami prowadzacymi dzialania przy

uzyciu ktéregokolwiek narzedzia regulowanego oraz w tym samym okresie zarzadzania.

. Na zadanie Komisji panstwa czlonkowskie przekazujg informacje dotyczace dokonanych transferéw. Formaty

arkusza kalkulacyjnego stuzacego do gromadzenia i przekazywania tych informacji moga zosta¢ okreslone przez
Komisj¢ w drodze aktéw wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 53 ust. 2.

TRANSFER DNI MIEDZY STATKAMI RYBACKIMI PLYWAJACYMI POD BANDERAMI ROZNYCH PANSTW CZtONKOWSKICH

Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na transfer przydzielonych im dni przebywania w obszarze w tym samym
okresie zarzadzania i w odniesieniu do obszaru migdzy dowolnymi statkami rybackimi ptywajacymi pod ich ban-
derami, pod warunkiem ze pkt 4.2, 4.4, 5, 6 i 10 stosuje si¢ odpowiednio. W przypadku gdy parnistwa cztonkow-
skie postanawiaja upowazni¢ do takiego transferu, przed jego dokonaniem zglaszaja Komisji szczegélowe infor-
magcje na jego temat, w tym liczbe przekazywanych dni, naklad polowowy oraz, w stosownych przypadkach,
zwigzane z nim kwoty potowowe.

Rozdzial VI

Obowiazki w zakresie sprawozdawczo$ci
SPRAWOZDANIE DOTYCZACE NAKLADU POLOWOWEGO

Do statkéw objetych zakresem stosowania niniejszego zalacznika zastosowanie ma art. 28 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009. Obszar geograficzny, o ktérym mowa w tym artykule, nalezy rozumie¢ jako obszar okreslony
w pkt 2 niniejszego zalacznika.

GROMADZENIE ODPOWIEDNICH DANYCH

Na podstawie informacji wykorzystywanych do celéw zarzadzania przydzialami dni potowowych, w czasie kté-
rych statki przebywaja w obszarze, jak okreSlono w niniejszym zalaczniku, panstwa czlonkowskie gromadza,
w rozliczeniu kwartalnym, informacje o catkowitym nakladzie polowowym wykorzystanym w obszarze przy uzy-
ciu narzedzia ciggnionego i narzedzia biernego, nakladzie wykorzystanym przez statki stosujace w obszarze
rézne rodzaje narzedzi oraz o mocy silnikéw tych statkéw w kilowatodniach.

PRZEKAZYWANIE ODPOWIEDNICH DANYCH

Na zadanie Komisji panistwa czlonkowskie udostepniajg jej arkusz kalkulacyjny zawierajacy dane okreslone w pkt
14, w formacie okreslonym w tabelach II i III, przesylajac go na odpowiedni adres poczty elektronicznej, ktory
Komisja podaje pafistwom czlonkowskim. Na zadanie Komisji panistwa czlonkowskie przesylajg jej szczegétowe
informacje na temat przyznanego i wykorzystanego nakladu w calym okresie zarzadzania obejmujacym 2018
i 2019 r. lub jego podokresach z wykorzystaniem formatu okre$lonego w tabelach IV i V.
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Tabela I

Format sprawozdan dotyczacych zestawien kilowatodni w rozbiciu na okresy zarzadzania

Panstwo cztonkowskie

Narzedzie potowowe

Okres zarzadzania taczna deklaracja nakladu

1)

(2)

3) )

Tabela 111

Format danych dotyczacych zestawiefi kilowatodni w rozbiciu na okresy zarzadzania

Nazwa rubryki

Maksymalna liczba

Wyréwnanie (") do

Definicje i uwagi

znakow]cyfr L(ewej)/[P(rawej)
(1)  Panstwo 3 Pafistwo czlonkowskie (kod ISO alfa-3), w ktorym statek jest
czlonkowskie zarejestrowany
(2)  Narzedzie 2 Jeden z nastepujacych rodzajéw narzedzi:
polowowe
BT = wloki rozprzowe > 80 mm
GN = sieci skrzelowe < 220 mm
TN = sieci trojscienne lub sieci oplatajgce < 220 mm
(3)  Okres zarzadzania 4 Okres jednego roku w okresie od okresu zarzadzania obejmujg-
cego 2006 r. do obecnego okresu zarzadzania
(4)  Laczna deklaracja 7 P Laczna wielko$¢ nakladu polowowego wyrazona w kilowatod-

nakladu

niach wykorzystana od dnia 1 lutego do dnia 31 stycznia odpo-
wiedniego okresu zarzadzania

(") Informacje istotne w przypadku przekazywania danych za pomocg formatowania o stalej liczbie znakéw.

Tabela IV
Format sprawozdan dotyczacych informacji na temat statkéw
Dni, kiedy mozna stosowal | Wykorzystane dni, kiedy
Pafistwo Numer | Oznaka | €% ktrwania Zgloszone narzedzie zg}os(zone gal.rz;;dzie stosoxgapo( zg}oszolni Transfer
cztonkowskie| CFR | rybacka okresu narzedzia narzedzie (narzedzia dni
zarzadzania
Nr1l |Nr2|Nr3 Nr1l |Nr2|Nr3 Nrl |Nr2|Nr3

1) () (3) ) GGG |G ® @ @®© 0000 O

Tabela V

Format danych dotyczacych statkéw

Nazwa rubryki

Maksymalna liczba

Wyréwnanie (") do

Definicje i uwagi

znakéw/cyfr L(ewej)/[P(rawej)
(1)  Panstwo 3 Pafistwo czlonkowskie (kod ISO alfa-3), w ktorym statek jest
czlonkowskie zarejestrowany
(2)  Numer CFR 12 Numer unijnego rejestru floty rybackiej (CFR)

Niepowtarzalny numer identyfikacyjny statku rybackiego

Panstwo czlonkowskie (kod ISO alfa-3), a po nim seria identyfika-
cyjna (9 znakéw). W przypadku gdy seria ma mniej niz 9 zna-
kow, po lewej stronie dopisuje si¢ dodatkowe zera.
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Nazwa rubryki

Maksymalna liczba

Wyréwnanie (') do

Definicje i uwagi

znakéw/cyfr L(ewej)/P(rawej)

(3)  Oznaka rybacka 14 L Zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 404/2011

(4)  Czas trwania 2 L Dlugo$¢ okresu zarzadzania mierzona w miesiacach
okresu zarzagdzania

(5)  Zgloszone narzg- 2 L Jeden z nastepujacych rodzajéw narzedzi:
dzie polowowe

BT = wloki rozprzowe > 80 mm
GN = sieci skrzelowe < 220 mm
TN = sieci trojscienne lub sieci oplatajace < 220 mm

(6)  Warunek szcze- 3 L Liczba dni przystugujacych statkowi w ramach zalagcznika 1I
g0lny stosowany w zaleznosci od wyboru narzedzi i dlugosci zgloszonego okresu
do zgloszonego zarzadzania
narzedzia (zgloszo-
nych narzedzi)

(7)  Wykorzystane dni, 3 L Liczba dni, w ciagu ktérych statek faktycznie przebywal w obsza-
kiedy stosowano rze i stosowal narzedzia odpowiadajace narzedziom zgloszonym
zgloszone narzg- w trakcie zgloszonego okresu zarzadzania
dzie (narzedzia)

(8)  Transfery dni 4 L Dni przekazane innym statkom nalezy oznaczy¢ jako ,— liczba

dni przekazanych”, a dni otrzymane jako ,+ liczba dni
przekazanych”

(") Informagje istotne w przypadku przekazywania danych za pomoca formatowania o stalej liczbie znakéw.
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ZALACZNIK III
OBSZARY ZARZADZANIA DOBIJAKAMI W REJONACH ICES 2a I 3a ORAZ W PODOBSZARZE ICES 4

Na potrzeby zarzadzania uprawnieniami do polowéw dobijakéw w rejonach ICES 2a, 3a i podobszarze ICES 4, okreslo-
nych w zalgczniku IA, stosuje si¢ obszary zarzadzania objete szczegdlnymi limitami potowowymi, jak wskazano ponizej
w dodatku do niniejszego zalgcznika:

Obszegb?jz;rkz;i?ania Prostokaty statystyczne ICES
1r 31-33 E9-F4; 33 F5; 34-37 E9-F6; 38-40 FO-F5; 41 F4-F5
2r 35 F7-F8; 36 F7-F9; 37 F7-F8; 38—41 F6-F8; 42 F6-F9; 43 F/7-F9; 44 F9-GO; 45 GO-GI;
46 G1
3r 41-46 F1-F3; 42-46 F4-F5; 43-46 F6; 44-46 F7-F8; 45-46 F9; 46-47 GO; 47 G1 oraz 48 GO
4 38-40 E7-E9 oraz 41-46 E6-F0
5r 47-52 F1-F5
6 41-43 GO-G3; 44 G1
7r 47-52 E6-FO
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Dodatek

Obszary zarzadzania dobijakami
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ZALACZNIK IV
OKRESOWE ZAMKNIECIA W CELU OCHRONY DORSZA ATLANTYCKIEGO W OKRESIE TARLA

Obszary okreslone w ponizszej tabeli s3 w podanych okresach zamkniete dla wszystkich narzedzi potowowych, z wyjat-
kiem narzedzia do polowéw pelagicznych (okreznic i wlokéw):

Okresowe zamknigcia

Nr Nazwa obszaru Wspdlrzedne geograficzne Okres Dodatkowe uwagi

1 Stanhope Ground 60°10°'N - 01°45'E 1 stycznia — 30 kwietnia
60°10'N - 02°00’'E
60° 25N - 01°45'E
60° 25N —-02°00'E

2 Long Hole 59°07,35 N -0°31,04 W 1 stycznia — 31 marca
59°03,60'N - 0°22,25 W
58°59,35 N-0°17,85 W
58°56,000 N-0°11,01' W
58°56,60' N - 0°08,85 W
58°59,86' N-0°15,65 W
59°03,50'N - 0° 20,000 W
59°08,15°N~-0°29,07 W

3 Coral Edge 58°51,70' N - 03°26,70’ E 1 stycznia — 28 lutego
58°40,66' N — 03° 34,60’ E
58°24,000 N-03°12,40'E
58°24,000 N -02°55,00 E
58°35,65" N-02°56,30"E

4 Papa Bank 59°56'N - 03°08'W 1 stycznia — 15 marca
59°56'N - 02°45'W
59°35’N-03"15W
59°35N-03°35W

5 Foula Deeps 60°17,50' N - 01°45W 1 listopada — 31 grudnia
60°11,000 N-01°45W
60°11,000 N-02°10'W
60° 20,00 N - 02° 00' W
60°20,000 N-01°50'W

6 Egersund Bank 58°07,40'N - 04°33,00’' E 1 stycznia — 31 marca | (10 x 25 mil morskich)
57°53,000 N-05°12,00 E
57°40,000 N - 05°10,90' E
57°57,90 N -04°31,90' E
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Okresowe zamknigcia
Nr Nazwa obszaru Wspdlrzedne geograficzne Okres Dodatkowe uwagi
7 Na wschod od Fair Isle | 59°40°'N - 01° 23’ W 1 stycznia — 15 marca

59°40'N - 01°13'W

59°30'N - 01°20W

59°10'N - 01°20W

59°30'N - 01°28 W

59°10'N - 01°28'W

West Bank

57°15N-05°01T'E

56°56'N - 05°00'E

56°56'N - 06°20'E

57°15N-06°20'E

1 lutego — 15 marca

(18 x 4 mile morskie)

Revet

57°28,43 N - 08°05,66'E
57°27,44 N-08°07,20E
57°51,77’ N-09°26,33 E

57°52,88 N-09°25,00 E

1 lutego — 15 marca

(1,5 x 49 mil morskich)

10

Rabarberen

57°47,000 N-11°04,00E
57°43,000 N - 11°04,00'E
57°43,000 N - 11°09,00'E

57°47,00 N-11°09,00'E

1 lutego — 15 marca

Na wschéd od Skagen

(2,7 x 4 mile morskie)




30.1.2020 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 25/139

ZALACZNIK V
UPOWAZNIENIA DO POLOWOW
CZESC A

MAKSYMALNA LICZBA UPOWAZNIEN DO POLOWOW DLA STATKOW RYBACKICH UNII
PROWADZACYCH POLOWY W WODACH PANSTW TRZECICH

Maksymalna
. . liczba statkéw
Liczba upowaz- Podzial upowaznieri do polowéw rzebywajacych
Obszar polowdéw Lowisko nief do X P ) P OW | Prechywajacys
p miedzy pafstwami czlonkowskimi w obszarze
polowéw i :
w jakimkolwiek
momencie
Wody Norwegii oraz Sledz atlantycki, na pétnoc 77 DK 25 57
obszar polowowy wokét | od 62°00'N
Jan Mayen DE 5
FR 1
IE 8
NL 9
PL 1
N 10
UK 18
Gatunki denne, na péinoc 80 DE 16 50
od 62°00'N
IE 1
ES 20
FR 18
PT 9
UK 14
Nieprzydzielone 2
Makrela () Nie dotyczy Nie dotyczy 70
Gatunki przemystowe, na potudnie 480 DK 450 150
od 62°00'N
UK 30
Wody Wysp Owczych Og6t polowéw wlokiem przez statki 26 BE 0 13
o dlugosci nie wigkszej niz 180 stép,
w strefie pomiedzy 12 a 21 milami DE 4
od linii  podstawowych  Wysp
Owczych FR 4
UK 18
Ukierunkowane  polowy  dorsza 8 () Nie dotyczy 4
i plamiaka siecig o minimalnym roz-
miarze oczek wynoszagcym 135 mm,
ograniczone do obszaru na poludnie
od 62°28 N i na wschéd od 6°30'W
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Maksymalna
liczba statkéw

Liczba upowaz- Podzial upowazniefi do potowéw | przebywajacych

Obszar polowéw Lowisko nien do

towd miedzy pafstwami czlonkowskimi w obszarze
potowow w jakimkolwiek
momencie
Poléw wlokiem poza obszarem 21 70 BE 0 26
mil od linii podstawowych Wysp
Owczych. W okresach od dnia 1 DE 10
marca do dnia 31 maja oraz od dnia
1 pazdziernika do dnia 31 grudnia FR 40
statki te mogg prowadzi¢ dzialalnos¢ UK 20
w obszarze miedzy
61°20'N a 62°00'N oraz w strefie
miedzy 12 a 21 milami od linii
podstawowych
Poléw molwy niebieskiej wlokiem 70 DE (%) 8 20 (4
o minimalnym rozmiarze oczek sieci
wynoszagcym 100 mm w obszarze na FR () 12
potudnie od 61° 30’ N oraz na zachéd
od 9°00'W oraz w obszarze miedzy
7°00W a 9°00'W na poludnie od
60°30'N oraz w obszarze na polu-
dniowy zachéd od linii miedzy
60°30'N, 7°000'W a 60°00'N,
6°00W
Ukierunkowane polowy czarniaka 70 Nie dotyczy 22 (%
wlokiem o minimalnym rozmiarze
oczek sieci wynoszacym 120 mm
oraz z mozliwoicia wykorzystania
okraglej obreczy worka wloka
Poléw blekitka. Calkowita liczba upo- 34 DE 2 20
waznien do polowéw moze zostaé
zwiekszona o cztery statki tworzace DK 5
pary, jeSli wladze Wysp Owczych
wprowadza specjalne zasady dostepu FR 4
do obszaru nazywanego ,gléwnym NL 6
obszarem potowowym blekitka”
UK 7
SE 1
ES 4
IE 4
PT 1
Polowy wedami 10 UK 10 6
Makrela 20 DK 2 12
BE 1
DE 2
FR 2
IE 3
NL 2
SE 2
UK 6
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Maksymalna
. . liczba statkéw
Liczba upowaz- Podzial upowaznieri do potowow rzebywajacych
Obszar polowéw Lowisko nien do : b ) b OW | PrECOYWaAcy!
) miedzy pafstwami czlonkowskimi w obszarze
polowéw imkolwiek
w jakimkolwie
momencie
Sledz atlantycki, na pétnoc 20 DK 5 20
od 62°00'N
DE 2
IE 2
FR 1
NL 2
PL 1
SE 3
UK 4
1, 2b (%) Polowy kraba $nieznego wigcierzami 20 EE 1 Nie dotyczy
ES 1
Lv 11
LT 4
PL 3

(") Bez uszczerbku dla dodatkowych licencji przydzielanych Szwecji przez Norwegie zgodnie z ustalong praktyka.

(%) Liczby te s3 uwzgledniane w danych liczbowych ustalanych dla wszystkich polowow wlokiem przez statki o dlugosci nie wigkszej niz 180 stop,
w strefie pomigdzy 12 a 21 milg od linii podstawowych Wysp Owczych.

(}) Liczby te odnosza si¢ do maksymalnej liczby statkéw przebywajacych w obszarze w jakimkolwiek momencie.

(* Liczby te zostaly uwzglednione w danych liczbowych ustalonych dla ,Potowu ryb wlokiem poza obszarem 21 mil od linii podstawowych Wysp
Owczych”.

(°) Przydzial uprawnient do polowdéw dostepnych dla Unii w strefie wokét Svalbardu pozostaje bez uszczerbku dla praw i obowiazkéw wynikajacych
z traktatu paryskiego z 1920 r.

CZESC B
MAKSYMALNA LICZBA UPOWAZNIEN DO POLOWOW DLA STATKOW PANSTW TRZECICH
PROWADZACYCH POLOWY W WODACH UNII

Maksymalna liczba
. ... | statkéw przebywaja-
Paristwo bandery Lowisko Llczdba upowaznien cych w obszarze
o polowéw o .
w jakimkolwiek
momencie
Norwegia Sledz atlantycki, na pétnoc od 62°00°'N Do ustalenia Do ustalenia
Wyspy Owcze Makrela, 6a (na péinoc od 56° 30’ N), 2a, 4a (na pdinoc 20 14
od 59°N)
Ostroboki, 4, 6a (na péinoc od 56° 30'N), 7e, 7f, 7h
Sled? atlantycki, na pétnoc od 62°00' N 20 Do ustalenia
Sledz atlantycki, 3a 4 4
Polowy paszowe okowiela, 4, 6a (na pétnoc od 56° 30'N) (facz- 14 14
nie z nieuniknionymi przylowami bigkitka)
Molwa i brosma 20 10
Blekitek, 2, 4a, 5, 6a (na pélnoc od 56° 30'N), 6b, 7 (na zachdd 20 20
od 12°00'W)
Molwa niebieska 16 16
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Maksymalna liczba
statkow przebywaja-
cych w obszarze
w jakimkolwiek
momencie

Paristwo bandery Lowisko Liczba upowaznien
do polowdw

Wenezuela (1) Lucjanowate (wody Gujany Francuskiej) 45 45

(") Warunkiem otrzymania tych upowazniefi do polowéw jest przedstawienie dowodu waznej umowy miedzy wlascicielem statku wystepujacym
o upowaznienie do polowdw a przedsiebiorstwem przetwérczym majacym siedzibe w departamencie Gujany Francuskiej oraz dowdd tego, ze
umowa ta zawiera zobowigzanie do wyladowywania w tym departamencie co najmniej 75 % wszystkich potowéw lucjanowatych z danego statku,
tak aby polowy te mogly zostaé przetworzone w zakladzie tego przedsigbiorstwa. Umowa taka musi by¢ zatwierdzona przez wiadze francuskie,
ktére zapewniaja, aby byla ona spdjna zaréwno z faktyczng zdolnoscig umawiajgcego si¢ przedsigbiorstwa przetworczego, jak i z celami na rzecz
rozwoju gospodarki gujanskiej. Kopie nalezycie zatwierdzonej umowy dolacza si¢ do wniosku o upowaznienie do polowéw. W przypadku odmowy
zatwierdzenia wladze francuskie powiadamiaja o tej odmowie i przedstawiajg zainteresowanej stronie oraz Komisji powody tej odmowy.
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ZALACZNIK VI
OBSZAR OBJETY KONWENC(CJA ICCAT (')

1. Maksymalna liczba unijnych klipréw tunczykowych oraz statkéw do potowu wedami holowanymi i upowaznio-
nych do czynnych polowdw tunczyka blekitnopletwego o wielkosci od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm we wschod-
nim Atlantyku

Hiszpania 60
Francja 37
Unia 97

2. Maksymalna liczba unijnych todzi uprawiajacych tradycyjne rybotéwstwo przybrzezne upowaznionych do czyn-
nych polowéw turiczyka blekitnopletwego o wielkosci od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm w Morzu Srédziemnym

Hiszpania 364
Francja 130
Whochy 30

Cypr 20 ()
Malta 54 ()
Unia 598

() Liczba ta moze zostaé zwigkszona, jezeli jeden sejner zostanie zastgpiony 10 taklowcami zgodnie z przypisem 4 lub 6 do tabeli
A w pkt 4 niniejszego zalacznika.

3. Maksymalna liczba unijnych statkéw rybackich upowaznionych do aktywnych polowéw tuniczyka blekitnopte-
twego o wielkosci od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm w Morzu Adriatyckim do celéw hodowlanych

Chorwagja 16
Wihochy 12
Unia 28

4. Maksymalna liczba statkéw rybackich kazdego panstwa czlonkowskiego, ktére moga by¢ upowaznione do potla-
wiania, zatrzymywania na statku, dokonywania przefadunku, transportu lub wytadunku tuficzyka blekitnopte-
twego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym

Tabela A ()

Liczba statkow rybackich (%)

Cypr(®) | Grecja(*) | Chorwacja | Wlochy Francja | Hiszpania | Malta (°) | Portugalia

Sejnery 1 1 16 19 22 6 1 0

Taklowce 23 (9 0 0 35 8 49 61 0

(") Liczby w sekcjach 1, 2 i 3 moga ulec zmniejszeniu w celu wypelnienia zobowigzan miedzynarodowych Unii.



L 25/144 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 30.1.2020

Liczba statkéw rybackich (%)

Cypr () Grecja () | Chorwacja | Wlochy Francja | Hiszpania | Malta(®) | Portugalia

Klipry tuiczykowe 0 0 0 0 37 69 0 76 ()
Statki wykorzystujace 0 0 12 0 33 (% 1 0 0
wedy reczne

Trawlery 0 0 0 0 57 0 0 0
Jednostki todziowego 0 13 0 0 130 599 52 0
ryboléwstwa

przybrzeznego

Inne jednostki rybo- 0 42 0 0 0 0 0 0
towstwa

tradycyjnego ()

(") Liczby w tabeli A nalezy dostosowaé w $wietle planéw polowowych przedlozonych przez pafstwa czlonkowskie do dnia
31 stycznia 2020 r.

(3 Liczby w niniejszej tabeli A pkt 4 moga zostaé zwigkszone pod warunkiem wypelnienia zobowigzan miedzynarodowych Unii.

(}) Jeden Sredniej wielkosci sejner mozna zastapi¢ najwyzej 10 taklowcami lub jednym malym sejnerem i nie wigcej niz trzema
taklowcami.

(*) Jeden Sredniej wielkosci sejner mozna zastapi¢ najwyzej 10 taklowcami lub jednym malym sejnerem i trzema innymi todziami
ryboléwstwa tradycyjnego.

(%) Jeden $redniej wielkosci sejner mozna zastapi¢ nie wigcej niz 10 taklowcami.

() Statki wiclozadaniowe, korzystajace z roznych narzedzi polowowych.

() Klipry tuiiczykowe w regionach najbardziej oddalonych — Azorach i Maderze.

(®) Taklowce dzialajgce na Atlantyku.

(°) Statki wielozadaniowe, korzystajace z roznych narzedzi potowowych (takle, wedy reczne, haki ciggnione).

5. Maksymalna liczba pufapek stuzgcych do polowéw turiczyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku
i w Morzu Srédziemnym upowaznionych przez kazde panstwo czlonkowskie (1)

Paristwo czlonkowskie Liczba putapek ()
Hiszpania 5
Wihochy 6
Portugalia 3

() Liczba moze zosta¢ zwigkszona pod warunkiem wypelnienia zobowigzai migdzynarodowych Unii.

6.  Maksymalna ilo§¢ tuniczyka blekitnopletwego do chowu lub hodowli i tuczu dla kazdego pafistwa cztonkowskiego
oraz maksymalna wprowadzana ilo§¢ zlowionego dzikiego tuniczyka blekitnopletwego, ktérg kazde panstwo
czlonkowskie moze rozdzieli¢ migdzy swoje miejsca chowu lub hodowli we wschodnim Atlantyku i w Morzu

Srédziemnym
Tabela A
Maksymalna ilo§¢ turiczyka do chowu lub hodowli i tuczu
Liczba miejsc chowu lub hodowli Tos¢ (w tonach)

Hiszpania 10 11 852
Wlochy 13 12 600
Grecja 2 2100
Cypr 3 3000
Chorwagja 7 7 880
Malta 6 12 300

(") Liczby w pkt 5 nalezy dostosowa w §wietle przedlozonych przez pafistwa czlonkowskie do dnia 31 stycznia 2020 r. planéw polo-
wowych do zatwierdzenia przez panel 2 ICCAT w dniu 6 marca 2020 r.
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Tabela B ()
Maksymalna wprowadzana ilo$¢ zlowionego dzikiego tuficzyka blekitnopletwego (w tonach) (?)

Hiszpania 6300

Wilochy 3764

Grecja 785

Cypr 2195

Chorwagja 2947

Malta 8786

Portugalia 350

(') Wynoszace 500 ton catkowite zdolnosci Portugalii w zakresie chowu lub hodowli (odpowiadajace zdolnosciom w zakresie
wprowadzania do chowu lub hodowli wynoszacym 350 ton) pokrywa si¢ z niewykorzystanej ilosci Unii okreslonej w tabeli A.

(3) Liczby w tabeli B pkt 6 musza zosta¢ dostosowane w $wietle planéw dotyczacych chowu lub hodowli przedlozonych przez
panstwa czlonkowskie do dnia 31 stycznia 2020 r.

7. Podzial miedzy pafistwa czlonkowskie maksymalnej liczby statkéw rybackich plywajacych pod bandera danego
panstwa czlonkowskiego, upowaznionych do polowdéw pdinocnego tuficzyka bialego jako gatunku docelowego
zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 520/2007 jest nastepujacy:

Panstwo czlonkowskie Maksymalna liczba statkéw
Irlandia 50
Hiszpania 730
Francja 151
Zjednoczone Krélestwo 12
Portugalia 310
8. Maksymalna liczba unijnych statkéw rybackich o dlugoéci co najmniej 20 metréw, ktére prowadza polowy opa-

stuna na obszarze objetym konwencjg ICCAT, wynosi:

Pafstwo cztonkowskie Maksyrnalrryii}fzvl;aoitraggxewyposaio— Maksymalna ﬂ)c,z}l:a Wsttaatllzliw WypOsazo-
Hiszpania 23 190
Francja 11 —
Portugalia — 79
Unia 34 269
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ZALACZNIK VII
OBSZAR OBJETY KONWEN(CJA CCAMLR

Zwiady rybackie w odniesieniu do antaréw w obszarze objetym konwencjg CCAMLR w latach 2019/2020 s3 ograni-
czone w nastepujacy sposob:

Tabela A

Upowaznione panstwa czlonkowskie, podobszary i maksymalna liczba statkéw

Pafistwo czlonkowskie Obszar Maksymalna liczba statkow
Hiszpania 48.6 1
Hiszpania 88.1 1
Tabela B

Limity TAC i przylowéw

TAC okreslone ponizej, ktore zostaly przyjete przez CCAMLR, nie s przydzielane cztonkom CCAMLR, stad tez udziat
Unii jest nieokre$lony. Polowy monitoruje Sekretariat CCAMLR, ktéry poinformuje umawiajgce si¢ strony, gdy polowy
nalezy zakonczy¢ w zwigzku z wyczerpaniem TAC.

Limit polo- Limit polowowy dotyczacy przylowu (w
wowy dla | Limit poto- | tonach) | SSRU (48.6) lub bloki badawcze
Dissostichus wowy dla (88.1)
Podob- SSRU (48.6) lub mawsoni (w | Dissostichus
Jar Region Sezon bloki badawcze tonach) | mawsoni (w
s (88.1) SSRU (48.6) | tonach) | M Pozostal
lub bloki | caly podob- | Rajowate acrouTus 0208 i.e
badawcze szar spp (). gatunxi
(88.1)
48.6 |Caly pod- |1 grudnia 2019 r.do |48.6_2 140 670 7 22 22
obszar 30 listopada 2020 r.
48.6_3 38 2 6 6
48.6_4 163 8 26 26
48.6_5 329 16 53 23
88.1. |Caly pod- |1 grudnia 2019 r.do [A, B, C, G(}) 597 3140() 30 96 30
obszar 31 sierpnia 2020 r.
GHILJK® 2072 104 317 104
Specjalna strefa 426 23 72 23
badawcza w mor-
skim obszarze
chronionym w
regionie Morza
Rossa

(") W obszarze 88.1 w przypadku gdy potowy Macrourus spp. dokonane przez jeden statek w kazdych dwoch okresach 10-dniowych (tj. od dnia 1 do
dnia 10, od dnia 11 do dnia 20 lub od dnia 21 do ostatniego dnia miesigca) w kazdym SSRU przekraczajg 1 500 kg w kazdym okresie 10-dniowym
i przekraczaja 16 % polowu Dissostichus spp. przez ten statek w danym SSRU, statek zaprzestaje polow6éw w tym SSRU przez pozostala czes¢ okresu
potowu.

(%) Wszystkie obszary poza morskim obszarem chronionym w regionie Morza Rossa i na péinoc od 70°S.

(*) Gatunkiem docelowym jest Dissostichus mawsoni. Wszelkie ztowione osobniki Dissostichus eleginoides wlicza si¢ do ogélnego limitu potowowego dla
Dissostichus mawsoni.

() Wszystkie obszary poza morskim obszarem chronionym w regionie Morza Rossa i na péinoc od 70°S.
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Dodatek

CZESC A
Wspélrzedne blokéw badawczych 48.6

Wspblrzedne bloku badawczego 48.6_2
54°00’S 01°00°E

55°00°S 01° 00’'E

55°00'S 02°00’E

55°30°S 02°00’'E

55°30’S 04°00’E

56°30°S 04°00’'E

56°30°S 07°00’'E

56°00'S 07°00’E

56°00"S 08°00’E

54°00°S 08°00’'E

54°00°S 09°00’'E

53°00°S 09°00’E

53°00’S 03°00’E

53°30°S 03°00’'E

53°30’S 02°00’E

54°00°S 02°00’'E

Wsp6lrzedne bloku badawczego 48.6_3
64°30’S 01°00’'E

66°00°S 01°00'E

66°00"S 04°00’'E

65°00’S 04°00'E

65°00"S 07°00’'E

64°30'S 07°00'E

Wspblrzedne bloku badawczego 48.6_4
68°20°S 10°00'E

68°20'S 13°00'E

69°30'S 13°00'E

69°30'S 10°00'E

69°45'S 10°00'E

69°45 S 06°00'E

69°00’S 06°00'E

69°00°S 10°00’'E
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Wspdlrzedne bloku badawczego 48.6_5
71°00°S 15°000 W
71°00°S 13°00°W
70°30°S 13°00'W
70°30°S 11° 000 W
70°30°S 10°00° W
69°30°S 10°00'W
69°30°S 09°00'W
70°00°S 09° 00’ W
70°00’S 08°00° W
69°30'S 08°00'W
69°30°S 07°00'W
70°30°S 07°00'W
70°30’S 10°00° W
71°00’S 10°00' W
71°00°S 11°00'' W
71°30°S 11° 000 W
71°30°S 15°000' W
Wykaz malych obszaréw badawczych (SSRU)

Region SSRU Granice

88.1 A Od punktu przeciecia réwnoleznika 60° S z poludnikiem 150°E na wschéd do 170°E, nastep-
nie na potudnie do 65°S, nastgpnie na zachdd do 150°E, nastgpnie na péinoc do 60° S.

B Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z poludnikiem 170°E na wschéd do 179°E, nastep-
nie na poludnie do 66° 40’ S, nastepnie na zachdéd do 170°E, nastepnie na pétnoc do 60°S.

C Od punktu przecigcia réwnoleznika 60° S z potudnikiem 179°E na wschéd do 170° W, nastep-
nie na potudnie do 70°S, nastepnie na zachéd do 178° W, nastepnie na péinoc do 66°40’S,
nastepnie na zachéd do 179°E, nastepnie na péinoc do 60°S.

D Od punktu przecigcia réwnoleznika 65°S z potudnikiem 150°E, nastgpnie na wschod do
160°E, nastepnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachéd do 150°E, nastepnie
na pdhoc do 65°S.

E Od punktu przeciecia réwnoleznika 65°S z poludnikiem 160°E na wschéd do 170°E, nastep-
nie na potudnie do 68° 30’S, nastepnie na zachdd do 160° E, nastepnie na pétnoc do 65°S.

F Od punktu przecigcia réwnoleznika 68°30’S z potudnikiem 160°E na wschéd do 170°E,
nastepnie na potudnie do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na zachéd do 160°E, nastgpnie na pét-
noc do 68°30°S.

G Od punktu przeciecia rownoleznika 66°40’S z poludnikiem 170°E na wschéd do 178°W,
nastepnie na poludnie do 70°S, nastepnie na zachéd do 178° 50’E, nastepnie na potudnie do
70° 50’ S, nastepnie na zachdd do 170°E, nastgpnie na péinoc do 66° 40°S.
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Region SSRU Granice

H Od punktu przecigcia rownoleznika 70°50’S z potudnikiem 170°E na wschéd do 178° 50’E,
nastepnie na poludnie do 73°S, nastepnie na zachdd do wybrzeza, wzdluz wybrzeza na pét-
noc do 170°E, nastepnie na potnoc do 70° 50’S.

I Od punktu przecigcia réwnoleznika 70°S z potudnikiem 178°50’E na wschéd do 170°W,
nastepnie na potudnie do 73°S, nastepnie na zachéd do 178° 50'E, nastepnie na pdéinoc
do 70°S.

) Od réwnoleznika 73°S na wybrzezu przy poludniku 170°E na wschod do 178° 50’ E, nastep-
nie na poludnie do 80°S, nastgpnie na zachéd 170°E, nastepnie na pénoc wzdluz wybrzeza
do 73°S.

K Od punktu przeciecia rownoleznika 73°S z poludnikiem 178°50'E na wschéd do 170°W,
nastepnie na poludnie do 76°S, nastepnie na zachéd do 178°50’E, nastepnie na pdinoc
do 73°S.

L Od punktu przecigcia réwnoleznika 76°S z potudnikiem 178°50’E na wschéd do 170°W,
nastepnie na potudnie do 80°S, nastepnie na zachéd do 178° 50'E, nastgpnie na pdéinoc
do 76°S.

M Od réwnoleznika 73°S na wybrzezu przy poludniku 169° 30'E na wschéd do 170°E, nastep-
nie na potudnie do 80°S, nastepnie na zachéd do wybrzeza, nastepnie na péinoc wzdluz
wybrzeza do 73°S.

CZESC B
POWIADOMIENIA O ZAMIARZE UCZESTNICTWA W POLOWIE EUPHAUSIA SUPERBA

Informacje ogélne

Czlonek: .....

OKIES POIOWUL ovvrviveericeeserieseeeiseeessseesssesesseeesssessssesesseseses et sbese bbb bbb bbbt

INAZWA STALKUL oottt s st st se e asses et s s s s s s e assasastassasses s et e sassssastassassesastasssaseassassssssassasasesssassasaesasen

Spodziewana wielkos¢ potowu (w tonach):

Dzienna zdolno$¢ przetworcza statku (w tonach masy w relacji pelnej):
Planowane podobszary i rejony polowéw
Ten $rodek ochronny ma zastosowanie do powiadomien o zamiarze polawiania kryla antarktycznego w podobszarach

48.1, 48.2, 48.3 i 48.4 oraz rejonach 58.4.1 i 58.4.2. Zamiar polawiania kryla antarktycznego w innych podobszarach
i rejonach musi by¢ zglaszany w ramach $rodka ochronnego 21-02.

Podobszar|rejon Zaznaczy¢ odpowiednie pola

48.1 O
48.2
48.3
48.4
58.4.1
58.4.2

Oo|o|jgyg|o

Technika polowu: Zaznaczy¢ odpowiednie pola
0O Wiok tradycyjny
[ System potowéw cigglych
O Uzycie pompy do oprézniania worka wloka

O Inne metody (prosze okreslic)
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Typy produktu i metody bezposredniego szacowania masy ztowionego kryla antarktycznego w relacji pelnej

Metoda bezposredniego szacowania masy ztowionego kryla
Typ produktu antarktycznego w relacji pelnej, stosownie do przypadku (odnie$é
sie do zalgcznika 21-03/B) ()

Zamrozony w calosci

Gotowany

Maczka

Olej

Inny produkt (prosz¢ okresli¢)

() Jezeli metody nie wymieniono w zalaczniku 21-03/B, prosze opisa¢ ja szczegélowo.

Konfiguracja sieci

Wymiary sieci Sie¢ 1 Sie¢ 2 Inna(-e) sie(-ci)

Otwor sieci

Maksymalny otwor
w pionie (m)

Maksymalny otwor
W poziomie (m)

Obwdd otworu sieci (1)
(m)

Powierzchnia otworu
(m?)

Sredni rozmiar oczka Zewngtrzny (%) [Wewnetrzny (3)| Zewngtrzny (3) [Wewnetrzny (%)| Zewnetrzny (%) | Wewngtrzny ()
w placie (°) (mm)

Plat pierwszy

Plat drugi

Plat trzeci

Plat ostatni (worek
wloka)

(") Wielko$¢ oczekiwana w warunkach operacyjnych.
(*) Rozmiar oczka zewnetrznego, a w przypadku uzywania wkiadki — rozmiar oczka wewnetrznego.
(}) Pomiar wewnetrzny naciagnigtego oczka na podstawie procedury w ramach $rodka ochronnego 22-01.

Schemat(-y) sieci:

Dla kazdej uzywanej sieci lub wszelkiej zmiany konfiguracji sieci odnie$¢ si¢ do odpowiedniego schematu sieci w kata-
logu narzedzi polowowych CCAMLR, jezeli jest dostepny (www.ccamlr.org/node/74407), lub przekazal szczegblowy
schemat i opis na nastgpne posiedzenie WG-EMM. Schematy sieci musza obejmowac:

1. Dlugo$¢ i szerokos¢ kazdego plata wloka (na tyle doktadnie, aby méc obliczy¢ nachylenie kazdego plata w odniesie-
niu do przeplywu wody).

2. Rozmiar oczka (pomiar wewnetrzny naciggnigtego oczka na podstawie procedury w ramach $rodka ochronnego 22-
01), ksztalt (np. ksztalt rombu) i material (np. polipropylen).
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3. Budowa oczka (np. wigzane, stopione).

4. Szczegdly dotyczace podbor uzywanych wewngtrz wloka (budowa, umiejscowienie na platach; wskazaé ,zero”, jezeli
podbory nie sg uzywane); podbory uniemozliwiajg splatanie oczek przez kryla antarktycznego lub jego ucieczke.

Urzgdzenie do odstraszania ssakéw morskich

Schemat(-y) urzadzenia: ........

Dla kazdego typu urzadzenia lub wszelkiej zmiany konfiguracji urzadzenia odnie$¢ si¢ do odpowiedniego schematu
w katalogu narzedzi polowowych CCAMLR, jezeli jest dostepny (www.ccamlr.org/node/74407), lub przekazaé szczegd-
fowy schemat i opis na nastgpne posiedzenie WG-EMM.

Zbieranie danych akustycznych

Prosze¢ podaé informacje dotyczace echosond i sonaréw uzywanych przez statek

Typ (np. echosonda, sonar)

Producent

Wzér

Czgstotliwosci przetwornika (kHz)

Gromadzenie danych akustycznych (szczegblowy opis):

Prosze¢ przedstawi kroki, ktére zostang podjete w celu zebrania danych akustycznych, aby przekaza¢ dane na temat
dystrybucji i iloSci przedstawicieli Euphasia superba oraz innych gatunkéw pelagicznych, takich jak $wietlikowate i salpy
(SC-CAMLR-XXX, pkt 2.10).

WYTYCZNE W SPRAWIE SZACOWANIA MASY ZLOWIONEGO KRYLA ANTARKTYCZNEGO

Parametr
Metoda Wzér (kg)
Opis Typ Metoda szacowania Jednostka
Objeto$¢ zbiorni- | W*L*H*p*1 000 | W = szeroko§¢ Stala Pomiar na poczatku m
kéw do zbiornika polowéw
przechowywania
L = dtugos¢ zbiornika Stala Pomiar na poczatku m
polowéw
p = wspétczynnik Zmienna Konwersja z objetosci kg/l1
konwersji z objetosci na mase
na masg
H = glebokos¢ kryla | W zaleznosci od | Obserwacja m
antarktycznego zaciaggu bezposrednia
w zbiorniku
Przeptywomierz (') | V¥Fiuy) antarkyezny™ |V = 13czna objetosc W zaleznodci od | Obserwacja litr
kryla antarktycznego zaciagu () bezposrednia
i wody
Fioy antarkyeany = udziat | W zaleznosci od | Korekta objetosci —
kryla antarktycznego zaciagu () z przeplywomierza
w probee
p = wspélczynnik Zmienna Konwersja z objetosci kg/l

konwersji z objetosci
na mase

na mase
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Parametr
Metoda Wzér (kg)
Opis Typ Metoda szacowania Jednostka
Przeplywomierz (3 | (V¥p)-M V = objeto$¢ pasty W zaleznosci od | Obserwacja litr
z kryla zaciggu (') bezposrednia
antarktycznego
M = ilo§¢ wody W zaleznoici od | Obserwacja kg
dodana w procesie, zaciggu (') bezposrednia
po konwersji na masg
p = gesto$¢ pasty Zmienna Obserwacja kg/l1
z kryla bezposrednia
antarktycznego
Waga przeplywowa | M*(1 — F) M = lgczna masa W zaleznoici od | Obserwacja kg
kryla antarktycznego zaciggu () bezposrednia
i wody
F = udzial wody Zmienna Korekta masy z wagi —
w probee przeplywowej
Taca M = M) *N M, = masa pustej Stala Obserwacja bezpo- kg
tacy $rednia przed
polowami
M = faczna masa Zmienna Obserwacja bezpo- kg
kryla antarktycznego $rednia przed zamro-
i tacy zeniem i po odsgcze-
niu wody
N = liczba tac W zaleznosci od | Obserwacja —
zaciggu bezposrednia
Konwersja maczki | My,c"MCF Mingerka = Masa W zaleznosci od | Obserwacja kg
wyprodukowanej zaciagu bezposrednia
maczki
MCF = wsp6lczynnik Zmienna Konwersja maczki na —
konwersji maczki catego kryla
antarktycznego
Objetos¢ worka WHH*L*p*n[4* W = szeroko$¢ worka Stala Pomiar na poczatku m
wloka 1000 wloka polowéw
H = wysoko$¢ worka Stata Pomiar na poczatku m
wioka polowéw
p = wspélczynnik Zmienna Konwersja z objetosci kg/l
konwersji z objetosci na masg
na mase
L = dtugos¢ worka W zaleznoici od | Obserwacja m
wloka zaciaggu bezposrednia
Inne prosze okresli¢

(") Gdy uzywany jest wlok tradycyjny — pojedynczy zaciag, natomiast gdy stosowany jest system polowdw cigglych — laczny zaciag
w okresie szeSciu godzin.

(®) Gdy uzywany jest wlok tradycyjny — pojedynczy zaciag, natomiast gdy stosowany jest system polowdw cigglych — laczny zaciag
w okresie dwoch godzin.

Kroki obserwadji i czestotliwos¢

Objeto$¢ zbiornikéw do przechowywania
Na poczatku polowu Prosze zmierzy¢ szeroko$¢ i dtugos¢ zbiornika do przechowywania (jezeli zbiornik

nie ma ksztaltu prostokatnego, wowczas konieczne moga by¢ dodatkowe pomiary;
z dokladnoscig + 0,05 m)

Co miesiac (') Prosz¢ oszacowaé konwersje objetosci na mas¢ zwiazang z odsgczong masg kryla
antarktycznego w znanej objetosci (np. 10 litrow) pobranej ze zbiornika do
przechowywania

Co zaciag Prosz¢ zmierzy¢ glebokos¢ kryla antarktycznego w zbiorniku (jezeli kryl antark-

tyczny jest przechowywany w zbiorniku miedzy zaciggami, wowczas zmierzy¢ roz-
nice glebokosci, z dokladnoscig do £ 0,1 m)

Prosze oszacowaé mase ztowionego kryla antarktycznego w relacji pelnej (przy uzy-
ciu wzoru)
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Przepltywomierz (')

Przed potowem

Czgsciej niz co miesige (')

Co zaciag (%)

Przeplywomierz (%)

Przed potowem

Co tydzien (')

Co zaciag (%)

Waga przeplywowa
Przed potowem

Co zaciag (%)

Taca

Przed polowem

Co zacigg

Konwersja maczki

Co miesigc (')
Co zacigg

Objetos¢ worka whoka

Na poczatku polowu

Co miesigc (!)

Prosze zapewnié, aby przeplywomierz mierzyl calego kryla antarktycznego (4.
przed przetworzeniem)

Prosze oszacowal konwersje objetosci na mase (p) zwigzana z odsgczong masa
kryla  antarktycznego w  znanej objetosci (np. 10 litréw) pobranej

z przeplywomierza

Prosz¢ uzyskaé probke z przeptywomierza oraz:
zmierzy¢ objeto$¢ (np. 10 litréw) kryla antarktycznego i wody lacznie

oszacowa korekte objeto$ci z przeplywomierza zwiazanej z odsgczong objgtoScia
kryla antarktycznego

Prosz¢ oszacowaé mas¢ ztowionego kryla antarktycznego w relacji pelnej (przy uzy-
ciu wzoru)

Prosz¢ zapewnié, aby oba przeplywomierze (jeden dla produktu krylowego, a drugi
dla dodanej wody) byly skalibrowane (tj. wykazywaly ten sam, prawidlowy odczyt)

Prosz¢ oszacowal gesto$¢ (p) produktu krylowego (pasta z kryla antarktycznego
z dna) przez zmierzenie masy znanej objetosci produktu krylowego (np. 10 litrow)
pobranej z odpowiedniego przeptywomierza

Prosze odczytal wskazania obu przeplywomierzy i obliczy¢ laczne objetosci pro-
duktu krylowego (pasty z kryla antarktycznego z dna) oraz dodanej wody; zaklada
sig, Ze gesto$¢ wody wynosi 1 kgl

Prosz¢ oszacowaé mase ztowionego kryla antarktycznego w relacji pelnej (przy uzy-
ciu wzoru)

Proszg¢ zapewnié, aby przeplywomierz mierzyl calego kryla antarktycznego (4.
przed przetworzeniem)

Prosz¢ uzyskal probke z wagi przeplywowej oraz:
zmierzy¢ polaczong mase kryla antarktycznego i wody

oszacowal korekte masy z wagi przeplywowej zwigzanej z odsaczona masg kryla
antarktycznego

Prosze oszacowaé masg ztowionego kryla antarktycznego w relacji pelnej (przy uzy-
ciu wzoru)

Prosz¢ zmierzy¢ mase tacy (jezeli tace r6znig si¢ budows, wéwczas zmierzy¢ mase

kazdego typu; z dokladnoscig * 0,1 kg)
Prosz¢ zmierzy¢ mase kryla antarktycznego i tacy fgcznie (z dokladnoscig + 0,1 kg)

Prosz¢ policzy¢ uzywane tace (jezeli tace réznia si¢ budows, wowczas policzy¢ tace
kazdego typu)

Prosz¢ oszacowaé mas¢ ztowionego kryla antarktycznego w relacji pelnej (przy uzy-
ciu wzoru)

Prosz¢ oszacowaé konwersje maczki na catego kryla antarktycznego w drodze prze-
tworzenia od 1 000 do 5000 kg (odsaczonej masy) calego kryla antarktycznego

Prosz¢ zmierzy¢ mas¢ wyprodukowanej maczki

Prosz¢ oszacowaé mase ztowionego kryla antarktycznego w relacji pelnej (przy uzy-
ciu wzoru)

Prosze zmierzy¢ szeroko$¢ i wysoko$¢ worka wloka (z doktadnoscig = 0,1 m)

Prosz¢ oszacowaé konwersje objetosci na mas¢ zwiazang z odsgczong masg kryla
antarktycznego w znanej objetosci (np. 10 litréw) pobranej z worka wioka
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Co zaciag Prosz¢ zmierzy¢ dlugos¢ worka wloka zawierajgcego kryla antarktycznego
(z doktadnoscig £ 0,1 m)

Prosz¢ oszacowaé masg¢ ztowionego kryla antarktycznego w relacji pelnej (przy uzy-
ciu wzoru)

(") Nowy okres rozpocznie sig, gdy statek przeniesie si¢ do nowego podobszaru lub rejonu.
(*) Gdy uzywany jest wlok tradycyjny — pojedynczy zaciag, natomiast gdy stosowany jest system polowdw ciaglych — laczny zaciag
w okresie sze$ciu godzin.



30.1.2020 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L25/155
ZALACZNIK VIII
OBSZAR PODLEGAJACY KOMPETENC]I IOTC

1. Maksymalna liczba unijnych statkéw rybackich upowaznionych do polowéw tuiiczykéw tropikalnych w obszarze

podlegajacym kompetencji IOTC
Pafistwo czlonkowskie Maksymalna liczba statkéw Ladownos¢ (pojemnosé brutto)

Hiszpania 22 61364
Francja 27 45383
Portugalia 5 1627
Wrochy 1 2137
Unia 55 110511

2. Maksymalna liczba unijnych statkéw rybackich upowaznionych do polowdw wilbcznika i tuiczyka bialego
w obszarze podlegajagcym kompetencji IOTC

Pafistwo czlonkowskie Maksymalna liczba statkéw Ladowno$¢ (pojemnos¢ brutto)
Hiszpania 27 11590
Francja 41 (Y 7 882
Portugalia 15 6925
Zjednoczone Krélestwo 4 1400
Unia 87 27797
() Liczba ta nie obejmuje statkéw zarejestrowanych na Majotcie; moze zostal zwigkszona w przysztosci zgodnie z planem roz-
woju floty Majotty.

3. Statki, o ktérych mowa w pkt 1, sa réwniez upowaznione do potow6éw widcznika i tuniczyka biatego w obszarze
podlegajacym kompetencji IOTC.

4. Statki, o ktérych mowa w pkt 2, s3 réwniez upowaznione do potowéw tuficzykéw tropikalnych w obszarze pod-

legajacym kompetencji IOTC.
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ZALACZNIK IX
OBSZAR OBJETY KONWENCJA WCPFC

Maksymalna liczba unijnych statkéw rybackich upowaznionych do polowéw wldcznika w obszarze objetym konwencja
WCPFC na potudnie od 20° S

Hiszpania 14

Unia 14

Maksymalna liczba unijnych sejneréw upowaznionych do polowéw tuniczyka tropikalnego w obszarze objetym konwen-
¢ja WCPFC na poludnie od 20° S

Hiszpania 4

Unia 4
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